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Windows Vista € uma marca comercial registada e uma marca comercial da Microsoft Corporation nos EUA
e noutros paises.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas comerciais registadas da Microsoft
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Impressao

E// Nota

* Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

» Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel imprimir, tem de configurar as
definigbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta numero 137. (Consulte Definigées do
Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 125.)

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora € um software que traduz os dados do formato utilizado pelo computador no
formato necessario para uma impressora especifica, utilizando uma linguagem de comando de impressora
ou um cdédigo de descrigdo de pagina.

Os controladores da impressora encontram-se no CD-ROM fornecido. Instale os controladores seguindo o
Guia de Instalacdo Rapida. O controlador de impressora mais recente também pode ser transferido a partir
do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com/

Impressdo em Windows®

Os controladores da impressora dedicados para Microsoft® Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows Server® 2003 '/Windows Server® 2008 ' encontram-se
disponiveis no CD-ROM fornecido em conjunto com o seu dispositivo Brother. Pode instala-los facilmente
no seu sistema Windows® utilizando o nosso programa de instalagdo. Os controladores suportam o nosso
modo de compresséo exclusivo que melhora a velocidade de impressdo em aplicagdes do Windows® e que
Ihe permite definir varias definicbes da impressora, incluindo 0 modo de impressao econdmica e formatos
de papel personalizados.

T Windows Server® 2003 e Windows Server® 2008 apenas estéo disponiveis para impressao em rede.


http://solutions.brother.com/

Impresséao

Imprimir um documento

Quando o aparelho recebe dados do computador, comega a imprimir recolhendo papel da bandeja do papel.
A bandeja do papel pode alimentar muitos tipos de papéis e de envelopes. (Consulte o Manual do Utilizador
para obter informagdes acerca da Bandeja do Papel e do Papel Recomendado.)

0 A partir da sua aplicacdo, escolha o comando Imprimir.
Se existirem quaisquer outros controladores instalados no seu computador, seleccione Impressora
Brother MFC-XXXX ou DCP-XXXX * como o seu controlador de impressora no menu Imprimir ou
Definigdes da impressora na aplicagdo de software e, em seguida, clique em OK para iniciar a
impressao.
* (Em que XXXX é o nome do seu modelo. Se estiver a utilizar um cabo LAN ou um cabo paralelo para
ligar o seu aparelho, entdo LAN ou LPT sera o nome do controlador da impressora.)

E/ Nota

* A interface paralela nao é suportada pelo Windows Vista®.
* (Macintosh) Consulte Fungbdes no controlador da impressora (Macintosh) na pagina 137.

9 O seu computador envia os dados para o aparelho.

0 Quando o aparelho terminar de imprimir todos os dados, o LCD apresenta o estado do aparelho.
Nota
Pode escolher o formato e a orientagao do papel no software da sua aplicacao.

Se o software da sua aplicagdo nao suportar o formato de papel personalizado, seleccione o papel com
o formato imediatamente superior.

Em seguida, ajuste a area de impressao alterando as margens da direita e da esquerda no software da
aplicacéo.



Impresséao

Impressao duplex

O controlador de impressora fornecido suporta a impresséo duplex.

Orientagoes para imprimir de ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, podera ficar enrugado.

B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na Ranhura de
alimentacdo manual.

B Se o papel nao estiver a ser correctamente alimentado, podera estar enrolado. Retire o papel, alise-o e
vire a pilha.

B Quando utilizar a fungao de duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel ou que a
qualidade de impressao seja diminuida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Encravamentos de papel no Manual do Utilizador. Se
tiver um problema de qualidade de impressé&o, consulte Melhorar a qualidade da impresséo no Manual do
Utilizador.

Impressao duplex automatica

B Utilize papel de formato A4, Letter, Legal ou Folio quando utilizar a fungdo de impresséo duplex
automatica.

B Certifique-se de que a cobertura traseira esta fechada.

B Certifique-se de que a bandeja de impressao duplex esta correctamente instalada na impressora.
B Se o papel estiver enrolado, alise-o0 e volte a coloca-lo na gaveta do papel.

W Utilize papel normal ou papel fino. NAO utilize papel Bond.

Impressao frente e verso manual

O aparelho imprime primeiro todas as paginas pares de um lado do papel. De seguida, o controlador

Windows® ordena-lhe (mediante uma mensagem que aparece) que volte a introduzir o papel. Antes de
reintroduzir o papel, alise-o bem, caso contrario podera ocorrer um encravamento. A utilizagédo de papel
muito fino ou espesso nao é recomendada.

Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou recepgao de faxes na memoria ou
durante a digitalizagdo de um documento para o computador. O envio de faxes n&o € interrompido durante
a impressao através do PC. No entanto, durante a cépia ou recepgao de faxes directamente para papel, a
operacgao de impresséo do PC é interrompida (pausa) e retomada apds a conclusao da copia ou da recepgéo
do fax.
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Teclas de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Para cancelar o trabalho de impressdo em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoria da impressora premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varios trabalhos de
impressdo, mantenha carregada esta tecla até que o LCD apresente Canc trab (todos).

Cancelar
Trabalho

Tecla Segura

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados seguros. O aparelho ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja
introduzida. Apos a impressédo do documento, os dados seréo eliminados da memoaria. Para utilizar esta
funcao, tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora. Se desligar o
interruptor de energia, os dados seguros guardados na meméria ser&o eliminados.

0 Prima Segural/Directo.

Segura/
Directo

7
E/ Nota
Se 0 LCD apresentar a indicagdo Sem dados armaz., ndo existem dados seguros na memoria.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK. O LCD apresenta a lista de trabalhos
seguros relativa a esse nome.

0 Prima A ou Y para seleccionar o trabalho. Prima OK.
0 Introduza a palavra-passe de quatro digitos e prima OK.

@ Para imprimir os dados, prima A ou ¥ para seleccionar Imprimir, prima OK e, em seguida, introduza
0 numero de coépias pretendido. Prima OK.
O aparelho imprime os dados.
Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar 2pagar. Prima OK.

E/ Nota
Certifiqgue-se de que nao existe nenhuma unidade de memoaria Flash USB inserida.



Impresséao

Suporte de emulag¢ao da impressora

O aparelho recebe comandos de impressdo numa linguagem de trabalhos de impressao ou emulagéo.
Sistemas operativos e aplicagdes diferentes enviam os comandos de impress&do em linguagens diferentes.
O aparelho pode receber comandos de impressao em inUmeras emulagdes e possui uma fungao de
seleccao automatica da emulacédo. Quando o aparelho recebe dados do computador, selecciona
automaticamente o modo de emulagéo. A configuragéo predefinida é Auto.

O equipamento dispée dos modos de emulagédo que se seguem. Pode alterar a configuragéo utilizando o
painel de controlo ou um web browser.

B HP LaserJet Mode

O modo HP LaserJet (ou modo HP) é o modo de emulagao no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora a laser LaserJet da Hewlett-Packard. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora a laser. Utilizando este modo, permitird que a impressora dé o seu melhor com essas
aplicagoes.

B Modo BR-Script 3

O BR-Script € um codigo de descrigao de pagina e um intérprete de emulagéo de linguagem PostScript®.

Esta impressora suporta PostScript®3T"". O intérprete BR-Script desta impressora permite-lhe controlar o
texto e os graficos na pagina.

Para obter informacdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3
B Modo EPSON FX-850 e IBM® Proprinter XL

Os modos EPSON FX-850 e IBM Proprinter XL correspondem aos modos de emulagao suportados por
esta impressora para satisfazer os padrdoes do sector relativamente a impressoras matriciais. Algumas
aplicagdes suportam estas emulacgdes para impressoras matriciais. Utilize estes modos de emulacéo para
gue a impressora funcione correctamente a partir deste tipo de aplicacdes.

Configurar o modo de emulagao

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 1.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto (EPSON), Auto (IBM), HP LaserJet, BR-Script 3,
Epson FX-850 ou IBM Proprinter. Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Nota

Recomendamos que defina a configuragcdo de emulagéo com o software da aplicagdo ou com o servidor
de rede. Se a configuragédo nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o0 modo de emulagao
necessario utilizando os botdes do painel de controlo do aparelho.
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Imprimir a lista de tipos de letra internos

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do aparelho, para verificar o aspecto de
cada tipo de letra antes de o escolher.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 2, 1.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 2, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 1 .HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Prima OK.
9 Prima Iniciar. O aparelho imprime a lista.

0 Prima Parar/Sair.

Imprimir a Lista de Configuragao de Impressao

Pode imprimir uma lista das configuragbes actuais da impressora.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 2, 2.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 2, 2.

9 Prima Iniciar. O aparelho imprime as configuragées.

9 Prima Parar/Sair.

Teste de impressao

Se estiver a ter problemas de qualidade de impressao, pode fazer um teste de impressao.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 2, 3.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 2, 3.

9 Prima Iniciar.
9 Prima Parar/Sair.

Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade da impressao no
Manual do Utilizador.
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Duplex

Pode escolher se pretende imprimir automaticamente em ambos os lados do papel. A configuragéo do
controlador de impressora tem prioridade sobre a configuragdo efectuada no painel de controlo.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 3.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 3.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Desl, Lig (Mrg compr) ou Lig(Mrg curta).Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Repor as predefinigoes da impressora

Pode repor as configuragcbes da impressora do aparelho nas configuragdes de fabrica.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 4.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 4.

9 Para repor as predefinicdoes, prima A ou Y para seleccionar 1 .Repor. Prima OK.
Para sair sem efectuar alteracdes, prima A ou Y para seleccionar 2 .Sair. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.
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Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel que lhe permite supervisionar o
estado de um ou mais aparelhos, permitindo-lhe obter uma notificagdo imediata de mensagens de erro, tais
como falta de papel ou papel encravado.

Monitor de estado [®]
Brather MFC- XXMM Printer

@ 1ISB001

= Prorta

Yizite 0 website doz
Congumiveis Origingis

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento fazendo duplo clique no icone no tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Monitor de estado que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) no seu computador.

Existe também uma hiperligacao para o website dos Consumiveis Originais Brother. Clique no botéao
Visite o website dos Consumiveis Originais para obter mais informagdes sobre os consumiveis originais
da Brother.

Nota

Para obter mais informacodes sobre a utilizagdo do software Monitor de estado, clique com o botao direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.

Supervisao do estado do aparelho

O icone do Monitor de estado muda de cor consoante o estado do aparelho.
B Um icone verde indica a condi¢c&o de espera normal.

Y7 iniciar. | & 7o3pm

B Um icone amarelo indica um aviso.

15 Iniciar \@3 7:01 PM

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro de impressao.

Existem duas localizagbes onde pode visualizar o Monitor de estado no seu computador - no tabuleiro de
tarefas ou no ambiente de trabalho.

Nota

» Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento fazendo duplo clique no icone no tabuleiro
de tarefas ou seleccionando o Monitor de estado que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) no seu computador.

» Para obter mais informacodes sobre a utilizacdo do software Monitor de estado, clique com o botao direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.



Definicoes do controlador da impressora

Nota

(Macintosh) Consulte Impressédo e Faxes na pagina 131.

Impresséao

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do seu computador.

1

B Formato do papel

® Orientagao

W Copias

H Tipo de suporte

B Resolugao

B Definigoes de impressao
B Multiplas paginas

B Duplex / Folheto

H Origem do papel

® Dimensionamento

B Impressao inversa
® Utilizar marca de agua’

® Imprime Cabecgalho-Rodapé '

B Modo Economizar toner

B Impresséo segura '

® Administrador '
B Autenticagdo do Utilizador
® Macro '

B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao

Estas configuragdes ndo se encontram disponiveis com o controlador de impressora BR-script para Windows™.

®

10
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Funcoes no controlador da impressora Windows®

Para obter mais informacdes, consulte o texto da Ajuda do controlador da impressora.

Nota

» Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador variam em fungao do seu
sistema operativo.

» Pode aceder a caixa de dialogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impresséo...
no separador Geral da caixa de dialogo Printer Propriedades.

Separador Basico

Também pode alterar as configuragdes clicando na ilustragdo do lado esquerdo do separador Basico.

& Brother MFC-XXXX  Printer Preferéncias de impresséo |E|E‘

Brother
brother MF C- 30000 SolutionsCenter
Bésico | Avangado
Formato do papel |54 w

Orientagio @ Vettical O Harigontal

Cépias(y) E 1

Tipo de supoite | Papel narmal v |

Resolugsn [ 600 dpi v

Formato do papel : 44 Definighies de impressdo | Geral y

210 % 237 mm

[B23811.7 pol)
Tipo de suporte : Papel normal
Cépias 1 Miitiplas paginas [Mormal v ]\
Resolugdo : 600 dpi 2
be / Folpsto [Herhuna y
Drigem do papel \
Fiimeira pégina [5elecoto automatica v 3
Dutras paginas | Como na primeita pagina y
Suports
—— R s | e

Seleccione o Formato do papel, Orientagao, Copias, Tipo de suporte, Resolugao e
Definicoes de impressao (1).

Seleccione a configuragdo Multiplas paginas e Duplex / Folheto (2).
Seleccione a Origem do papel (3).

Clique em OK para aplicar as configuragdes que escolheu.
Para voltar as predefini¢cdes, clique em Predefinicao e, em seguida, em OK.

11
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Tamanho do papel

A partir do menu pendente, seleccione o Tamanho do Papel que esta a utilizar.

Orientacao
A Orientagao selecciona a posigcéo de impressao do documento (Vertical ou Horizontal).

Qrientacio () Vertical () Horizontal

Vertical (Vertical) Horizontal (Horizontal)

Cépias
A opgao Copias permite definir o numero de cépias a imprimir.

B Agrupar

Com Agrupar seleccionado, sera impressa uma cépia completa do documento, sendo, depois, impressa
de novo de acordo com o numero de cépias que seleccionar. Se Agrupar nao estiver seleccionado, cada
pagina é impressa de acordo com o numero de copias seleccionadas e s6 depois sera impressa a pagina
seguinte do documento.

Capiazlr] 2 % [¥] Agrupar % %
Cépiasfy) 2 v [agupar % EE

12
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Media Type (Tipo de suporte)

Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de impresséo,
seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papelfino Papel grosso Papel mais Papel bond Transparéncias
grosso
Envelopes Env. grosso Env. fino Papel reciclado

Nota

* Quando utilizar papel normal, seleccione Papel normal. Quando utilizar papel de gramagem mais
elevada, envelopes ou papel aspero, seleccione Papel grosso ou Papel mais grosso. Para papel Bond,
seleccione Papel bond.

* Quando utilizar envelopes, seleccione Envelopes. Se o toner ndo se fixar correctamente no envelope
quando a opgao Envelopes tiver sido seleccionada, escolha Env. grosso. Se o envelope ficar enrugado
quando a opgao Envelopes tiver sido seleccionada, escolha Env. fino. (Consulte o Manual do Utilizador
para obter mais informagdes sobre a impressao em envelopes.)

Resolution (Resoluc¢ao)

Pode alterar a resolucao da seguinte forma:
® 300 dpi

® 600 dpi

® HQ 1200

®m 1200 dpi

Nota

Se utilizar a configuragao de alta qualidade de 1200 dpi (1200 x 1200 dpi), a velocidade de impresséo
sera mais lenta.

13
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Definicées da impressora

Pode alterar manualmente a definicdo de impressao.

H Geral
Este € um modo de impress&o para a impresséo geral de documentos.

B Graficos
Este é o melhor modo para imprimir documentos que contenham graficos.

B Documento de trabalho
Este & o melhor modo para imprimir documentos de trabalho que incluam tanto tabelas como texto.

B Texto
Este é o melhor modo para imprimir documentos de texto.

B Manual

Pode alterar as definicbes manualmente seleccionando Manual e clicando no botao
Definigbes manuais.... Pode configurar o brilho, o contraste e outras definigbes.

Multiplas paginas
A seleccdo de Multiplas paginas pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina, permitindo a impressao
de varias paginas numa s6 folha de papel, ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina em
varias folhas de papel.
B Ordem das paginas
Quando a opgédo N em 1 esta seleccionada, é possivel seleccionar a ordem das paginas a partir da lista
pendente.
H Linha de limite

Quando imprimir varias paginas numa folha com a fungao Multiplas paginas, pode optar por incluir um
rebordo sélido, pontilhado ou nenhum rebordo em torno de cada pagina da folha.

Maltiplaz paginaz 2eml
Ordem daz paginas Eszquerda para direita
Linkha de limite »
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Duplex/folheto

0 Coloque papel na gaveta do papel ou na gaveta MP

9 (Controlador da impressora para Windows)

1

2
3
4
5
6

Abra a caixa de didlogo Propriedades no controlador da impressora.

A partir do separador Geral, clique no icone Preferéncias de impressao.

A partir da lista pendente Duplex / Folheto no separador Basico, seleccione Duplex.
Cliqgue em Defini¢goes de duplex....

Certifique-se de que Utilizar unidade duplex foi seleccionado.

Clique em OK. A impressora ira imprimir automaticamente em ambos os lados do papel.

(Controlador da impressora BR-Script)

1 Abra a caixa de didlogo Propriedades no controlador da impressora.
2 A partir do separador Geral, clique no icone Preferéncias de impressao.
3 A partir do separador Esquema, seleccione Orientagdo, Imprimir nos dois lados e
Ordenacgao das paginas.
4 Cliqgue em OK. A impressora ira imprimir automaticamente em ambos os lados do papel.
B Nenhuma

Desactive a impressao duplex.

15
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H Duplex
Quando pretender efectuar uma impressao duplex, utilize esta funcao.

Se seleccionar Duplex e clicar no botdo Definigcdes de duplex..., pode definir as seguintes
configuragoes.

* Modo duplex
+ Utilizar unidade duplex
Neste modo, a impressora imprime automaticamente em ambos os lados do papel.
* Duplex manual

Neste modo, a impressora imprime primeiro todas as paginas pares. Em seguida, o controlador da
impressora ira parar e mostrar as instrugdes necessarias para reinstalar o papel. Quando clicar em
OK, as paginas impares serdo impressas.

» Tipo de duplex
Existem seis tipos de direc¢des de encadernacéo duplex disponiveis para cada orientagao.

Virar na margem esquerda Virar na margem direita Virar na margem superior

0

T 2
e
3

213

Virar na margem inferior Virar na margem superior Virar na margem inferior
(Sem inverter) (Sem inverter)

4
3 E—fr
b 3 =t
2 4
ﬁ

* Margem para encadernacgao

Se assinalar a opgdo Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagcdo em polegadas ou milimetros.

16
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H Folheto

Quando pretender imprimir um folheto, utilize esta fungéo. Para fazer um folheto, dobre as paginas
impressas ao meio.

Se seleccionar Folheto e clicar no botdo Definigoes de duplex..., pode definir as seguintes
configuragoes.

* Modo duplex
+ Utilizar unidade duplex
Neste modo, a impressora imprime automaticamente em ambos os lados do papel.
* Duplex manual

Neste modo, a impressora imprime primeiro todas as paginas pares. Em seguida, o controlador da
impressora ira parar e mostrar as instrugdes necessarias para reinstalar o papel. Quando clicar em
OK, as paginas impares serdo impressas.

» Tipo de duplex
Existem dois tipos de direc¢gdes de encadernacgdo duplex disponiveis para cada orientagao.

Flip on Left Edge Flip on Right Edge
(Virar na margem esquerda) (Virar na margem direita)
3 3
o4 5 S 147

* Margem para encadernacao

Se assinalar a opgdo Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagcdo em polegadas ou milimetros.

Origem do papel

Pode seleccionar Selecgdao automatica, Bandeja1, Bandeja2 12 Bandeja MF ou Manual e especificar
bandejas separadas para a impresséo da primeira pagina e para a impresséo das restantes paginas.

1 Indisponivel para a DCP-8070D e MFC-8370DN.

2 Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.
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Separador Avancado

& Brother MFC-XXXX  Printer Preferéncias de impressao

brother  MFc-x0x
p— Basico Avancadol

e

Brother
SolutionsCenter

Dimengionarmento

@ Desactvar
O Ajustar a0 formato do papel

O Livre [ 25 - 400% ]

Formata do papel - 44 CD |mpressdn inversa

210% 297 mm

[3.3%711.7 pal]

Tipo de suporte - Papel normal @ Utiizar marca de dgua

Cépiaz: 1

Resolugan : 600 dpi CD Imprime Cabegalho-Rodapé
CD todo Economizar toner
Gmplessﬁn segura [ Definigdes... ]
G\:lminislradnr D efiniges...
Gutenticaqéo do Utilizador I Definigies(B)... ]

( [ Oubras opglies de impressdo... ]

Predefinicdo

[ Suporte. ] { oK ] [ Cancelar

] [ Aplicar ] [ Ajuda

Altere as configuragdes do separador clicando num dos icones:

B Dimensionamento (1)

B Impressao inversa (2)

B Utilizar marca de agua (3)

B Imprime Cabec¢alho-Rodapé (4)
B Modo Economizar toner (5)

B Impressao segura (6)

B Administrador (7)

B Autenticagao do Utilizador (8)

B Outras opgdes de impressao (9)
B Predefinig¢ao (10)

0 Seleccione a definicdo Dimensionamento (1).

B Seleccione Desactivar se pretender imprimir o documento como aparece no seu ecra.

Impresséao

B Seleccione a Ajustar ao formato do papel se pretender ampliar ou reduzir o documento para se

ajustar ao formato do papel.
B Seleccione Livre se pretender alterar o formato.

9 Seleccione Impresséo inversa para inverter os dados de cima para baixo (2).
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Impresséao

Pode imprimir um logétipo ou texto no seu documento como Marca de agua (3). Pode escolher uma das
marcas de agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de texto ou de mapa de bits criado por si.

Pode imprimir a data e a hora no documento a partir do relégio do computador. Pode optar por restringir
a impressao através do nome de utilizador de inicio de sessdo no computador ou do numero e nome ID
(4) (consulte Bloqueio da fungao de seguranga 2.0 no Manual do Utilizador de Rede).

Pode economizar custos de utilizacado reduzindo a densidade da impresséo (5).
Pode proteger o documento utilizando uma palavra-passe (6).

Pode limitar o acesso a fungdes tais como escala e marca de agua (7). Para usar esta fungéo, necessita
de ter privilégios de administrador.

Pode introduzir a sua ID e nimero PIN se tiver um acesso limitado a impressao através do PC devido
a definicao de Bloqueio da funcéo de seguranca (8).

Clique em Other Print Options (Outras op¢des de impressao) para configurar mais fungdes da
impressora (9).

Se pretender voltar as predefini¢des, clique em Predefinigdo (10).
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Utilizar marca de agua

Pode colocar um logoétipo ou texto no seu documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas
de agua predefinidas ou usar um ficheiro de mapa de bits criado por si. Seleccione a caixa
Utilizar marca de agua e, em seguida, clique no botao Definigoes....

& Brother MFC-)O0((  Printer Preferéncias de impressédo |E|E‘

Brother
SolutionsCenter

brother

MFC-XXXX

| Basica | Avangado |

(®) Desactivar
(O Ajustar ao formato do papel

Dimensionamento

O Livie [ 25-400% ]

Formata do papsl : A4

2105 237 mm

[ Impressio inversa

[ Imprime Cabegalho-Fodapé

Definicties.

(82387117 pol] - -
Tipo de suparte : Papel nomal (-U“IEE’ marcs de gus )
Cépias: 1

Fresolugio : 600 dpi

[ Moda Economizar tomer
Marca de dgua : Activar COMFI
Impress&o segura

Administradar

Definiges(B)...
Dutras opgles de impress3o
Predefinigio

Autenticag¥n da Utiizador

Sty J [ 0K J [ cocelwr [ apiesr ][ Auds ]
Configuragcdes de marca de agua
Definigdes de marca de dgua rz|

Seleccionar marca de dgua

(e —
COPI&
AASELNH

Elimirar

Trangparente
[ Em texto de contamo

Imprimir marca de agua

Em todas as paginas w |

ak. ] [ Cancelar ] [ FPredefinicio ] [ Ajuda
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Transparente

Seleccione a caixa Transparente para imprimir a imagem com marca de agua no fundo do seu documento.
Se esta fungao nao estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no seu
documento.

Em texto de contorno

Seleccione a caixa Em texto de contorno se sé pretender imprimir um contorno da marca de agua.
Disponivel se seleccionar uma marca de agua de texto.

Imprimir marca de agua

Pode imprimir a marca de agua de uma das seguintes formas.

B Em todas as paginas

B Apenas na primeira pagina

B A partir da segunda pagina

B Personalizar

Clique no botédo Editar para alterar as definicbes de marca de agua.

Editar marca de agua @
T Esfilo de marca de agua
@tizar teste (O Ulilizar ficheira de mapa de bits
Titulo CONFIDENCIAL
Texto
""""""""""""" Testo CONFIDENCIAL
Tipo de letra Aial he
Estio Regular v
~ Tamanho 2 @
Posigio
] Certrado automaticamente Escun 0 3%

#[-100 - 100] 0 Mapa de bits

w[-100 - 100] 0

« 4r o

Anguio[0-359° ] I

[ ok ) [ camcelr | [ Auda |

Pode alterar o tamanho e a posi¢cdo da marca de agua na pagina seleccionando a marca de agua e clicando
no bot&o Editar. Se pretender adicionar uma marca de agua nova, clique no botdo Adicionar e, em seguida,
seleccione Utilizar texto ou Utilizar ficheiro de mapa de bits no Estilo de marca de agua.

® Titulo
Introduza um titulo que pretender no campo.
B Texto

Introduza o texto de marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo,
Tamanho e Escuro.

B Mapa de bits

Introduza o nome do ficheiro e a localizagao da sua imagem de mapa de bits na caixa Ficheiro ou clique
em Procurar para procurar o ficheiro. Pode também definir o tamanho da escala da imagem.

H Posicao
Utilize esta definicdo se pretender controlar a posicao da marca de agua na pagina.
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Imprime Cabegalho-Rodapé

Quando esta funcgéo esta activada, imprimira no seu documento a data e hora do relégio do computador,
bem como o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador ou o texto que tiver introduzido. Se clicar
em Definigdes..., pode personalizar as informagdes.

B Imprime ID

Se seleccionar Nome Utilizador Registado, este sera impresso. Se seleccionar Cliente e introduzir o
texto na caixa de edigao Personalizado, o texto por si introduzido sera impresso.

Modo Economizar toner

Pode economizar custos de utilizagdo activando o Modo Economizar toner, que reduz a densidade da
impresséao (as impressdes ficam mais claras).

Nota

* Nao recomendamos o Modo Economizar toner para a impresséo de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.

* O Modo Economizar toner nao esta disponivel para a resolugao HQ 1200 nem 1200 dpi.

Impressao segura

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados para o
aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estao
seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho para
imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:
0 Clique em Definigoes... de Impressao segura e seleccione a caixa Impressao segura.
9 Introduza a sua palavra-passe e clique em OK.

0 Para imprimir os documentos seguros, tem de introduzir a sua palavra-passe a partir do painel de
controlo do aparelho. (Consulte Tecla Segura na pagina 5.)

Nota

A impressao de copias multiplas ndo esta disponivel quando Impressao segura esta definida como
ligada.

Para eliminar um documento seguro:

Tem de utilizar o painel de controlo do aparelho para eliminar um documento seguro. (Consulte Tecla Segura
na pagina 5.)
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Administrador

Os administradores tém direito a limitar o acesso a fungdes tais como escala e marca de agua.

Definicdes de administrador: E

Palaviapasse eeses

[Dgint paoviapasse... | [ Defini
[ Bloqueio de Cépias
[ Bloqueio Mltiplas pag. & Escala
[ Bloqueio de marca de sgua
[] Bloqusio de Imprime Cabegalho-Fodapé

[ aK ] [ Cancelar l [ Ajuda

B Palavra-passe

Introduza a palavra-passe nesta caixa.
B Definir palavra-passe

Clique aqui para alterar a palavra-passe.
B Bloqueio de Cépias

Defina a opgéo de paginas a copiar para um para evitar a impressao de copias multiplas.
B Bloqueio Multiplas pag. e Escala

Bloqueie a configuracédo da escala e de multiplas paginas para evitar que sejam efectuadas alteracoes.
B Bloqueio de marca de agua

Bloqueie as configuragdes actuais da op¢cao Marca de agua para evitar que sejam efectuadas alteracoes.
B Bloqueio de Imprime Cabegalho-Rodapé

Bloqueie as configuragdes actuais da opgéao Imprime Cabecalho-Rodapé para evitar que sejam
efectuadas alteracgoes.

Autenticacao do utilizador
(Indisponivel para DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8380DN)

Se tiver um acesso limitado a opg¢ao Impresséo através do PC devido a definicdo de Bloqueio da funcéo de
seguranga, tem de definir a sua ID e numero PIN na caixa de dialogo Autenticacao do Utilizador.

Clique em Defini¢des... da Autenticag¢ao do Utilizador e introduza a sua ID e numero PIN. Se o0 seu nome
de inicio de sessao no computador estiver registado no Bloqueio da fungéo de seguranga, pode seleccionar
a caixa Usar Nome Inicio de Sessao PC em vez de introduzir a sua ID € numero PIN.

E/ Nota

» Se pretender ver informagdes sobre a sua ID, tais como o estado das caracteristicas limitadas e o numero
de paginas restantes que ainda pode imprimir, clique em Verificar. A caixa de dialogo
Resultado da autenticagao aparece.

» Se pretender que a caixa de dialogo Verificar aparega sempre que imprimir,
seleccione a caixa Mostrar estado de impressao antes de imprimir.

» Se pretender introduzir a sua ID e numero PIN sempre que imprimir,
seleccione Inserir Nome ID/PIN para cada tarefa de impressao.
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Outras opgdoes de impressao

Pode definir as seguintes opgdes na Funcgao de impressao:
H Macro

B Ajuste de densidade

B Melhorar resultado da impressao

Macro

Pode guardar uma pagina de um documento como macro na memaoria da impressora. Pode também
executar a macro guardada (pode utilizar a macro guardada como sobreposi¢cédo de qualquer documento).
Isto economizara tempo e aumentara a velocidade de impressao de informagdes utilizadas com frequéncia,
tais como formularios, logo6tipos da empresa, papel timbrado ou facturas.

Ajuste de densidade
Aumentar ou diminuir a densidade da impresséao.

Nota

A funcao Ajuste de densidade nao esta disponivel quando define a resolugdo para HQ 1200.

Improve Print Output (Melhorar resultado da impressao)
Esta funcédo permite-lhe melhorar um problema de qualidade de impressao.
H Evitar enrolamento do papel

Se escolher esta definicao, pode evitar que o papel fique enrolado. Se imprimir apenas algumas paginas,
nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que modifique a definicdo do controlador da
impressora em Tipo de Média para uma defini¢cao fina. (Para mais informagées sobre a reducéo do
enrolamento do papel, consulte Melhorar a qualidade de impressao no Manual do Utilizador.)

B Melhorar fixagao do toner

Se escolher esta definicao, a fixagao do toner no papel pode melhorar. Se esta selec¢gao ndo melhorar a
situacao, seleccione Papel mais grosso nas definicdes Tipo de suporte.
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Separador dos acessorios
Nota

A partir do menu Iniciar, seleccione Painel de Controle e, em seguida, Impressoras e Faxes 1. Clique
com o botéo direito do rato no icone Brother MFC-XXXX Printer (Brother DCP-XXXX Printer) e
seleccione Propriedades para aceder ao separador Acessorios.

" Printers para utilizadores do Windows® 2000.

Quando instalar acessérios opcionais, pode adicionar e seleccionar as respectivas configuragdes no
separador Acessoérios do seguinte modo.

& Brother MFC-XXXX Printer Propriedades

Geral | Partilhar | Portas | Avancadas | Gestdo de cores | Acessdrios

@cﬁes disponiveis \
— 1
\ Adicionar |/
@fini;éo de origem do papel \
Origem Formato do papel
nao definido
Bandsia MF o definido 2
3 - —Em. Séiie [ j \_ -
4 -—[ Detecedn automatica D
Predefinigio
o] (comons ]

B Opgodes disponiveis (1) (Indisponivel para a DCP-8070D e MFC-8370DN)

Pode adicionar e remover manualmente as opgdes instaladas na impressora. As definicdes da gaveta
correspondem as opgodes instaladas.

B Definigdao de origem do papel (2)
Esta fungdo mostra o tamanho do papel actual para cada gaveta do papel.
B No. Série (3)

Ao clicar em Detecgao automatica, o controlador da impressora ira consultar a impressora e apresentar
o respectivo numero de série. Se nao conseguir receber as informagdes, o ecra apresentara a indicagao
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B Detecgao automatica (4)

A funcao Detecg¢ao automatica encontra os aparelhos opcionais actualmente instalados e mostra as
configuragdes disponiveis no controlador da impressora. Quando clica em Detecg¢ao automatica, as
opgodes instaladas na impressora serao listadas em Opgoes disponiveis (1). Pode adicionar ou remover

manualmente as opg¢des seleccionando um aparelho opcional que pretende adicionar ou remover e, em
seguida, clicando em Adicionar ou Remover.

E// Nota
A funcao Detecg¢ao automatica ndo se encontra disponivel nas condigdes indicadas a seguir:

* O interruptor de corrente da impressora esta desligado.
» A impressora esta em estado de erro.

» A impressora estda num ambiente de rede partilhado.

* O cabo nao esta devidamente ligado a impressora.
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Support (Suporte técnico)

Clique em Suporte... na caixa de dialogo Preferéncias de impressao.

& Brother MFC-XXXX  Printer Preferéncias de impressédo

MFC- XXXX

brother

Fomato do papel : &4

2100 % 257 mm

[B3%11.7 pal]

Tipa de supotts - Papel nomal
Copias: 1

Resoluzio : 500 dpi

Basico | Avangado

[21]

Brother
SolutionsCenter

Formato do papel
Orientag3o
CépiaslY]

Tipo de suporte
ResolupEo

Definicies de impressaa

Multiplas paginas

Duplex / Folheto

Origem do papel
Primeita pagina

Oubras paginas

s ~|
@ Werical (O Horigontal

[ e

Papel nomal v
600 dpi v
‘ Geral v |
[Momal v
[Menhuma v
‘ Seleci3o automatica v |
| Como na primeira pégina v

(i Spare ]

)

O, ]

Cancelar

1

%

Brother
1 ! Solutions Center

Biother Solutions Center..

Ligue-se directamente ao site Brother Solutions Center [solutions. brather.com) para obter informagdes
actualizadas sobre controladores de dispositivos, manuais de wtilizador, dados oficiais e outra
documentagEo dizponivel para o geu produto Brother,

N

Webzite doz Consumiveis Originais..

3 h— Imnprinir definigies
4 —_— Irprimir tipos de letra
5 b Verificar definigBes...

Agerca de...

(=]

Para obter melhor qualidade nos resultados utiize consumiveis oginais da Brather . Visite o noszo
website para obter ulteriores informagtes.

Controlador da impressora
Versdo 019
26 Set 2008

©1393-2008 Brother Industries, Ltd
All Rights Reserved.

ok [ #ua

B Brother Solutions Center (1)

Impresséao

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) € um website que fornece informacgdes acerca

do seu produto Brother, incluindo FAQs (perguntas frequentemente colocadas), manuais do utilizador,
actualizagdes dos controladores e dicas para utilizar a impressora.

B Website dos Consumiveis Originais... (2)

Pode visitar o nosso website de consumiveis originais/genuinos Brother clicando neste bot&o.
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B Imprimir definigoes (3)
Com esta funcgéo ira imprimir paginas que mostram a configuragao das definigdes internas da impressora.
B Imprimir tipos de letra (4)
Com esta fungéo ira imprimir paginas que mostram todos os tipos de letra internos da impressora.
m Verificar definigdes... (5)
Pode controlar as definigdes actuais do controlador.
B Acerca de... (6)

Esta funcao ira mostrar a lista dos ficheiros do controlador da impressora e as informagdes sobre a
versao.
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Funcoes do controlador da impressora BR-Script3
(emulacao de linguagem PostScript® 3™)

Para obter mais informacdes, consulte o texto da Ajuda do controlador da impressora.
K// Nota

Os ecras desta seccao sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

Preferéncias de impressao

E/ Nota

Pode aceder a caixa de didlogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impresséao...
no separador Geral da caixa de dialogo Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impresséo
(ou Brother DCP-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao).

B Separador Esquema

Pode alterar a definicdo de esquema escolhendo as definigdes para Orientagao,
Imprimir nos dois lados (Duplex), Ordenagao das paginas e Paginas por folha.

£ Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao E]g
Esquema | Papel/qualidads

Orientag3n

@ Yerticat
(O Horizontal
(O Harizontal rodado
Imprimir noz doiz lados
1 —1— O Virar pela margem mais
2 —1— O Virar pela margem mais
(® Menhum
Ordenagio das paginas

(® Da fiente para bids
(O De hias para a frente

Paginas por folha: | 1 w

Ok H Cancelar ]

* Orientagao
A orientacdo selecciona a posi¢cédo de impressao do documento.
(Vertical, Horizontal ou Horizontal rodado)

* Imprimir nos dois lados

Se pretender efectuar uma impressao duplex, seleccione Virar pela margem mais estreita (1) ou
Virar pela margem mais larga (2).

29



Impresséao

* Ordenacao das paginas

Especifica a ordem pela qual as paginas do documento serdo impressas. De frente para tras imprime
o documento de forma a que a pagina 1 fique no topo da pilha. De tras para a frente imprime o
documento de forma a que a pagina 1 fique no fundo da pilha.

* Paginas por folha
Escolha o numero de paginas que aparecerao em cada lado do papel.
B Separador Papel/qualidade
Seleccione a Origem do papel.

& Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao E]@

Esquema | Papel/qualidade

Selecgdo de tabuleino

JEEL N S elece S0 automatica

Ok H Cancelar ]

» Origem do papel

Pode seleccionar Selecgio automatica, Selecgdo automatica, Bandeja1, Bandeja2 ' 2,
Bandeja MF ou Alimentagédo manual.

1 Indisponivel para a DCP-8070D e MFC-8370DN.

2 Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.

Selecgao automatica

Esta definicdo puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel (gaveta ou ranhura de
alimentagado manual) que tiver um tamanho de papel definido no controlador da impressora que
corresponda ao seu documento.

Selec¢ao automatica

Esta definicdo puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel (gaveta ou ranhura de
alimentagcao manual) que tiver um tamanho de papel definido no aparelho que corresponda ao seu
documento.

Bandeja1

Esta definicdo puxara papel da Bandeja 1.

Bandeja2

Esta definicdo puxara papel da Bandeja 2. (Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.)
Bandeja MF

Esta definicao puxara papel da Gaveta MP. O tamanho do papel tem de corresponder ao tamanho do
papel definido.

Alimentagao manual

Esta definicdo puxara papel de qualquer tamanho da Gaveta MP.
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Opcoes avangadas

Pode aceder as Opgdes avangadas clicando no botdo Avangado... do separador Esquema ou do
separador Papel/qualidade.

Opgoes avancadas Brother MFC-XXXX BR-Script3 |E|g|

ﬁ Definiclies avancadas do documento Brother MFC- 33684 BR-Scripl #

Papelfsaida | 1
Tamanho do papel: {JEES i |
Mdmera de copias: 1 Copiar

Grafico

\

A colocar 4 escala: 100 %
Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de dispos
ﬁ& Opedes do documento
Funcionalidades de impressao avangadas: Activado
gés Opgdes PostScript
= g% Fungdes da impressora
Qualidade de Impress&o: 600 dpi
Tipo de suporte: Papel norrmal
Impress3o segqura: Desackivar
Palavra passe: 0000
Mome do trabalho de impress&o: Mome de sistema
Modo Economizar toner: Desactivar -

< >

[ Ok H Cancelar ]

0 Seleccione o Tamanho do papel e o Numero de cépias (1).
B Tamanho do papel
A partir da caixa pendente, seleccione o Formato do papel que esta a usar.
B Numero de copias
A opcao Copias permite definir o nimero de copias a imprimir.

9 Defina as configuracdes A colocar a escala e Tipo de letra TrueType (2).
B A colocar a escala
Especifica se se deve reduzir ou ampliar os documentos e em que percentagem.
H Tipo de letra TrueType

Especifica as opgdes do tipo de letra TrueType. Clique em Substituir por tipo de dispositivo
(predefinicao) para utilizar tipos de letra da impressora equivalentes para a impressao de
documentos que contenham tipos de letra TrueType. Esta opgao permitira uma impressdo mais
rapida; no entanto, podera perder caracteres especiais ndo suportados pelo tipo de letra da
impressora. Clique em Transferir como softfont para transferir os tipos de letra TrueType para
serem utilizados na impressao em vez dos tipos de letra da impressora.
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0 Pode alterar as definicdes escolhendo a configuragao na lista Fungoes da impressora (3):

Opgoes avancadas Brother MFC-XXXX BR-Script3 E|g|

= @ Grafico -~
A colocar & escala; 100 %
Tipo de letra TrueType: Substituir por tipo de letra de dispos

= ﬁ& Opedes do documenta

Funcionalidades de impressdo avangadas: Activado
ﬁs Opedes PostScript
= Fungdes da impressora

Qualidade de Impress&o: 600 dpi
Tipo de suporte: Papel normal
Impressdo segura; Desactivar

Palavra passe: 0000
Mome do trabalho de impress&o: Mome de sistema

) . 3
Modo Economizar toner: Desackivar —

Bloqueio de ecrd meios-tons: Ackivar

Impressdo de imagens de alta qualidade: Desactivar
\ Melhorar resultado da impress&o: Desactivar
<

Ajuste de densidade: Predefinico da impressora W
¥

Ok ] [ Cancelar

B Qualidade de Impressao
Especifica a resolugéo de impressao.
B Tipo de suporte

Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de
impressao, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso  Papel mais Papel bond
grosso
Transparéncias Envelopes Env. grosso Env. fino Papel reciclado

B Impressao segura

A lmpressao segura permite-lhe manter seguros documentos protegidos por palavra-passe quando
estes sdo enviados para o aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los.
Uma vez que os documentos estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando
o painel de controlo do aparelho. O documento seguro devera possuir uma Palavra-passe e um
Nome do trabalho de impressao. A predefinicdo é Desactivar.

B Palavra passe

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o
aparelho.

® Nome do trabalho de Impressao

Na lista pendente, escolha o nome do trabalho de impresséao para o documento seguro que enviou
para o aparelho.

B Modo Economizar toner

Pode poupar toner utilizando esta fungdo. Quando define o Modo Economizar toner para Activar,
as impressoes ficam mais claras. A predefinicdo é Desactivar.

Nota

N&o recomendamos que o Modo Economizar Toner esteja definido para Activar para a impressao de
fotografias ou de imagens em escala de cinzentos.
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H Bloqueio da ecra meios-tons
Impede que outras aplicagdes modifiquem as configuragdes de Meios-tons. A configuragao
predefinida é Activar.

B Impressao de imagens de alta qualidade

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir a
Impressao de imagens de alta qualidade para Activar, a velocidade de impress&o sera mais

lenta.
B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta funcao permite-lhe melhorar um problema de qualidade de impressao.
» Evitar enrolamento do papel
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Modifique a
definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma defini¢do fina. (Para mais
informacgdes sobre a redugao do enrolamento do papel, consulte Melhorar a qualidade de

impressdo no Manual do Utilizador.

* Melhorar fixagao do toner
Se escolher esta definigao, a fixagao do toner no papel pode melhorar. Se esta selecgao nao
melhorar a situagéo, seleccione Papel mais grosso nas definicdes Tipo de suporte.

B Ajuste de densidade
Aumentar ou diminuir a densidade da impresséao.

Nota

A funcao Ajuste de densidade nao esta disponivel quando define a Resolugao para HQ 1200.

Separador Portas

Se pretender alterar a porta a qual a sua impressora esta ligada ou o caminho para a impressora de rede
que esta a utilizar, seleccione ou adicione a porta que pretende utilizar.

&' Brother MFC- 306X BR-Script3 Propriedades E]
Gestdo de cores Definigies de dizpositiva
Geral Partilhar Portas Avangadas

@
r\;ﬁ Brother MFC-3{4¢  BR-Script3

Imprimir nals) sequinte(z] portalz). Oz documentos serdo impressos na
primeira porta livre,

Farta Descrigio Impressora
O COM1: Porta série
O coMz: Porta série
O COM3: Porta série
O cOM4: Porta série
O FILE: Imnprirnir para ficheiro
USE... Virtual printer port fo...

2, Brother ...

Brather PC-

v

[ Adicionar porta... ] [ Eliminar porta ] [ LConfigurar porta...

[ Activar agiupamento de impressoras

Ok ] [ Cancelar
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Digitalizacao

As operacgdes de digitalizagao e os controladores utilizados podem diferir consoante o sistema operativo. O
aparelho utiliza um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas
aplicagoes.

® (Windows® XP/Windows Vista®)
Séo instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador do scanner compativel com TWAIN
(consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 34.) e um controlador
Windows® Imaging Acquisition (WIA). (Consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
( Windows® XP/Windows Vista®) na pagina 41.)

Nota

* Para o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com o0 OCR da
NUANCE™ na péagina 57.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel digitalizar em rede, podera ter de
configurar as defini¢des do firewall para permitir a comunicagao através das portas nimero 54925 e 137.
(Consulte Definigées do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 125.)

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador do scanner compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagdes entre
digitalizadores e aplicagbes. Isto significa que nao sé pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™ 11SE que a Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente
para centenas de outras aplicagbes de software que suportem a digitalizagdo TWAIN. Estas aplicagdes
incluem programas populares, tais como o Adobe® Photoshop®, 0 Adobe® PageMaker®, o CoreIDRAW® e
muitos outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para poder digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico
de documentos) ou o vidro do digitalizador.

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrugbes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizagcado podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.

0 Clique em Arquivo e, em seguida, em Digitalizar ou obter foto.... Também pode clicar no botao
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece no lado esquerdo do ecra.
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0 Clique no botdo Selecionar.

@ Escolha o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota
Escolha TWAIN:TW-Brother MFC-XXXX (TWAIN:TW-Brother DCP-XXXX),
TWAIN:TW-Brother MFC-XXXX LPT (TWAIN:TW-Brother DCP-XXXX LPT) ou

TWAIN:TW-Brother MFC-XXXX LAN (TWAIN:TW-Brother DCP-XXXX LAN).

@ Seleccione a caixa Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

o Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagéo do Digitalizador.

@ Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):
m Digitalizar (Tipo de imagem) (1)
B Resolugéo (2)
B Tipo de Conversao (3)
B Reduz Ruido (4)
® Brilho (5)
B Contraste (6)
B Formato do Documento (7)
B Digitalizagao Duplex (frente e verso) (8)
(Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8480DN)

Instalacdo do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X-

" Eoto 1 ] Pré-Digitaliear
b |
] |
b

" web

h | Largura: 210,0 rom
 Testo ] : 2430 pixéis
h | Alkura:  291,0 mm

h
Fesol u;aD ] | 3437 pixdis
— h |
2 300 x 300 dpl 1 | Tamanha das Dados:
] 1 24,3 ME
h
|Eo & Conversao h ] * mm
h
Cor 24+ hlts 1 | " polegadas
b |
h |
[~ Reduz Ruida ' !
1 |
h |
h |
h |
1 |
|

. . ! Iniciar
1=,

Formata do Documento h Ajuda
I _{A4210x297mm(8.3x .- J E
' Pré-definicéo
Digitalizag o Duplex (frents & versoy | 1
8— = e Cancelar
~
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@ Clique em Iniciar.
Quando concluir a digitalizagéo, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™ 11SE.

Nota

» Depois de seleccionar um tamanho do papel, pode ajustar a area de digitalizacao clicando com o botao
esquerdo do rato e arrastando. Isto é necessario quando pretender recortar uma imagem para
digitalizacéo. (Consulte Pré-digitalizagdo para recortar a secg¢ao que pretende digitalizar na pagina 36.)

» Para modelos que suportam digitalizagdo duplex
Nao pode ajustar a area de digitalizag&o.
N&o pode utilizar papel de formato legal para efectuar uma digitalizagao duplex.
N&o pode utilizar o botdo Pré-Digitalizar para pré-visualizar uma imagem.

Pré-digitalizacao para recortar a sec¢ao que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar as partes indesejadas antes da digitalizagdo utilizando o botao
Pré-Digitalizar.

Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botéo Iniciar na caixa de dialogo configuragao
do digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos @ a @ da seccgao Digitalizar um documento para o PC na pagina 34.

9 Seleccione as definigdes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolugéao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

Nota

A pré-digitalizacdo nao esta disponivel se seleccionar Digitalizagao Duplex (frente e verso).

0 Clique em Pré-Digitalizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e aparece na Area de Digitalizacdo da caixa de
dialogo Instalacao do Digitalizador.
Instalagéo do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X- E|

Digitalizar:

=
{* Foto ! ki Pré-Digitalizar
i

= [ | Largura: 210,0 mm
" Texto [ | 2430 pixéis
| | Abua:r 291,80 mm
Resolugio ! [ 3437 pixéis

300 % 300 dpi - | | Tamanho dos Dados:
! ki 24,3 MB
1
Tipo de Conversdo [ | & om
1 1 o
Car 24-bits - f 1 ¢ polegadas
| | 1
[~ Reduz Ruido ! i
i EVEEY
1 |
[

Iniciar

Farmata do Dacumenta f k Ajuda
A4210% 297 mm (8.3 x 11, ¥ ]
i 1 Pré-definicda
I Digitalizagdo Duplex (frente & verso) A 1
] o] e ) Cancelar
-
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@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢cédo que pretende digitalizar.

A;'L 3

3
.

1 Area de digitalizagdo

Nota

Pode ampliar a imagem usando o botéo G—ll e pode usar o icone Ql para repor o tamanho original
da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicacdo).

0 Na janela do PaperPort™ 11SE, use as op¢des disponiveis para melhorar a imagem.
Configuragdes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador

Tipo de imagem

Seleccione o tipo de imagem de saida entre Foto, Web ou Texto. A Resolugao e o Tipo de Conversao
serao alterados para cada uma das configuragdes predefinidas.

As configuragdes predefinidas estao indicadas na tabela abaixo:

Tipo de imagem Resolugao Tipo de Conversao
Foto Utilize para digitalizar fotografias. 300 x 300 dpi Cor 24-bits
Web Utilize para anexar aimagem digitalizada a paginas | 100 x 100 dpi Cor 24-bits
da web.
Texto Utilize para digitalizar documentos de texto. 200 x 200 dpi Preto e Branco
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Resolution (Resolugéao)

Pode escolher a resolugéo da digitalizac&o a partir da lista pendente Resolugao. Resolu¢cdes mais elevadas
requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/Cor
Cinzento (Difusao de Erro) 24-bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Scan Type (Tipo de Conversao)
H Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou gréaficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
m 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Embora a utilizagdo de Cor 24-bits crie uma imagem com cores mais precisas, o tamanho do ficheiro de
imagem sera aproximadamente trés vezes maior que o ficheiro criado com a opg¢ao 256 Cores. Exige
mais memoaria e um maior tempo de transferéncia.

Reduz Ruido

Pode melhorar e aperfeigoar a qualidade das imagens digitalizadas com esta selecgdo. A configuragéo
Reduz Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e digitalizar resolu¢des de 300 x 300 dpi, 400 x
400 dpi ou 600 x 600 dpi.
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Brightness (Brilho)

Ajuste esta configuracgéo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido é 0, o que representa
uma media.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslocamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo o
documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A configuracéo Brilho so6 esta disponivel se for seleccionado Preto e Branco,
Cinzento (Difusdo de Erro) ou Cinzento Verdadeiro.

Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de Contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou para
a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma diminui¢édo
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

Nota

A configuragado Contraste s6 esta disponivel se for seleccionado Cinzento (Difusao de Erro) ou
Cinzento Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para o contraste e a resolugéo, para verificar qual a definigdo que
melhor se adapta as suas necessidades.

Document Size (Formato do Documento)

Escolha um dos seguintes formatos:

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

W Letter 215,9 x 279,4 mm

B Legal 215,9 x 355,6 mm (para DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8380DN esta disponivel com o ADF.)
m A5 148 x 210 mm

B Executive 184,1 x 266,7 mm

m Cartdo 90 x 60 mm

Para digitalizar cartdes de negécios, seleccione o formato Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a
face para baixo no centro do lado esquerdo do vidro do digitalizador, como indicado pelas linhas de
orientacdo do documento do aparelho.

B Fotografia 1 10 x 15 cm
B Fotografia 2 127 x 203,2 mm
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B Fotografia L 89 x 127 mm

B Foto 2L 13 x 18 cm

B Postal 1 100 x 148 mm

B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm
B Personalizado

Se seleccionar Personalizado como tamanho, a caixa de dialogo
Formato de Documento Personalizado aparece.

Formato de Documento Personalizado g]

HMome do Formato de Documento Personalizada

v

Largura [ 89 - 21539 ] (210
Alwa [ 89 -3556] |[297

Unidade & mm (O polegadas

Introduza o Nome, a Largura e a Altura para o documento.

Pode escolher ‘mm’ ou ‘polegadas’ como unidade para a Largura e a Altura.

Nota

» Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Pré-Digitalizar

Largura: 210,0 mrm
2480 pixéis
Altura: 291,00 mm
3437 pixéis
Tamanho dos Dados:
24,3 ME

» Largura: mostra a largura da area de digitalizacao

» Altura: mostra a altura da area de digitalizagéo

Digitalizagéo

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados no formato Bitmap. O tamanho sera
diferente para outros formatos de ficheiro, tais como JPEG.

» Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm

40



Digitalizagéo

Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows® XP/Windows Vista®)

Compativel com WIA

Para Windows® XP/Windows Vista®, pode escolher Windows® Image Acquisition (WIA) para digitalizar
imagens com o aparelho. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™ 11SE que a Brother
incluiu no aparelho ou também pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagdo que
suporte a digitalizacdo WIA ou TWAIN.

Nota
« O Windows® 2000/XP nao suporta a Digitalizagdo Duplex no controlador WIA.
» A Digitalizacdo Duplex ndo esta disponivel para papel de formato legal.

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas para poder digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico
de documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de utilizar
o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizagdo para recortar a sec¢ao que pretende digitalizar utilizando
o vidro do digitalizador na pagina 43.)

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrugbes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizagcado podem variar se utilizar outras aplicagdes de software.

0 Clique em Arquivo e, em seguida, em Digitalizar ou obter foto.... Também pode clicar no botao
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece no lado esquerdo do ecra.

0 Clique no botdo Selecionar.

@ Escolha o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota
Escolha WIA:Brother MFC-XXXX (WIA:Brother DCP-XXXX), WIA:Brother MFC-XXXX LPT
(WIA:Brother DCP-XXXX LPT) ou WIA:Brother MFC-XXXX LAN (WIA:Brother DCP-XXXX LAN).

@ Seleccione a caixa Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.
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o Clique em Digitalizar.

Surge a caixa de dialogo Instalagéo do Digitalizador.

@ Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):

= Digitalizar utilizando Brother MFC- XXXX

O que pretende digitalizar?

Qrigem do papel

1 Alimentador de documentos

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

O Imagem em tons de cinzento

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

3 ambeém pode:
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina: | A4 210 % 237 mm (2.3 v) [Eré-visualizar] [ Digitalizar ] [ Cancelar
1 Origem do papel

2 Tipo de imagem
3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina

Seleccione Alimentador de documentos a partir da lista pendente Origem do papel (1).
Escolha o tipo de imagem (2).

Seleccione o Tamanho da pagina a partir da lista pendente (4).

@060

Se necessitar de configuragdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao e Tipo de Imagem a partir de
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de ter escolhido uma configuragao.

Propriedades avancadas E] g|

Propriedades avangadas
Aszpecto
Brilha:
J a
LContraste:
J a
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 % | | Imagem a cores b
Ok ] [ Cancelar ]
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Nota

A resolugao do digitalizador pode ser definida até 1200 ppp.

Para resolugdes superiores a 1200 dpi, utilize o Utilitario do Digitalizador. (Consulte Utilitario do
Digitalizador na pagina 44.)

@ Clique no botéo Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.

Pré-digitalizagcao para recortar a secgao que pretende digitalizar utilizando o
vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botédo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos @ a @ da seccgao Digitalizar um documento para o PC na pagina 41.

9 Seleccione Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

= Digitalizar utilizando Brother MFC- 350X

O que pretende digitalizar? | @ |

Origem do papel
1 — ([ v)

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

El O Imagem em tons de cinzento E 1

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

3 Também pode: E E
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada b ]
----------------------------------

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Area de digitalizagao

0 Escolha o tipo de imagem (2).

0 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (4).
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@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢cédo que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de configura¢des avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
(3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao e Tipo de imagem a partir de
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de ter escolhido uma configuragéo.

Propriedades avancadas

Propriedades avangadas |
Aszpecto
Brilha:
; ~‘ LContraste:
Resolugao [PPF): Tipo de imagem:
100 e | Imagem a cores v |

[ Ok H Cancelar ]

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicacédo).

Utilitario do Digitalizador

O Utilitario do Digitalizador é usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para resolugdes
superiores a 1200 dpi e para alterar o formato do papel. Se pretende definir o formato Legal como formato
predefinido, utilize este utilitario para alterar a configuragdo. Tem de reiniciar o PC para que as novas
configuracdes entrem em vigor.
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B Executar o utilitario

Pode executar o utilitéario seleccionando utilidades do digitalizador, localizado no menu
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) (em que XXXX é o nome do seu
modelo)/Configuragdes do Digitalizador/utilidades do digitalizador.

=% utilidades do digitalizador

Equipamento WA Evather MR- 00 ~|

Max resolucdo
" 600x600 @ 1200x1200 2400x2400
" 4800:4500 " 960029600 19200x19200

Max tamanho de digtalizagdo

&+ Adiletter " Legal

Cancelar

E// Nota
Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 ppp, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispbe de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que estéa a tentar digitalizar. Se ndo houver meméaria suficiente ou espago no

disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.

Nota
(Windows Vista®) O ecra Controlo de Conta de Utilizador surge, devendo proceder da forma
seguidamente indicada.

» Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir.

Controlo de Conta de Utiizador ==
|4 Um pregrama née identificade pretends aceder a0 computader

N programa a menos que conheca a suz origem ou o tenha utilizado

anteriomente,
@ BrScUtilexe
Editor Nio Identificado

<+ Cancelar
N&o conheco a erigem nem o propésite deste program.

2 Permitir
Confio neste programa, Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente,

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo autorizadas no
computador,

» Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe e clique em
OK.

Contrele de Conta de Utilizador ==

@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

Ndo execute o programa a menos que conhega a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente.

@ Brsclhtil.exe
Editer Nio Identificado
Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguids, clique em

K.

[ 1| User
K
BN ( [Palavra-pesse \ ]

0 Controlo de Cont de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio autorizadas no
computader.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows Photo Gallery e Windows Fax e Scan)

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas para poder digitalizar uma pagina completa. Pode usar o ADF (alimentador automatico
de documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de utilizar
o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizagdo para recortar a sec¢ao que pretende digitalizar utilizando
o vidro do digitalizador na pagina 47.)

Nota

» A Digitalizacdo Duplex ndo é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
» A Digitalizacdo Duplex ndo esta disponivel para papel de formato legal.

0 Coloque o documento.

9 Abra a aplicagédo de software para digitalizar o documento.

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B (Windows Photo Gallery)
Clique em Ficheiro e, em seguida, em Importar da Camera ou Scanner....
B (Windows Fax e Scan)
Cligue em Ficheiro, Novo e, em seguida, em Digitalizar....

0 Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Clique em Importar.
Surge a caixa de diadlogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definigdes seguintes na caixa de didlogo Digitalizador.

MNiova Digitalizacdo @

Scanner: Brother MPG-3xH Alterar..,

1T —Gerit [Fetes @redsfinido) -)
2 —Ger codigo-fante: |AIimentador(Digita\izar urn lado) 'D
3 —Gamanhn do papel (24210207 mm (8.3 % 11.7 polegar )

4 _Qurmatu de Cor |Cm v)

5 —(Tipo deficheira: [1P& @magern JpE) -D
6 —Gem\u;an(wp): 200 = )
7 —( uuuuuuu dade: 0 ) )
8 —Gnntraste: 1 0 )

Pré-visualizar ou digitalizar comao ficheiros
separados

rcomo digitalizar uma image

Pré-wisualizar | [ Digitalizar l ‘ Cancelar

Perfil

Ver cédigo-fonte
Tamanho do papel
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade

0 N O g A WODN =

Contraste

Nota

A resolugao do digitalizador pode ser definida até 1200 ppp.
Para resolugdes superiores a 1200 dpi, utilize o Utilitario do Digitalizador.

o Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.

Pré-digitalizagcao para recortar a secgao que pretende digitalizar utilizando o
vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar ¢ utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes ndo desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagéo, clique no botédo
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos @ a @ da seccao Digitalizar um documento para o PC na pagina 46.

9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.
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@ Seleccione Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definicdes seguintes
na caixa de dialogo Digitalizador.

Mova Digitalizag 8o @

Scanner: Brother MFC-X000:

1 —G&rﬂl: [Fotos (Predefinidoy -))
2 —Gsrcﬁdlgn—fnnte: [Flathsd vD

Tamanho do papel:

3 _Gormato de Cor

J}
|
o]

4 —ipo de ficheiro: [1p8 @mager JpES) -
5 —Gmm;au (PPP): 200 = )
~
6 —Qummnsldadﬁ: {& 1)
~
7 _Gontraste: u 1] w,
Pré-visualizar ou digitalizar como ficheiros
separados
‘fer como digitalizar uma imagem Pré-visualizar ] I Digitalizar ] I Cancelar

Perfil

Ver cédigo-fonte
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade
Contraste

W N O g b~ ON =

Area de digitalizagao

0 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagao (8).

@ Mantenha carregado o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢cédo que pretende digitalizar.

@ Clique no botdo Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacéo.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(para utilizadores de cabos USB ou paralelos)

K// Nota

* A interface paralela nao é suportada pelo Windows Vista®.

 Se utilizar a tecla Digitalizar quando esta ligado a uma rede, consulte Digitalizagdo em Rede (Para
modelos com rede incorporada) na pagina 86.

* Se 0 LCD apresentar mensagens de erro durante a digitalizagédo, consulte Solugdo de problemas no
Manual do Utilizador ou Mensagens de erro e manutengdo no Manual do Utilizador.

Pode utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar documentos para as suas
aplicagdes de processamento de texto, graficos ou E-mail ou para uma pasta no seu computador.

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo, tem de instalar o software Brother
MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter3 estéo instalados. A digitalizagéo através de
(Digitalizar) segue a configuragéo do separador Botdo do Aparelho do ControlCenter3. (Consulte
DIGITALIZACAO na pagina 64.) Para mais informagdes sobre como configurar as definicdes de
digitalizacéo dos botdes do ControlCenter3 e iniciar a aplicacdo que escolheu utilizando a tecla

= (Digitalizar), consulte Utilizar o ControlCenter3 na pagina 61.

E// Nota

» Se pretender digitalizar um documento com a fungéo de digitalizagéo duplex, tem de colocar o documento
no ADF e, em seguida, seleccionar 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem dependendo do
esquema do documento.

» Seleccione o esquema do documento a partir da tabela seguinte:

Vertical Horizontal Mensagem no LCD
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
+—1—+ +—+— = (L) margem
« o (Extremidade
I~ 2 l 1 ré comprida)
L S < ED
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
—1—4 +—4—+ # (S)margem
< < (Extremidade curta)
] |t 1 2 1 .
LS «

Tabela de esquema do documento
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Digitalizagéo

A Digitalizagdo Duplex n&o é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
A Digitalizacdo Duplex apenas esta disponivel a partir do ADF.
A Digitalizagdo Duplex nao esta disponivel para papel de formato legal.

O formato de ficheiro XPS esta disponivel para o Windows Vista® ou se utilizar aplicagdes que suportem
ficheiros XML Paper Specification.
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Digitalizagao para USB

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para uma unidade de memoria Flash
USB. Os documentos a preto e branco serdo armazenados nos formatos de ficheiro TIFF (*.TIF), PDF
(*.PDF) ou PDF Seguro (*.PDF). Os documentos a cores serdo armazenados nos formatos de ficheiro JPEG
(*.JPG), PDF (*.PDF), PDF Seguro (*.PDF) ou XPS (*.XPS). Os nomes dos ficheiros predefinidos baseiam-
se na data actual. Pode alterar a cor, a qualidade e o nome do ficheiro.

Resolution (Resolugio) Opcoes de formato de ficheiro
100 ppp a cores PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
200 ppp a cores PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
Cor 300 ppp PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
Cor 600 ppp PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
Cinzent 100 dpi PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
Cinzent 200 dpi PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
Cinzent 300 dpi PDF / PDF protegido / JPEG / XPS
P/B 200 ppp PDF / PDF protegido / TIFF

P/B 200x100 ppp PDF / PDF protegido / TIFF

Insira uma unidade de memoéria Flash USB no seu aparelho.

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit .p/USB.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.

Prima OK.

Escolha uma das opgdes que se seguem.

B Para alterar a configuragao, seleccione Alterar Defin..Prima OK e avance para o passo @.

B Para iniciar a digitalizagdo com as configuragdes definidas no menu Fungéo (para modelos MFC,
Menu, 5, 2 e para modelos DCP, Menu, 4, 2), seleccione Iniciar Digit..Prima OK e avance
para o passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.
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@ Prima A ou Y para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima OK.

E/ Nota
» Se seleccionar cor ou escala de cinzentos na configuragdo da resolugéo, ndo pode seleccionar TIFF.

» Se seleccionar monocromatico na configuragao da resolugéo, ndo pode seleccionar JPEG.

» Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar o nome que pretender com o
teclado de marcagdo. Sé pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
Prima OK.

E/ Nota
Prima Limpar/Voltar para eliminar as letras que introduziu.

@ Prima Iniciar para comegar a digitalizar.

A AVISO

O LCD apresenta Digitalizando durante a leitura dos dados. NAO desligue o cabo de alimentagéo nem
remova a unidade de meméoria Flash USB do aparelho durante a leitura dos dados. Pode perder os dados
ou danificar a unidade de meméria Flash USB.

Alterar o tamanho do ficheiro predefinido

Pode definir a sua prépria configuragao predefinida do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizacédo de
melhor qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho do ficheiro menor, seleccione
o tamanho correspondente.

Prima Menu, 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Digital. Doc.. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho fich.. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande. Prima OK.

Q0000 Q

Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.
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Alterar a resolucgao predefinida e o tipo de ficheiro

0 Para modelos MFC, prima Menu, 5, 2, 1.
Para modelos DCP, prima Menu, 4, 2, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp Ou
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 ppp oOuU
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B Para o formato de ficheiro a preto e branco:
Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK.
B Para o formato de ficheiro a cores ou em escala de cinzentos:
Prima A ou Y para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OU XPS.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

Alterar o nome do ficheiro predefinido

0 Para modelos MFC, prima Menu, 5, 2, 2.
Para modelos DCP, prima Menu, 4, 2, 2.

9 Introduza o nome do ficheiro (até 6 caracteres).
Prima OK.

Nota

Nao pode utilizar um espago como primeiro caracter.
9 Prima Parar/Sair.

Entender as mensagens de erro

Assim que estiver familiarizado com os tipos de erros que podem ocorrer durante a utilizagdo da opgao
Digitalizagao para USB, pode facilmente identificar e resolver os problemas.
B Disp. Protegido

Esta mensagem ira surgir se a patilha de protecgéo contra escrita da unidade de meméria Flash USB
estiver na posi¢ao de bloqueio.

B Renome Ficheiro

Esta mensagem iré surgir se na unidade de meméria Flash USB ja existir um ficheiro com o mesmo nome
que o ficheiro que pretende guardar.

B Ficheiros demais

Esta mensagem ird surgir se existirem demasiados ficheiros armazenados na unidade de memaria Flash
USB.

B Disp. incorrecto

Esta mensagem ira surgir se a unidade de memdaria Flash USB n&o for suportada pelo seu aparelho
Brother.

53



Digitalizagéo

Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo do E-mail como um ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragéo de digitalizagdo. (Consulte E-mail na pagina 68.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar E-mail.
Prima OK.
Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicagao do E-
mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione a sua
taxa preferida movendo a barra de deslocamento no separador Botdao do Aparelho da Configuragao do
ControlCenter3.

Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao grafica, de forma a poder

visualiza-lo e edita-lo. Pode alterar a configuracao de digitalizagado. (Consulte Imagem (exemplo: Microsoft®
Paint) na pagina 65.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
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e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione a sua
taxa preferida movendo a barra de deslocamento no separador Botdao do Aparelho da Configuragao do
ControlCenter3.

Digitalizacao para OCR

Se o seu documento for um texto, pode converté-lo através do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE OCR num
ficheiro de texto editavel e depois apresenta-lo no seu processador de texto para o visualizar e editar. Pode
alterar a configuracéo de Digitalizar. (Consulte OCR (Programa de processamento de texto) na pagina 67.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador

Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro na
pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas configuragbes escolhidas no
ecra Digitalizar para Ficheiro do ControlCenter3. (Consulte Ficheiro na pagina 69.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

@ Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

K// Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)

» Se pretender visualizar a janela da pasta apds a digitalizagao do documento, seleccione Visualizg Pasta
no separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO
na pagina 64.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Para
alterar as definigcdes da tecla Digitalizar do aparelho, clique com o botao direito do rato em cada um dos
botdes do ControlCenter, clique em Configuragdo ControlCenter e no separador Botao do Aparelho.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione a sua
taxa preferida movendo a barra de deslocamento no separador Botdao do Aparelho da Configuragao do
ControlCenter3.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com o OCR da
NUANCE™

K// Nota
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE suporta apenas Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2 ou
superior), XP Professional x64 Edition e Windows Vista®.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother € uma aplicagcédo de gestdo de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™ 11SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizagao de ficheiros sofisticado e de simples utilizagao que
o vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou ‘empilhar’
documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.
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Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informagdes, consulte o
Manual de Introdugao da ScanSoft™. Para visualizar a versdo completa do Manual de Introdug¢éao ao
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, seleccione Ajuda na barra de menus do PaperPort™ 11SE e clique em
Manual de Introdugao. Quando instalar o MFL-Pro Suite, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother
instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE através do grupo de programas
ScanSoft™ PaperPort™ SE, que se encontra em Iniciar/Todos os programas/ScanSoft PaperPort 11 no
seu computador.
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Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE proporciona varias formas de visualizar itens:

A Vista de Avea de Trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno grafico
que mostra cada item num ambiente de trabalho ou pasta) ou um icone.

Pode visualizar tanto itens ScanSoft™ PaperPort™ 11SE (ficheiros MAX) como nao-PaperPort™ 11SE
(ficheiros criados com outras aplicagoes).

Todos os ficheiros graficos (*.max e outros ficheiros PaperPort™ 11SE) serdo apresentados e incluem um
icone que indica a aplicagao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou através da qual foi criado.
Os ficheiros nao graficos sao indicados por uma pequena miniatura rectangular e nao sdo apresentados
como imagens verdadeiras.
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Miniaturas de Paginas apresenta um grande plano de uma Unica péagina. Pode’ abrir um item PaperPort™
11SE fazendo duplo clique no respectivo icone ou na miniatura na A Vista de Avea de Trabalho.

Desde que possua a aplicagao apropriada no PC para a visualizagao, também pode abrir um item nao-
PaperPort™ SE fazendo duplo clique sobre o mesmo.
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PaperPort SE

Manual de Introdugéo ao PaperPort

e
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Organizar itens nas pastas

O PaperPort™ SE possui um sistema de organizagao de facil utilizacado para organizar os seus itens. O
sistema de organizagao € constituido pelas pastas e itens escolhidos para visualizagao na
A Vista de Avea de Trabalho. Os itens podem ser PaperPort™ SE ou nao-PaperPort™ SE:

B As pastas estdo organizadas numa estrutura em ‘arvore’ na Vista de Pastas. Use esta seccao para
escolher as pastas e visualizar os respectivos itens na A Vista de Avea de Trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o
bot&do do rato e o item é armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser “aninhadas”, ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando faz duplo clique numa pasta, o respectivo conteudo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™ 11SE
como ficheiros ndo-PaperPort™ 11SE) € apresentado no Ambiente de Trabalho.

B Também poge usar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados na
A Vista de Avea de Trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e
cria as respectivas ‘ligagdes de trabalho’.

A barra na parte inferior da area de trabalho PaperPort™ 11SE mostra os programas que pode utilizar com
o PaperPort™ 11SE.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Para enviar um item do PaperPort™ 11SE para outro programa, pode simplesmente arrastar e largar o item
da area de trabalho PaperPort™ 11SE para o icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™ 11SE
converte automaticamente o item no formato preferido.

Se o PaperPort™ 11SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicagbes no computador, pode criar
um atalho manualmente usando o comando Novo link de programa.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR permite-lhe converter um texto em
imagem num texto editavel

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pode converter rapidamente uma imagem de documento de texto em texto
que pode editar com uma aplicacédo de processamento de texto.

O PaperPort™ 11SE utiliza o software de reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™ 11SE. O PaperPort™ 11SE pode utilizar a aplicacdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no PC. Pode converter o item na totalidade ou, usando o comando Copiar Texto, pode escolher uma parte
do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicacdo de OCR incorporada no
PaperPort™ 11SE ou pode usar a sua propria aplicagao de OCR.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

59



Digitalizagéo

Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™ 11SE de varias maneiras e converté-
los para ficheiros PaperPort™ 11SE (MAX) de diversas formas:

B Imprimir para a A Vista de Avea de Trabalho a partir de outra aplicacao, tal como o Microsoft® Excel.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).
Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™ 11SE em varios formatos normais de ficheiros, tais como BMP,
JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

0 Clique em Arquivo e, de seguida, em Salvar Como na janela do PaperPort™ 11SE.
Surge a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX’ como.

9 Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.

0 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

0 Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™ 11SE sem
guarda-lo.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR

(Windows® 2000 Professional)

0 Clique no botao Iniciar, Configura¢ées, Painel de Controle e, em seguida, em
Adicionar ou remover Programas.

9 Seleccione o ScanSoft PaperPort 11 da lista e clique em Alterar ou em Remover.

(Windows® XP)

0 Clique no botéo Iniciar, Painel de Controle, Adicionar ou remover Programas e, em seguida, clique
no icone Alterar ou remover Programas.

9 Seleccione o ScanSoft PaperPort 11 da lista e clique em Alterar ou em Remover.

(Windows Vista®)
0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Programas e em Programas e Funcionalidades.

9 Seleccione o ScanSoft PaperPort 11 da lista e clique em Desinstalar.
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E// Nota

» As fungdes disponiveis no ControlCenter3 podem variar dependendo do niumero do modelo do seu
aparelho.

» A Digitalizacdo Duplex ndo é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
» A Digitalizacdo Duplex ndo esta disponivel para papel de formato legal.

* Se 0 LCD apresentar mensagens de erro durante a digitalizagédo, consulte Solugdo de problemas no
Manual do Utilizador ou Mensagens de erro e manutengdo no Manual do Utilizador.

Utilizar o ControlCenter3

O ControlCenter3 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacées
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter3 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O ControlCenter3 executa as seguintes operagoes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Acesso as configuragdes de Digitalizagdo Personalizada. Os botbes de Digitalizacdo Personalizada
permitem-lhe configurar um botao para poder usar a aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as caracteristicas de Cépia disponiveis através do seu computador. (3)
Acesso as aplicagbes “PC-FAX” disponiveis no seu aparelho. (4)
Acesso as definicdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (5)

Pode escolher o aparelho que ira ligar ao ControlCenter3 a partir da lista pendente Modelo. (6)

QOO0 OO

Também pode abrir a janela de configuragédo de cada fungéo e uma ligagéo ao
Brother Solutions Center clicando no botdo Configuragao. (7)
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definigéo da teck "Digitalizar” e predefinicies

DIGITALIZAGAD
2 AC

PERSONALIZADA
3 —l TS

4 e Imagem ocR E-mail Ficheiro
CONFIGURACOES DO

5 —— i

Control Center 3

E// Nota
» Para poder escolher outro modelo ligado da lista pendente Modelo, tem de ter o software MFL-Pro Suite
instalado no PC para esse modelo.

« Para utilizar a interface do utilizador moderna, tem de instalar o Adobe® Flash® Player 8 ou superior. Se

nao tiver o Flash® Player 8 ou superior, sera avisado para que possa transferir a ultima versao do Flash®
Player.
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Comutar a interface do utilizador

Pode escolher a interface do utilizador Moderna ou Classica para o ControlCenter3.

0 Para comutar a interface do utilizador, clique no botdo Configuragéo e seleccione CONFIGURAGAO
e depois SKIN SELECT.

9 Da caixa de dialogo SKIN SELECT, pode escolher a interface do utilizador que preferir.
ControlCenter3 El

Skin Type

Pode afterar 0 aspecto do
ContralCerter afteranda o skin
type.

Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Assim que tiver iniciado o ControlCenter3 a partir do menu Iniciar, o icone aparecera no tabuleiro de tarefas.
Pode abrir a janela do ControlCenter3 fazendo duplo clique no icone @
Se nao quiser que o ControlCenter3 se execute automaticamente de cada vez que inicia o PC:

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone ControlCenter3 no tabuleiro de tarefas f=

seleccione Preferéncias.
Surge a janela preferéncias do ControlCenter3.

9 Anule a selecgéo de Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

@ Clique em OK para fechar a janela.

Preferéncia ControlCenter3

Inicisr 0 CortrolCenter so arrancue do computador

[Ji&brir 2 janela principal 20 srranque do ControlCenter

Mostrar 0 ecrd de incio a0 arrancue do ControlCerter
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DIGITALIZAGAO

Existem quatro opgdes de digitalizacédo: Digitalizagdao para Imagem, Digitaliza¢do para OCR,
Digitalizagdo para E-mail e Digitalizacao para Ficheiro.

B Imagem (Predefini¢cdo: Microsoft® Paint)

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicacao de visualizagdo/edicao de
graficos. Pode escolher a aplicacio de destino, tal como Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®,

Adobe® Photoshop®, ou qualquer outro tipo de aplicagdo de edicdo de imagem ja instalada no
computador.

B OCR (Predefinicdo: Microsoft® Notepad)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, tal como o Bloco de notas Microsoft®, Microsoft® Word, Corel®
WordPerfect® ou qualquer outra aplicacdo de processamento de texto instalada no computador.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagcado de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugédo do anexo.

H Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

O ControlCenter3 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botao do software
ControlCenter3 para cada funcéo de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Digitalizar do aparelho,
seleccione o separador Botédo do Aparelho (clique com o bot&o direito do rato em cada um dos botées do
ControlCenter e clique em Configuragao ControlCenter) no menu de configuragdo dos botdes
DIGITALIZAGAO. Para configurar o bot&o do software do ControlCenter3, seleccione o separador

Botao do Software (clique com o botéo direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter e clique
em Configuragdo ControlCenter) no menu de configuracdo de cada um dos botées DIGITALIZAGAO.

Modelo | MFC%404

DIGITALIZAGAD Seleccione das Opglies de Digitalizagéo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheira ou configure os aparelhos
definicén da tecla "Digilalizar” e predefinigies.
PERSONALIZADA i = = [ p=—— T
. | = \/\ ="
) 2l (&

Imagem OCR E-mail Ficheiro

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Tipo de ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.

B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)
B PDF (*.pdf)

m PDF Seguro (*.pdf)

B XML Page Specification (*.xps)

E// Nota
* O XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® ou se forem utilizadas aplicacdes que

suportem ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro para TIFF ou TIFF Multi-Page, pode seleccionar “Descompactado” ou
“Comprimido”.

* O PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar
para Ficheiro.

Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)

A funcao Digitalizacdao para Imagem permite-lhe digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagao
grafica, de forma a editar aimagem. Para alterar as predefini¢des, clique com o botéo direito do rato no botao
Imagem, clique em Configuracdo ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] Imagem - Configuragéo ControlCenter3 3

Tipe de Ficheira
Windows Bitmap (*bmp) = 5l

[Visusliza a Interface do Scanner
Fiesolugdo

300 « 300 cpi v

Tipo de Digitalizag3o =N
Cor 24-its ~
Formato do Documento

442105 297 mm (831 11.7 pel.) ~

[ Dighaizag3o Duplex (fente

| I
Eh

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Visualiza a Interface do Scanner.

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Digitalizagao Duplex (frente e verso) e
escolha Encader marg + compri ou Encader marge + curta. (Indisponivel para a DCP-8070D,
MFC-8370DN e MFC-8480DN)

Se necessario, modifique as outras configuragdes.
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Para alterar a aplicacédo de destino, escolha a aplicagao correcta na lista pendente Aplicagao do Destino.
Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botdo Adicionar.

Adicao da Digitalizagao para Aplicagao de Imagem EJ

Se desejar modificar & sua aplicagéo para " Digitalizacso para Imagem”,
especifique o Nome da Aplicago, a Localizagdo da Aplicagio e o Tipo de
Ficheira

Em sequids, faga clique sobre o botéo "Adicionar” para adicionar & sus
aplicagdio

Home da Aplicagio

Localizagéo da Aplicagdo

=]
Tipa de Ficheiro
Windowves Bitmag (* bmp) '3

Adicianar Cancelar

Introduza o Nome da Aplicagéao (até 30 caracteres) e a Localizagao da Aplicagdo. Também pode

encontrar a localizagao da aplicagao fazendo clique no icone “_j Seleccione Tipo de Ficheiro na lista
pendente.
Pode eliminar uma aplicagao que adicionou clicando no botdo Eliminar no separador Botao do Software.

Eliminacao da Digitalizacao para Aplicacao da Imagem EJ

Se desejar eliminar a aplicagéo registada de "Digtalizagio para
Imagem", ssleccions & sua aplicagéo de "Nome da Aplicagic’. Em
sequida, faga clique sobre o botdo "Eliminar® para eliminar a sua
aplicagéo

Home da Aplicagio

iy original picture

Localizagé da Aplicagdo
EMNDCW sy stem32imepaint exe

Tipo de Ficheiro
Windows Bitmap (* bmp)

Elitmirar Cancelar

Nota

Esta fungdo também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar para OCR. Esta janela
pode variar dependendo da fungao.

Se seleccionar PDF Seguro da lista Tipo de Ficheiro, clique no icone ﬁ para abrir a caixa de dialogo
Definir Palavra-passe PDF. Introduza a palavra-passe na caixa Palavra-passe e Reinserir Palavra-passe
e, em seguida, cligue em OK. Depois de guardada a palavra-passe, esta sera automaticamente guardada
juntamente com o documento da préxima vez que efectuar uma digitalizagdo para um PDF Seguro. Se

pretender modifica-la, clique no icone i | e defina a palavra-passe nova.

Definir Palavra-passe PDF

Palavra-passe: | eeessssess

Reinserir Palavra-passe : LLOITTY TS

Nota

PDF Seguro também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar para Ficheiro.
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OCR (Programa de processamento de texto)

Digitalizagcdo para OCR digitaliza um documento e converte-o em texto. Esse texto pode ser editado com
0 seu processador de texto preferido.

Para configurar Digitalizagdao para OCR, clique com o botao direito do rato no botdo OCR, clique em
Configurag¢ao ControlCenter e, em seguida, no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] OCR - Configuragéo ControlCenter3 3
TBaiEs do Softwaie||_Botdo do Aparcho
Apliagso do Desting
NatzPad v
Tipo de Ficheira
Test [“1i] v
Software do OCR
PaperPort OCR v
|dioma OCR
Poruguts -
[ Wisusliza a Interface do Scanner
Resolugio Briha
n [
3004 300 i v
Tipo de Digitalizagio v, 50
Pieto e Branco v
e e Braiio LT
A4 210 297 mm (8.3 11.7 pol.) v
[] DigitalizagZo Duplex [frente &
. vore)
Restaurar Predefinighes

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagdo de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicagdo a lista clicando no botao
Adicionar. Para eliminar uma aplicacdo, clique no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Visualiza a Interface do Scanner.

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Digitalizagao Duplex (frente e verso) e
escolha Encader marg + compri ou Encader marge + curta. (Indisponivel para a DCP-8070D,
MFC-8370DN e MFC-8480DN)

Também é possivel configurar outras definicdes para Digitalizagao para OCR.
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E-mail

Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagao de E-mail predefinida,
de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicagéo de E-mail predefinida
ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo E-mail, clique em Configuragao ControlCenter e no
separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGAO ] E-mail - Configuragdo ControlCenter3 3
{Botdo do Software || Botdi do Aparelho

Apliagso do E-mail

Microsott Dutlook Express & v

Tioo de Ficheira Tamanha do fisheio

. Pequenn Grands

JPEG ["ipg] ¥ 8 3

[I¥isusliza 2 Interface do Scarner

Resolugio

" [

200+ 200 i v

Tipo de Digitalizagdo

Cor 24-hits N

R dh Bramio LT

442105297 mm (231 11.7 pol) v

Ey

[] Dighalizago Duplex ffrente =
vers)

Restaurar Predefinigaes

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicagdo de E-mail preferida na lista pendente
Aplicagao do E-mail. Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botdo Adicionar 1. Para eliminar
uma aplicagao, clique no botdo Eliminar.

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter3, aparecera uma lista predefinida das aplicagbes de E-mail compativeis na lista pendente. Se
tiver problemas ao utilizar uma aplicagédo personalizada com o ControlCenter3, tem de escolher uma aplicagado da lista.

Também pode alterar as outras configuragdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Visualiza a Interface do Scanner.

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Digitalizagao Duplex (frente e verso) e
escolha Encader marg + compri ou Encader marge + curta. (Indisponivel para a DCP-8070D,
MFC-8370DN e MFC-8480DN)
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Ficheiro

O botéo Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido
num dos tipos de ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro, a pasta
e 0 nome do ficheiro, clique com o botao direito do rato no botédo Ficheiro, clique em

Configuragcao ControlCenter e no separador Botdo do Software.

[ DIGITALIZACAD ]| Ficheiro - Configuragdo ControlCenter3 @

{Botdo do Software || Botdi do Aparelho

Nome do Ficheiio [Data)]  [Nimero A
o DSNO8 iy [ 548 alarsls Buerde

Tipa de Ficheira Tamanha do ficheiro
- Pequeno Grande
JPEG ["ipg) v

J

Pasta de Desting
CA\Documents and Settings\Llser0s meus document g Visualiza Pasta

[I¥isusliza 2 Interface do Scarner

Resolugdo

-_—

300 » 300 dpi v
Tipo de Digitalizagio
Cor 24-bits v
e — R
A4 2105 297 mm (235 11.7 pol ) v

— [] Digitalizago Duplex [frert &

)

Restaurar Predefinighes

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa Nome do Ficheiro. O nome do ficheiro serd o nome de ficheiro que tiver registado,
a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada da lista pendente Tipo de Ficheiro. Pode guardar o
ficheiro na pasta predefinida mostrada na Pasta de Destino ou escolher a sua pasta preferida clicando no
icone .

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizacao, seleccione a

caixa Visualiza Pasta. Para que |lhe seja permitido especificar o destino da imagem digitalizada todas as
vezes que digitalizar, seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Visualiza a Interface do Scanner.

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Digitalizagao Duplex (frente e verso) e
escolha Encader marg + compri ou Encader marge + curta. (Indisponivel para a DCP-8070D,
MFC-8370DN e MFC-8480DN)
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

A opcéao Digitalizagédo personalizada permite-lhe criar opgdes de digitalizagdo personalizadas.
Na interface Moderna, coloque o ponteiro do rato sobre a € e clique em Personalizada.

Para personalizar um boté&o, clique com o botéo direito do rato sobre o botdo apropriado e clique em
Configurag¢ao ControlCenter. Existem quatro op¢des: Digitalizagao para Imagem,

Digitalizagao para OCR, Digitalizagdo para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Digitalizagdo para Imagem

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edi¢do de
imagens. Pode escolher qualquer aplicacdo de edigdo de imagens no computador.

H Digitalizagao para OCR

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel.

M Digitalizagado para E-mail

Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos de E-
mail.

B Digitalizagdo para Ficheiro

Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.
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g ~
Control Center 3 |medelo wrcoosee |~ Configuragdo ®
@ DICIERLIZACAD) Digitalizagdo personalizada

oferece 4 botdes de Digitalizacdo
- COPIA adicionais cujo nome pode ser
C/j mudado e personal. pf digitalizar Config.
= pi qualquer aplicagéo % Predefinidas
ol PCFAX .
'1.:,5,’? Personalizadat
., CONFIGURAGAGES DO
57 misposiTivo
~ Personalizada2

Personalizadad

Personalizada3

Classico

ControlCenterd

Digtalizag&n personalizata oferece 4 botdes de Digtalizagéo adicionais cujo noms pods ser mudads &
2 personsl. p! digitalizar pf qualquer splicagéo

_ DISPOSITIVO

s configuragiies persanalizadas podem ser aplicadas @

oste bt Control Center 3

Tipo de ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

® PDF Seguro (*.pdf)

B XML Page Specification (*.xps)

Nota

* O XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® ou se forem utilizadas aplicagbes que
suportem ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro para TIFF ou TIFF Multi-Page, pode seleccionar “Descompactado” ou
“Comprimido”.

» O PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar
para Ficheiro.
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Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para personalizar um bot&o, clique com o botéo direito do rato e, em seguida, clique no botao
Configurag¢ao ControlCenter para ver a janela de configuragao.

Digitalizagao para Imagem
B Separador Geral

Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto
Introduza um nome para o Botado Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Acgao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZAGKO PERSONALIZADA ] Personalizada’l - Configurago Contro... [5€)

Geid ™| Configuragdes

Introduizs um nome para o Botdo Personalizada
Personalizads!

Ao de Digidizagio

@ Digtalzagdo para Imagem
O Dighalizago para OCR
O Digtaizaaa para E-mai

© Digialzac&n para Ficheit

B Separador Configuracoes

Seleccione as configuragdes Aplicagado do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao,
Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Digitalizagao Duplex (frente e verso) (se
necessario), Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ DIGITALIZAGCAD PERSONALIZADA ]| Personalizadal - Configuragdo Contro... @

Gersl || Configuaghies

AplicagEo do Desting

Micrasoht Paint v
Tipo de Fichsira
“Windows Bitmap (*.brp] - J

[¥isusliza a Interface do Scanner

Resolugio

[

300 » 300 cpi v
Tipo de Digitalizag3o
Cor 24+its ~
Fomato do Documento R
A4 210297 mm (23 11.7 pol) v

— [ Dighalizagao Duplex (rente &

werso)

Restaurar Predefinigies
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Se seleccionar PDF Seguro da lista Tipo de Ficheiro, clique no icone ﬁ para abrir a caixa de dialogo
Definir Palavra-passe PDF. Introduza a palavra-passe na caixa Palavra-passe e Reinserir Palavra-passe
e, em seguida, cligue em OK. Depois de guardada a palavra-passe, esta sera automaticamente guardada
juntamente com o documento da préxima vez que efectuar uma digitalizagao para um PDF Seguro. Se

pretender modifica-la, clique no icone i | e defina a palavra-passe nova.

Definir Palavra-passe PDF

Palavra-passe: | eeessssess

Reinserir Palavra-passe ;

Nota
PDF Seguro também esta disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar para Ficheiro.
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Digitalizacao para OCR
B Separador Geral

Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto
Introduza um nome para o Botao Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZAGKO PERSONALIZADA ] Personalizada2 - Configuragéo Contro... (5]

Geid ™| Configuragdes

Introduizs um nome para o Botdo Personalizada
Personalizads2

Ao de Digidizagio

O Digtalzagdo para Inagem
@® Dighalizago para OCR
O Digtaizaaa para E-mai

© Digialzac&n para Ficheit

B Separador Configuracoes

Seleccione as configuragdes Aplicagdo do Destino, Tipo de Ficheiro, Software do OCR,
Idioma OCR, Resolu¢ao, Tipo de Digitalizagdo, Formato do Documento,
Digitalizagao Duplex (frente e verso) (se necessario), Brilho e Contraste.

[ DIGITALIZAGAD PERSONALIZADA ] Personalizada2 - Configuragdo Contro... g\

Gersl || Configuiaghes

AplicagEo do Desting

Tipo de Ficheira
Text [“af] -

Software do OCR
PaperPort OCR v

Idioma OCR

Portugués v

[¥isusliza a Interface do Scanner

Rresobicdo Gili®

300 » 300 cpi |

Tipo de Digitalizag3o v E
Preto & Branco ~

Formato do Documento L LT

A4 210297 mm (23 11.7 pol) v

[ Dighalizagao Duplex (rente &

vetse)

Restaurar Predefinigies
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Digitalizagao para E-mail
B Separador Geral

Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto

Introduza um nome para o Botado Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuragéo Contro... E\

[ DIGITALIZAGAD PERSONALIZADA ] Personalizada3

| Geal | Configuragies

Introduza um nome para o Botdo Personalizada

|Personalizada3

Acgio de Dighalizagdo

O Digitalizag30 para Imagem
O Digializago para OCA
® Digitalizacda para E-mail

O Digitalizaga pars Ficheira

B Separador Configuragoes

Seleccione as configuragdes Aplicagdo do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolug¢ao,

ControlCenter3

Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Digitalizagao Duplex (frente e verso) (se

necessario), Brilho e Contraste.

[ DIGITALIZAGAD PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuragdo Contro... g\

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA | Personalizada3

Gerdl || Corlguagaes |

AplicagEo do E-mal

[ Micrasott Dutook Express &

v| [Cadcionas | | Elin

Tipo de Ficheiro

Tamanho do ficheiio

[srEc ripg)

[¥isusliza a Interface do Scanner

Resolugio

| 200+ 200 opi

]

58 F’.equanu 3 Giande

Tipo de Digitalizag3o

| Cor 24t

~

Formato do Documento

482102297 mm (834117 pal)

=]

Restaurar Predefinigies

[ Dighalizagao Duplex (rente &
versa)
Encadsr maig + compii
Encader maige + curta
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Digitalizacao para Ficheiro
B Separador Geral

Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto

Introduza um nome para o Botado Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Accgao de Digitalizagao.

B Separador Configuragoes

[ DIGITALIZAGKO PERSONALIZADA ] Personalizada4 - Configuragéo Contro... [5€)

TGeel | Configurages

Introduizs um nome para o Botdo Personalizada
Personalizadad

Ao de Digidizagio

O Digtalzagdo para Inagem
O Dighalizago para OCR
O Digtaizaaa para E-mai

@© Digalzacan para Fichei

ControlCenter3

Escolha o formato do ficheiro na lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

mostrada na caixa Pasta de Destino ou escolha a sua pasta preferida clicando no icone {_y . Seleccione

a caixa Visualiza Pasta para ver onde a imagem digitalizada é guardada depois da digitalizacéo.
Seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada

depois de cada digitalizag&o.

Seleccione as configuragdes Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento,
Digitalizagao Duplex (frente e verso) (se necessario), Brilho e Contraste e introduza o nome do

ficheiro se pretender altera-lo.

[ DIGITALIZAGAD PERSONALIZADA ] Personalizada4 - Configuragdo Contro... @

Gersl || Configuaghies
Hame do Ficheira Dats]  (Namers L
CoF S1eme_wepn [ \émnza ajanels Guardar
Tipo de Ficheiro Tamanho do ficheiio
- Pequeno Grande
JPEG ["ipg) = 51 3

Psts de Destino
C\Documents and SetingstUser\ s meus document | 3| [7] Visusliza Pasta

[¥isusliza a Interface do Scanner

Rresobicdo
300 » 300 cpi -
Tipo de Digitalizag3o

Cor 24-bits v
Formato do Documenta R

A4 210297 mm (23 11.7 pol) v

[ Dighalizagao Duplex (rente &

vetse)

Restaurar Predefinigaes
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COPIA

Permite-lhe usar o PC e qualquer controlador de impressora para operagdes de copia avangadas. Pode
digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir cépias usando qualquer uma das fungdes do controlador da
impressora ou pode enviar o resultado para qualquer controlador de impressora padrao instalado no
computador, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definicoes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botbes Copia1 a Copiad podem ser personalizados para Ihe permitir utilizar as fungbes de copia
avangadas, tais como a impressdo N em 1.

= ControlCenter3

Acess0 45 caracteristicas de Copia disponiveis através do seu computadior

& & & =

Copial Cdpia2 Cépia3 Copiad

DISPOSITIVO

s configuragiies persanalizadas podem ser aplicadas @

oste bt Control Center 3

Para utilizar os botdes Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato e
seleccionando Configuragao ControlCenter.

[ COPIA ]| Cdpial - Configuragdo ControlCenter3 E\
Introduza UM nome para o Botdo de Copia
Taxa de copia
Cdpia 100% v
[Oisuializa 2 Interface do Scanner
ResolLicio Biiho
300 % 300 dpi v
Tipo de Digitaizacso J =
Cinzento Verdadeiro 4 Contraste
Faymlio o Diarmzntio L LT
44 210 x 297 mm (8.2 % 11.7 pal.) v J 50

[ Digitalizacio Duplex (frente e
50)

Nome: da Impressora

Brother MFC-X:4X Printer v Opcdes de Impressio
Restaurar Predefinicies

Introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botado de Coépia (até 30 caracteres) e
seleccione Taxa de copia.

Seleccione as configuragdes Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento,
Digitalizagao Duplex (frente e verso) (se necessario), Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e
Contraste a ser utilizadas.

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Digitalizagao Duplex (frente e verso) e
escolha Encader marg + compri ou Encader marge + curta. (Indisponivel para a DCP-8070D,
MFC-8370DN e MFC-8480DN)
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Antes de terminar a configuragcéo do botdo Cépia, escolha o Nome da Impressora. Para ver as
configuragdes do controlador da impressora, clique no botado Opgoes de Impressao e, em seguida, no
botdo Propriedades....

Na caixa de dialogo das definicdes do controlador da impressora, pode escolher as definicbes avangadas
para a impressao.

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressao IEIFEI

Brother
SolutionsCenter

Bésico | Avangado

=
Formato do papel |A4 w |
Orientag3o (®) Yertical O Harizontal
Cépias(Y] E
Tipo de suporte | Papel normal w |
Fesolugio | BO0 dpi w |
Formato do papel : &4 Definigies de impressdo | Geral w |
2100 297 mm
[B.3x11.7 pol)
Tipo de suparte : Papel normal
Cépias ;1 Muiltiplaz paginas | Marmal w |
Fiesolugdo - BOO dpi
Duplex / Folheto | Menhuma w |

Origem do papel

Frimeira pagina | Seleccdo automéatica w |

Outraz paginaz | Coma na primeira pagina w |

e s | W=

Nota

Deve configurar cada um dos botbes de cépia antes de os usar.
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PC-FAX (apenas modelos MFC)

A opcéo PC-FAX permite-lhe enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderecos e alterar
algumas configuragdes gerais do aparelho.

Estes botdes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicagdo PC-FAX da Brother.
H Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 107.)

B Receber

Ao clicar neste botao, o software de recepgao PC-FAX é activado e o seu computador comeca a receber
dados de fax do aparelho da Brother. Depois de activar a opcdo PC-FAX, o nome do icone muda para
Ver faxes recebidos e ao clicar no mesmo abre uma aplicacdo e apresenta os faxes recebidos. Antes
de utilizar a opcao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar a opgao Recepgao PC-FAX do menu do
painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Receber PC-FAX na pagina 120.)

M Livro de Enderegos

Permite-lhe abrir o livro de enderegos de PC-FAX da Brother. (Consulte Livro enderecos Brother
na pagina 114.)

B Configuragao

Permite-lhe configurar as configuragdes de envio de PC-FAX. (Consulte Configuragao do envio
na pagina 108.)

Nota

O PC-FAX suporta apenas a transmissao de faxes a preto e branco.

= ControlCenter3

'PERSONALIZADA

"DIGITAL S50 45 aplicagiies PC-FAX disponiveis o seu aparelho. Selecsions configuragéo para sitersr as
A ——— ouracties da aplicagio ou as predefinidss

1 il L |
PC-FAX N

Enviar Receber Livro de Enderegos  Configuragdo

DISPOSITIVO.

Control Center 3
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Enviar

O botao Enviar permite-lhe digitalizar um documento e enviar automaticamente aimagem como fax a partir
do PC, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 107.)

Para alterar as configuragdes de Enviar, clique com o botéo direito do rato no botdo Enviar e em
Configurag¢ao ControlCenter. Pode alterar as configuragbes de Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ PC-FAX ] Enviar - Configuragao ControlCenter3 &\

Controladar do PC-RAX

.
[Oisualiza & Interface do Scanner
Resolucdn Briho
200 % 200 dpi v
Tipa de Digitalizacao J ’?
Cinzento (Difusio de Erro) - Contraste
Farrato do Documents LT
44 210 x 297 mm (8.2 % 11.7 pal.) - yaT

[ Digitalizacio Duplex (frente e
versa)

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Digitalizagao Duplex (frente e verso) e
escolha Encader marg + compri ou Encader marge + curta. (Indisponivel para a DCP-8070D,
MFC-8370DN e MFC-8480DN)

Receber/Ver faxes recebidos

A opcao de software de Recepcado PC-FAX da Brother permite-lhe ver e armazenar os seus faxes no
computador. Essa opcéao é instalada automaticamente quando instalar o MFL-Pro Suite.

Clicando no botao Receber, a funcao de recepgcdo PC-FAX é activada e comega a receber dados de fax do
aparelho da Brother. Antes utilizar a fungao de recepgao PC-FAX, tem de seleccionar a opgcdo Recepgao
PC-FAX do menu do painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Activar o software de recepgéo
PC-FAX no seu aparelho na pagina 121.)

Para configurar o software de Recepgao PC-FAX, consulte Configurar o PC na pagina 122.

= ControlCenter3

Modelo | MFC:00<

Configuragio

Acesso & aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Ssleccione configuragéo para aterar as

= configuragties da aplicagio ou as predefinidas
|

Enviar Receber Livro de Enderegos  Configuragdo

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Quando o software de recepcado PC-FAX esta em execugao, pode abrir a aplicagao de visualizagao com o
botdo Ver faxes recebidos. (PaperPort™ 11SE)

ControlCenterd

Acesso & aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Ssleccione configuragéo para aterar as

configuragfies ta aplicagdo ou as predefinidas
E’ \@

Enviar Ver faxes Livro de Enderegos  Configuragdo
recebidos

o
PERSOHALIZADA
———————————]|

DISPOSITIVO

Control Center 3

Nota
Também pode activar o software de recepgdo PC-FAX a partir do menu Iniciar. (Consulte Executar o
software de Recepgdo PC-FAX no computador na pagina 121.)

Livro de Enderecos

O botao Livro de Enderegos permite-lhe adicionar, corrigir ou eliminar contactos do seu livro de enderecos.
Para editar este livro de enderecos, clique no botao Livro de Endere¢os para abrir a caixa de dialogo.
(Consulte Livro enderegos Brother na pagina 114.)

ControlCenterd

Configuragio

Modelo | MFC

Acesso & aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Ssleccione configuragéo para aterar as

configuragfies ta aplicagdo ou as predefinidas

Enviar Receber Livro de Enderegos  Configuragdo

o
PERSOHALIZADA

DISPOSITIVO

Control Center 3

Configuragao

Clicando no botao Configuragao, pode configurar as defini¢gdes do utilizador da aplicagdo PC-FAX.

(Consulte Configurar as informagdées do utilizador na pagina 107.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do aparelho.
B Configuragdao Remota (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 105.)
B Marcacgao Rapida (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir a janela Configuragdo de Marcagédo Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 105.)

B Monitor de estado
Permite-lhe abrir o utilitario Monitor de estado. (Consulte Monitor de estado na pagina 9.)
B Manual do Utilizador

Permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador, o Manual do Utilizador de Software e o Manual do Utilizador
de Rede.

= ControlCenter3

Madela | MFCH00% v/

Configuragio

Acesso &5 configuragdes do aparelho

= @ W]

Configuragio Marcagdo Rapida  Monitor de estado  Manual do Utilizador
Remota

PERSONALIZADA

rEaL
g i
EQ

W

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Configuragao Remota
(apenas modelos MFC)

ControlCenter3

O botédo Configuragdo Remota permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para definir
a maioria dos menus de configuragdo do aparelho e da rede.

Nota

Para obter mais informacdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 105.

Conf recepcia
Conf ervio
Livro endereg
Repor Registos
Opgso Fx moto
Restric ligag:
Copiar
Impressora
= |.R.Dir. USB
Impre. Directa
Digit.p/USE
= Rede
= LAN com fios
TCRAP
Ethemet
= WLAN
TCPAP
=1 E-mail/F&x
Canfig. Servdar
Instl Cor. R
Instl Cor. T
Instale Relay
Dig. p/ E-mail
Digit. p/ FTP
Digit. p rede
Fazt p/S ervidar
Horario
Carif.inicial

Exportar Importar

Modo Temprzado 2 Mins -

Tipo de Papel

Gavetalt! [Comum =
Gavt MF [Comum -

Tam. de Papel
Gavetaltl [aq ~
Gavt MF [aq =
Volume
Toque de camp. | Med -
Alitalante |Med v
Dia Auto & Lig  Desl

Poupanca Toner [Dest  ~|
Tempo Espera [5 =+
Uso da gaveta
Copiar [P>T1 ~|
Impressio [Mp>1T1 |

TamVdr Digit ad S
Tamanho fich.

Cor [Medio =]
Digit. Duplex [Margem compr. ~ ~|

& Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-XXXX Q@El

Config.geral

Beeper [Med -

Fax |T1>MP -

Cinzento [Médio -

mpiimit_| ok | cancels Aplicar
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Marcacao Rapida
(apenas modelos MFC)

ControlCenter3

O botdo Marcagao Rapida permite-lhe abrir a janela Livro endere¢ no Programa de Configuragdo Remota.

Pode registar ou alterar facilmente os numeros de Marcagao Rapida a partir do computador.

= MFC- X00¢
Config gersl
= Far
Contf recepdo
Cont envio

Flepor Registos
Opga Fr mato
Rlestr igag
Copiar
Impressara
= 1. R. Dir. USE
Impre. Directa
Digit p/USE
= Feds
= LAM com fios
TCP/P
Ethemet
= WLAN
TCP/P
= E-mailIFAX
Config Servdor
It Cor, FiX
It Cor. T
Instale Felay
Dig. p/ E-mail
Digit. p/ FTP
Digit. p/ rede
Fan p/Semvidor
Hordrio
Cont inicial

Exportar Importar

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-X000C

Livro enderec

EBIX

[ FAZ/TEL/MAIL] Tipo | DESTIND | DEFINICED [ G1 | G2 | Ga | G4 | G5 | G6 | 1~
Fan/Tel FaxAF&x Standard | | | | || |
02 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ [ ([ T ]
03 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]

04 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ ([ [ [ [ | |
05 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
06 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
07 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
08 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
09 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
10 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
11 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
"2 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
"3 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
14 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
15 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
16 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
7 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
18 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
BE] Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
20 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
21 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
22 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
23 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
24 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
25 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
26 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
27 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
28 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
29 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
a0 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
31 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
32 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
33 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
34 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ ([ | ]
35 Fan/Tel FaxdFaxStandad [ | [ [ ([ T ]

36 Fan/Tel Faw/lFéx Standard | [~ [ [ [T [T [ ||«
< | >

mpririr

oK Conceler | aplcar |

Monitor de estado

O botdo Monitor de estado permite-lhe supervisionar o estado de um ou mais aparelhos, permitindo-lhe
obter uma notificagdo imediata de erros, tais como falta de papel ou papel encravado. (Consulte Monitor de

estado na pagina 9.)

ControlCenterd

PERSONALIZADA

w

- CONFIGURAGOES DO
DISPOSITIVO

=

) (4]

Configuragio Marcagdo Rapida  Monitor de estado  Manual do Utilizador

Remota

Monitor e Estado conserte-lhe de verificar o
actual do dispostivo.

estado

Control Center 3
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Manual do Utilizador

ControlCenter3

O botao Manual do Utilizador permite-lhe visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do

Utilizador de Rede no formato HTML.

DIGITALIZAGAO

“DiGTALIZAGRD |

PERSOHALIZADA

COPIA

PCFAX
: CONFIGURACOES DO

i| DISPOSITIVO

7

Configuragio Marcagdo Rapida  Monitor de estado  Manual do Utilizador

Remota

“isualize o Manual do Lttiizador de Software e Manual do
Uilizador de rede* em formato HTML.

* Manual do Ltiizador de rede estd dizponivel para
modelos com rede intearacds

Control Center 3
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com rede incorporada)

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um enderego TCP/IP.
Pode definir ou alterar as configuragdes de endereco a partir do painel de controlo (Consulte Configuragao
do Painel de Controlo no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin Professional. Se
instalou o aparelho seguindo as instrugdes para o utilizador de rede no Guia de Instalagdo Rapida, entdo o
aparelho ja devera estar configurado para a sua rede.

Nota

» Para a digitalizacdo em rede, so 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes ndo vao aparecer no LCD.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel digitalizar em rede, podera ter de
configurar as defini¢gdes do firewall para permitir a comunicagao através das portas nimero 54925 e 137.
(Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 125.)

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Licenca de rede

Este produto inclui uma licenca para PC de até 5 utilizadores.

Estalicenca suporta a instalacdo do MFL-Pro Software Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE para
um maximo de 5 computadores na rede.

Se desejar utilizar mais do que 5 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira o
pacote NL5 da Brother, que é um pacote de varias licengas de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para comprar o pacote NL5, contacte o seu revendedor da Brother.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Configurar a Digitalizagao em Rede

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado originalmente no computador durante a instalagéo
do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagao Rapida), siga os passos abaixo.

0 (Windows® 2000) Clique no botao Iniciar, Configurag¢oes, Painel de Controle e, por fim,
Scanners e cameras.
(Windows® XP) Clique no botéao Iniciar, Painel de Controle, Impressoras e outro hardware e, por
fim, Scanners e camaras (ou Painel de Controle, Scanners e camaras).
(Windows Vista®) Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Som e, por fim,
Scanner e camara de video.

% Scanners e camaras 8=
'P'k

Eichero Edtar Yer Favoritos Ferramentas  Aiuda

¥ D)oo

@ Efectue uma das seguintes acgoes:
[ | (Windows® 2000) Seleccione o seu aparelho Brother na lista e clique em Properties (Propriedades).

u (Windows® XP) Cliqgue com o botao direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de dialogo Propriedades do digitalizador de rede.

® (Windows Vista®) Clique no botdo Propriedades.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Nota
(Windows Vista®) Quando o ecra Controlo de Conta de Utilizador surge, proceda da forma
seguidamente indicada.

 Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controle de Conta de Usuario ==

G O Windows precisa da sua permissdo para continuar

Se vocé iniciou esta agdo, continue,

Painel de Controle de Dispositives de Imagem
Microsoft Windows

v Detalhes ( Cantinuar )

O Controle de Conta de Usudrio ajuda a proibir alteragées ndo autorizadas
em seu computador.

=
(=i

Cancelar £

» Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe e clique em
OK.

Centrolo de Conta de Utilizador ==

G} O Windows necessita de permissdo para continuar

Setiver iniciado esta acgdo, pode continuar,

&=  Painel de Controlo de Dispositivos de Imagem
[E) Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador g, em
sequida, clique em OK.

! User
Re— ) 1

v Detalhes I Cancelar

0 Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador,

@ Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagao apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN IEI@

Geral Eventos Gestan de cores

Diefiniges de rede Botd Dighalct para”
" Especifique  suaméquina par enderesa

Enderega IP

' Especifique a sua maaquina por nome

Nome do né BRN 0000

Busca

[ ok J[ cancelar | [ apicar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP e, em seguida, clique em Aplicar.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do no do aparelho em Nome do né ou clique em Busca e escolha o dispositivo
que pretende utilizar.

2 Clique em OK.

Procura de equipamentos E|
Nome da né [ Enderego 1P [ Momedomodelo | Tipadena | EnderegoMAC |
BRAYNCE RO KKK WFC-1000 NC- XXRK 2 2 K M 0 K

0 Clique no separador Botao"Digitaliar para” e introduza o nome do computador no campo
Nome mostrado. O LCD do aparelho apresenta o nome que introduziu. A configuragao predefinida € o
seu nome do PC. Pode introduzir o nome que pretender (até 15 caracteres).

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN Eg\

Geral Eventos Gestan de cores
DefinigBes de rede Botdo Digitaliar para

¥ Registe o seu PC com as fungfies "Digitalizar Fara'” da maguin

Nome mestrada (Max 15 caracteres)

Este nome aparecerd quando o menu

"Digitalizar Para” for seleccionado na e
magquina.

Palavta passe para o botdo 'Digtaliza Para” neste PC
¥ Activar protecgao palavia passe

Palawia passe [0-9' ddigits)
Fepita palavia passe 1

[ ok J[ cancelar | [ aplcar |

@ Se quer evitar a recepgao de documentos indesejados, introduza um namero PIN de 4 digitos nos
campos Palavra passe e Repita palavra passe. Para enviar dados para um PC protegido por um
namero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN antes de o documento ser digitalizado e
enviado para o PC. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 90.)
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Utilizar a tecla Digitalizar

Nota

Digitalizagdo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

» Se pretender digitalizar um documento com a fungéo de digitalizagédo duplex, tem de colocar o documento
no ADF e, em seguida, seleccionar 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem dependendo do
esquema do documento.

» Seleccione o esquema do documento a partir da tabela seguinte:

Vertical Mensagem no LCD
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
—+—+ —+—+ (L) margem
« < (Extremidade
-« 1 2 < 1 Z comprida)
LY .b ED
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
—1—4 1—1— (S)margem
< NS (Extremidade curta)
] c |t 1 2 1 n
L S «

Tabela de esquema do documento

A Digitalizagdo Duplex nao esta disponivel para papel de formato legal.

A Digitalizagdo Duplex n&o é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
A Digitalizacdo Duplex apenas esta disponivel a partir do ADF.

O formato de ficheiro XPS esta disponivel para o Windows Vista® ou se utilizar aplicagdes que suportem
ficheiros XML Paper Specification.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

Digitalizagao para E-mail (computador)

Quando seleccionar a Digitalizacdo para E-mail, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O ControlCenter3 activara a aplicacdo do E-mail predefinida no
computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto e branco ou a cores do
computador como um anexo.

Pode alterar a configuracao de digitalizagdo. (Consulte E-mail na pagina 68.)

Coloque o documento.

Prima | & | (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar E-mail.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino que pretende utilizar para enviar o documento por E-mail.
Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Botao do Aparelho da Configuragdo do ControlCenter3.
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Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail) (MFC-8880DN e MFC-8890DW)

Quando selecciona Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail), pode seleccionar um documento a preto
e branco ou a cores e envia-lo directamente para um endere¢o de E-mail do aparelho. Pode escolher PDF,
PDF Seguro ou TIFF para Preto e Branco e PDF, PDF Seguro ou JPEG para cor ou escala de cinzentos.

E// Nota
Digitalizagao para E-mail (servidor de E-mail) necessita de suporte de servidor de mail SMTP/POP3.
(Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Alterar Defin..
Prima OK.
Se nao for necessario alterar a qualidade, prima A ou Y para escolher Reg. Endereco.
Prima OK e, em seguida, avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 ppp ouU
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.
Se seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,
Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi, avance para o passo @.
Se seleccionar P/B 200 ppp OU P/B 200x100 ppp, avance para o passo @.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OoU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK e avance para o passo @.

Nota

Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.
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@ O LCD pede-lhe que introduza um endereco. Introduza o endere¢o de E-mail de destino através do
teclado de marcagao ou use a tecla de Um Toque ou o numero de Marcagao Rapida.
Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota
* Pode armazenar a resolugao de digitalizagao (Perfil de Digitalizagdo) para cada enderec¢o de E-mail

guardado num numero de Um Toque ou de Marcagédo Rapida. (Consulte os Numeros de Marcagéao e de
Armazenamento no Manual do Utilizador.)

» Se a rede suportar o protocolo LDAP, pode procurar os enderecos de E-mail no seu servidor. (Consulte
o Capitulo 12 no Manual do Utilizador de Rede.)

Utilizar o niumero de Um Toque ou de Marcacao Rapida
(Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8380DN)

Também pode digitalizar um documento directamente para um enderego que tenha registado no numero de
Um Toque ou de Marcagao Rapida. Quando digitaliza o documento, as configuragdes registadas com a
opc¢ao Um Toque ou Marcacao Rapida serao usadas para definir a qualidade e o tipo de ficheiro. Apenas as
op¢des Um Toque ou Marcagdes rapidas com um endereco de E-mail registado podem ser utilizadas
quando digitalizar dados recorrendo a estas opgdes. (Os enderecgos de I-Fax ndo estéo disponiveis para
serem utilizados.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Seleccione o numero de Um Toque ou de Marcagéo Réapida.
Se o aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex e se pretender digitalizar ambos os lados do documento,
prima Frente e verso.

0 Prima Iniciar. O aparelho inicia o processo de digitalizag&o.

Nota

Pode armazenar a resolugao de digitalizacado (Perfil de Digitalizagdo) para cada endereco de E-mail
guardado num numero de Um Toque ou de Marcagédo Rapida. (Consulte os Numeros de Marcagéao e de
Armazenamento no Manual do Utilizador.)
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Digitalizagao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagao para Imagem, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado
para o PC que especificou na rede. O ControlCenter3 activara a aplicagdo grafica no computador
especificado. Pode alterar a configuragéo de Digitalizar. (Consulte Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)
na pagina 65.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

@ Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

o Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador

Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Botao do Aparelho da Configuragdo do ControlCenter3.
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Digitalizacao para OCR

Quando escolher a Digitalizacdo para OCR, o seu documento sera digitalizado e directamente enviado para
o PC que especificou na rede. O ControlCenter3 activara o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE e convertera o
seu documento num texto para ser visualizado e editado numa aplicagdo de processamento de texto no
computador especificado. Pode alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte OCR (Programa de
processamento de texto) na pagina 67.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador

Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)
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Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um PC especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no formato
de ficheiro que configurou no ControlCener3. Pode alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte Ficheiro
na pagina 69.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o PC de destino para onde enviar o documento.

Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o PC de
destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Se quiser os dados digitalizados a preto e
branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagao no separador Botao do Aparelho da configuragéo
do ControlCenter3. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 64.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3. Para
alterar as definicdes da tecla Digitalizar do aparelho, clique com o botao direito do rato em cada um dos
botdes do ControlCenter, clique em Configuragdo ControlCenter e no separador Botao do Aparelho.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Botdao do Aparelho da Configuragdo do ControlCenter3.
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Digitalizagao para FTP (Indisponivel para DCP-8070D)

Quando selecciona a Digitalizagdo para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para a utilizagdo da Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos através da
utilizagdo da Gestdo com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num Perfil FTP.

Nota

A Digitalizagcéo para FTP esta disponivel quando os perfis FTP sdo configurados através da Gestao com
base na Web.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xxXX.XXX.XXX/ (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu aparelho) no browser e, em seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) em Administrator Settings
(Definigbes do Administrador). Pode configurar até dez perfis de servidor FTP e seleccionar quais os
numeros de perfil (1 a 10) a utilizar para as configuragdes da Digitalizacdo para FTP em
FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizagao de rede/FTP).

Nota

Se pretender encontrar o endereco IP do aparelho, prima Menu e seleccione Impr.relat,
Config de Rede e, em seguida, prima Iniciar para imprimir o relatério das definigbes de rede.

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicées de digitalizagdo de rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador), introduza um
nome de ficheiro num dos dois campos de defini¢cdo pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). E possivel
introduzir até 15 caracteres em cada um dos campos do nome definido pelo utilizador.

Home Page gl
brother. Maintenance Information

MFC-X000K Lists/Reports

Find Device “opy Settings
sl © Administrator Settings Printer Settings

Networl: Condi USB Direct IF

Administrator Settings

| T TR
; .

FTP/Network Scan Settings

Profile Name 1 O FTP O Network
Profile Name 2 O FTP O Network
Profile Name 3 OFTP O Network
Profile Name 4 ©OFIP O Network
Profile Name 5 ©FTP O Network
Profile Name 6 OFTP O Network
Profile Name 7 OFTP @ Network
Profile Name 8 OFTP & Network.
Profile Name 9 OFTP ) Network.
Profile Name 10 OFTP O Network.

Create a User Defined File Name
1. BRN00BOTICECT2C
. Ectimate
. Report
. Order shest
5. Contract sheet
. Check
. Receipt
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Definir as configuragoes predefinidas de FTP

brother.

MFC-XXXX

mmmmmmmm

3[Pro

BRNODS077CECT2C v
Color 100 v
PDF v

e  @OFf OOn
21

Brother Industries, Ltd. All Rig served.

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (DESACTIVAR) ou ON (ACTIVAR) consoante a
configuracdo do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € OFF (DESACTIVAR). Também pode
alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefini¢cao é a porta 21. Na maioria dos
casos, estas duas configuragdes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

®
o
15
16/

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Endereco do Anfitrido) (por exemplo, ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o enderecgo IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o aparelho (até 32
caracteres).

Introduza a Palavra-passe de acesso ao servidor FTP (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher sete
nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado
para o seu documento sera o nome que seleccionou juntamente com os ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimative098765.pdf). Também
pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Seleccione a qualidade de digitalizagédo na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100 ppp),
Color 200 (Cor 200 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600 (Cor 600 ppp), Gray 100

(Cinzento 100 ppp), Gray 200 (Cinzento 200 ppp), Gray 300 (Cinzento 300 ppp), B&W 200

(P/B 200 ppp) ou B&W 200x100 (P/B 200x100 ppp).

Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, Secure PDF
(PDF protegido), XPS ou JPEG para documentos a cores ou em escala de cinzentos e PDF,
Secure PDF (PDF protegido) ou TIFF para documentos a preto e branco.
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Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit .p/FTP. Prima OK.
Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados. Prima OK.
m Se o perfil de Digitalizagéo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP nao estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de
ficheiro nao tiverem sido escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos
passos que se seguem.

@

Escolha uma das seguintes opgdes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi.Prima OKe
avance para o passo @.

B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo ©.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG ouU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF. Prima OK.

Nota

Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender comegar a digitalizagao, prima Iniciar e va para o passo @.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o passo (.

@ Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar e avance
para o passo @®.

7
E/ Nota
Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

m Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligacao ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o processo
de digitalizagéo.
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Digitalizagcao para rede (Indisponivel para DCP-8070D)

Quando selecciona a Digitalizagédo para rede, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor CIFS na sua rede local ou na Internet. (Para mais informagdes sobre
servidores CIFS, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

Os detalhes necessarios para a utilizagdo da Digitalizagdo para rede podem ser introduzidos através da
utilizagdo da Gestdo com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num perfil de Digitalizagao
para rede. Um perfil de Digitalizagdo para rede armazena as informagdes e definicbes de configuragcédo do
utilizador para serem utilizadas numa rede ou na Internet.

Nota

A Digitalizacéo para rede esta disponivel quando os perfis correspondentes sdo configurados através da
Gestao com base na Web.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xXX.XXX.XXX/ (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu aparelho) no browser e, em seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) em Administrator Settings

(Definicbes do Administrador). Pode configurar até dez perfis de Digitalizagao para rede e seleccionar quais
os numeros de perfil (1 a 10) a utilizar para as configuragdes da Digitalizagao para rede em

FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizagao de rede/FTP).

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um perfil de Digitalizagdo para rede.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicées de digitalizagdo de rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador), introduza um
nome de ficheiro num dos dois campos de definigdo pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). E possivel
introduzir até 15 caracteres em cada um dos campos do nome definido pelo utilizador.

Home Page
brother. Maintenance Information

MFC-X000K Lists/Reports

Find Device
“s] © Adminstrator Settings Printer Settings
Networlk Configuration USB Direct IF

Administrator Settings

| T TR
] e

FTP/Network Scan Settings

Profile Name | ©FTP O Network
Profile Name 2 GFTP O Network
Profile Name 3 OFTP O Network
Profile Name 4 GFTP O Network
OFTP  ONetwork
OFTP  ONetwork
OFTP  ®Network
OFTP  ONetwork
OFTP  ONetwork
Profile Name 10 OFTP G Network

Create a User Defined File Name
. BRNO08077CECT2C
. Ectimate
. Report
. Order shest
5. Contract sheet
. Check
. Receipt

dustries, Ltd. All Rights Reserved.
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Configurar as configuragoes predefinidas da Digitalizagao para rede

@ 6 0 © © ©

MFC-XxXX

BRNDTIEAI000954 v
Color 100 v
PDF v

ntication ©OF O On
0000

Authentication Setting
©Auto  ORerberos  ONTLMy2

¢ is part of domain, please input the usemame in one of the following styles.

00-2009 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved.

Seleccione Network (Rede) em FTP/Network Scan Settings
(Definicbes de digitalizacao de rede/FTP) no separador FTP/Network Scan Settings
(Definicbes de digitalizacao de rede/FTP). Clique em Submit (Enviar).

Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP/Network Scan Profile
(Perfil de digitalizagcéo de rede/FTP).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil de Digitalizagdo para rede. Este nome sera
apresentado no LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Enderec¢o do Anfitridao) € o nome de dominio do servidor CIFS. Introduza o Host
Address (Enderecgo do Anfitrido) (por exemplo, ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP
(por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza a pasta de destino no servidor CIFS onde sera guardado o documento (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher sete
nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado
para o seu documento sera o nome que seleccionou juntamente com os ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimative098765.pdf). Também
pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Seleccione a qualidade de digitalizagédo na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100 ppp),
Color 200 (Cor 200 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600 (Cor 600 ppp), Gray 100

(Cinzento 100 ppp), Gray 200 (Cinzento 200 ppp), Gray 300 (Cinzento 300 ppp), B&W 200

(P/B 200 ppp) ou B&W 200x100 (P/B 200x100 ppp).
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Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, Secure PDF
(PDF protegido), XPS ou JPEG para documentos a cores ou em escala de cinzentos e PDF,
Secure PDF (PDF protegido) ou TIFF para documentos a preto e branco.

K// Nota
Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@08 © O

Se pretender proteger o perfil, seleccione a caixa Use PIN for authentication
(Utilizar PIN para autenticacéo) e introduza um numero PIN de 4 digitos em PIN Code (Cddigo PIN).

Seleccione o0 método de autenticagao. Pode seleccionar Auto, Kerberos ou NTLMv2.
Se seleccionar Auto, o método de autenticagao sera automaticamente detectado.

Introduza o Nome de Utilizador que foi registado no servidor CIFS para o aparelho (até 32 caracteres).
Introduza a Palavra-passe de acesso ao servidor CIFS (até 32 caracteres).

Se pretender definir o endereco do servidor Kerberos manualmente, introduza o endereco do servidor
Kerberos (por exemplo /brother/abc/) (até 60 caracteres).

Digitalizacao para rede com perfis de Digitalizagao para rede

@0 00O O

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ rede.Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis apresentados. Prima OK.

Se seleccionar a caixa Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticacdo) em

FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) da Gestdo com base na Web, o LCD
ira pedir-lhe para introduzir um numero PIN. Introduza o numero PIN de 4 digitos e, em seguida, prima
OK.

B Se o perfil estiver completo, avancara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil ndo estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de ficheiro nao tiverem sido
escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos passos que se seguem.

Escolha uma das seguintes opgdes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi.Prima OKe
avance para o passo @.

B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 pppou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo @.

102



Digitalizagdo em Rede (Para modelos com rede incorporada)

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG ouU XPS.
Prima OK e avance para o passo .

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF. Prima OK.

Nota

Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender iniciar a digitalizagéo, prima Iniciar.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o passo @.

m Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Iniciar.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

Como definir uma nova predefinicao para o tamanho do ficheiro
(Para Digitalizacao para E-mail (servidor de E-mail), Digitalizagao para FTP e
Digitalizagao para rede)

Pode definir a sua prépria configuragao predefinida do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizacédo de
melhor qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho do ficheiro menor, seleccione
o tamanho correspondente.

Prima Menu, 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Digital. Doc.. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho fich.. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande. Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.

Q0000 Q
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Como definir uma nova predefinicao para o modo Digitalizagao Duplex
(apenas para Digitalizagao para E-mail (servidor de E-mail))

Pode definir a sua prépria configuragao predefinida para o modo de Digitalizagdo Duplex. Pode escolher
entre dois tipos de esquema, extremidade comprida ou extremidade curta.

0 Prima Menu, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digital. Doc.. Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. Duplex. Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Margem compr. ouMargem curta. Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Capacidade maxima da gaveta de saida do ADF
(DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8380DN)

Se a capacidade maxima da gaveta de saida for atingida durante a utilizagao, o aparelho para de digitalizar
e o LCD indicara Limite 20 folhas.

Efectue um dos seguintes passos:
B Para enviar as paginas ja digitalizadas para um servidor, prima 1 .Env ..
B Para apagar as paginas digitalizadas, prima 2. Apagar.

Se enviar as paginas ja digitalizadas e quiser enviar as paginas restantes para um servidor, retire as folhas
digitalizadas da gaveta de saida do ADF e prima Iniciar.
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Configuracao Remota

O programa de Configuragao Remota permite-lhe configurar varias definicdes do aparelho e da rede a partir

de uma aplicacao Windows®. Quando iniciar esta aplicacao, as definigdes no aparelho serao
automaticamente transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as
definicdes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN/MFC-XXXX LPT)
e Configuragdao Remota.

VY
Nota
» Se o seu aparelho estiver ligado através de uma rede, tem de introduzir a sua palavra-passe.

» A palavra-passe predefinida € "access". Pode utilizar o BRAdmin Light ou a Gestao com base na Web
para alterar esta palavra-passe (Consulte o Manual do Utilizador de Rede para obter mais informacgdes).

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-X000C @@@
Config.geral
Modo Temprzado [2Mins ]
Conf recepgdo Tipo de Papel
Conf.envio
Livio endsreg Gavetsh! [Comum =]
Repor Registos
OpgEa Fr moto Gavt MF [Comum -
Restic ligag
Copiar Tam. de Papel
Impressora
=-1.A. Dir. USB Gavetaltl |a4 -
Impre. Directa
Digit p/USE Gavt MF (a4 -
- Aede Volume
= LAN com fios
TePAp Toque de camp. [Med - Beeper [Med v |
Ethemet
= WLAN Altifalante [Med =
TCR/P
= E-mail/IFAX Dia Auto * Lig " Desl
Config Servdor
Instl Cor. X Poupanga Taner Desl
Instl Cor, T
nstale Felay Tempo Espera 5 =
Dig. p E-mai Uso da gaveta
Digit. p/ FTP
Digit. p/ rede Copiar [MP>T1 - Fax [T1>MP -
Fai p/Setvidor
Hordrio Impressdo [MP>T1 =
Cont inicial
Tam.Vdr Digit. Ad -
Tamanha fich.
Cor |Madio - Cinzento |Médio -
Digit. Duplex Margem compr. -
Expottar Importar g | 0k | Cancelr Aplicar

m OK

Permite-lhe comegar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragdo Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois cligue em OK.

H Cancelar

Permite-lhe sair da aplicagdo Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.
H Aplicar

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo Configuragdo Remota.
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B Imprimir

Permite-lhe imprimir os itens escolhidos no aparelho. Nao é possivel imprimir dados até que sejam
transferidos para o aparelho. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho e, em
seguida, clique em Imprimir.

B Exportar
Permite-lhe guardar as configuragdes actuais num ficheiro.
B Importar
Permite-lhe ler as configuragdes de um ficheiro.
K// Nota
» Pode usar o botdo Exportar para guardar a Marcagao Rapida ou todas as definicdes do aparelho.

» Se 0 seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel utilizar Configuragcao Remota,
tem de configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicagao através da porta nimero 137.
(Consulte Definigées do Firewall (Para utilizadores de rede) na pagina 125.)

» Se o Bloqueio da fungéo de seguranga estiver definido para activado, ndo pode utilizar
Configuragao Remota.
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Envio PC-FAX

A fungdo PC-FAX da Brother permite-lhe utilizar o seu PC para enviar um documento de uma aplicacao
como um fax normal. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os destinatarios como
membros ou grupos no Livro de Enderecos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o endereco de destino
ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungéo Procurar no Livro de Enderecos para
encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagdes da funcdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com/.

Nota

+ Se usar o Windows® 2000 Professional, o Windows® XP ou o Windows Vista®, deve iniciar a sessao com
direitos de Administrador.

» O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

Configurar as informagoes do utilizador

Nota

Pode aceder a Informacgao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no icone

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Facsimile
na pagina 110.)

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou
MFC-XXXX LAN/MFC-XXXX LPT), Envio PC-FAX e, em seguida, em PC-FAX Instalagao.
Surge a caixa de dialogo Definigdes do PC-FAX:

2 Definicbes do PC-FAX

Linodeenderegos | Marcagio dpida (Somente estio Facsmie) |
Informag do utizador Emvianda
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9 Introduza a informagéo para criar o cabegalho do fax e a pagina de rosto.

Nota

Tem de introduzir as informagdes relativas ao Nome e ao Numero de fax para cumprir os requisitos da
Telephone Consumer Protection Act de 1991 (lei de protecgdo do consumidor de servigos telefénicos).

0 Clique em OK para guardar a Informag¢ao do utilizador.

Nota
®

Pode configurar a Informacgao do utilizador separadamente para cada conta do Windows™.

Configuragao do envio

A partir da caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Enviando para exibir o ecra
seguinte.

i Definigdes do PC-FAX

Livio de enderegos I Marcago rapida [Somente estilo Facsmile] 1
Informag o do utiizador I I

Configuragio marcagio

fcesso linha exterior

Cabegalho Rede PC-FAx
¥ Inclui cabegalho [ Pemitido

Interface utilizador

" Estila simples

" Estilo Facsmile

aK Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza um numero para aceder a uma linha externa. Este niumero €, por vezes, requerido pelo sistema
telefonico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritério). Para o envio
de PC-Fax, este numero sera aplicado e o prefixo de marcagao definido no menu Fungao sera ignorado.

B Inclui cabegalho

Para adicionar as informagdes do cabecgalho que inseriu no separador Informagao do utilizador no topo
dos seus faxes enviados, seleccione a caixa Inclui cabecgalho. (Consulte Configurar as informagdes do
utilizador na pagina 107.)

B Interface utilizador
Escolha a interface do utilizador de entre duas opgdes: Estilo simples ou Estilo Facsimile.
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Estilo simples

- Brother PC-FAX

@ala e

[[]Pagina de rosto On
(B | |

Estilo Facsmile

Marcacio rapida

1020 5040)is0)
50170 e0)leCJjo0]
. Pausa () . Remarcar(R)

. Limpar (L) . Livro de
enderecos (T)

r_— Stop (X) | Iniciar (D)

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de diadlogo PC-FAX, clique no icone para aceder ao ecra de configuragdo da Pagina de Rosto
PC-Fax.

Surge a caixa de dialogo Instalagdao da pagina de rosto Brother PC-FAX:

| Instalagdo da pagina de rosto Brother PC-FAX

Para Comentaios:

[“Jhome: Taro Nagoya
LCompanhia Erather Intemational Corp

o

Fomuléria

= o
FoZ, TiiodapignadeRioste
EMai (@ Titulo da pagina de Rosto Prédefinido
Depattament O Nenbum Titulo da pagina de Rosto
Comparkia O Perzonalizad

Moradal: COVERD.EMP Busca
Moradaz: [Potsvite, waoee | firhamento | Esquerdo

Contadar pagina de rosto

[erames. | [ 0K | [ Canceln
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Introducao de informagodes da pagina de rosto

Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informagao do destinatario nao € impressa na pagina de
rosto.

B Para

Escolha a informagéao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
H De

Escolha a informac&o do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
B Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Use o botao procurar para escolher o ficheiro BMP e depois escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Seleccione a caixa Contador pagina de rosto para incluir a pagina de rosto na numeracao das paginas.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Facsimile

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.
9 Clique em Ficheiro e, em seguida, em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:
Iilmprimir @@

Geral

3 Impressora de imagem do PapstPart

Imprimir J [ concelr | [ aplcar ]
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6 Seleccione Brother PC-FAX v.2 como impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

. Pausa () . Remarcar(R)

B g .Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

06 o Do

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicdo de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 108.)

Q Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
W Use o teclado de marcacéao para introduzir o niumero.
B Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcacgao rapida.
B Clique no botao Livro de endereg¢os e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecos.

Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em {3 Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone pagina de rosto EJ para criar ou editar uma pégina de rosto.

@ Prima Iniciar para enviar o fax.

Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os Ultimos cinco numeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como um PC--FAX usando a interface de utilizador do estilo
Simples

“ Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do computador.
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9 Clique em Ficheiro e, em seguida, em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

Y Imprimir @El
Geral

Seleccionar impressoia

2] adicionar impressara 23 Impressora de imagem do PaperPort
3 Brother MFC- 30004 Prinker

B Nbrother PC-FA v.2

< >
Estado: Preparada [ imprinsir para ficheits
Localizagdo:
Comentério:  Brotier MFC- XXXX

Intervalo de paginas
® Todas Nimero de cépias: [1 E

[ tmpiric ] [ Cancelar ] [ aplcar ]

@ Seleccione Brother PC-FAX v.2 como impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

- Brother PC-FAX

@als B

[[]Pagina de rosto On

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicdo de selecgéo da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 108.)

0 Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o niumero de fax no campo Para :.
m Clique no botédo Para : e, em seguida, escolha os niumeros de fax de destino no Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone EJ para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ cligue no icone enviar & .

Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone Cancelar & . Livro de Enderegos
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Livro de Enderecos

Se o Outlook ou Outlook Express estiverem instalados no seu computador, pode escolher no separador
Livro de endere¢os que livro de enderecos se deve utilizar para Enviar PC-FAX. Existem quatro tipos: Livro
de enderecos Brother, Outlook, Outlook Express ou Windows Mail Address.

Para o ficheiro livro de enderecos, deve introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informagdes do livro de enderecos.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

i Definicbes do PC-FAX

Informago do utiizader | Enviando |
Livro de endsregos } Marcacio répida [Somente estilo Facsmile] ]

Selecgdo do Livio de Enderegos

Livro de Enderepos de Brother PL-FAX |

Ficheira livro de enderegos

|E:\Program Files\Brather\Bimfl0B atAddress baZ Busca...

3 [t |

GK)|  Cancelar

Se escolher o Outlook ou o Outlook Express, pode utilizar o Livro de Enderegos do Outlook ou do Outlook

Express (Windows® 2000/XP) ou ainda o Windows Mail Address (Windows Vista®), clicando no botéo
Livro de enderegos da caixa de didalogo Enviar FAX.

Livro de Enderecgos do Outlook Express

Livro de enderegos 2x
Escreva o nome ou seleccione-o na st
Losalizar..
Contactos =l Destinatarios da mensagem:
Nome Endereg | Escritdrio >
< >
Casa->
< >
[ acto Propriedades < >
oK. Cancelar

Nota

Para utilizar o Livro de Enderegos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook 2000, 2002, 2003
ou 2007 como sua aplicagao de E-mail predefinida.
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Livro enderegos Brother

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN/LPT (em que
XXXX é o nome do seu modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em PC-FAX Livro de Enderecos.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

Ficheira  Editar Aluda

B g =

home [ Fax E-mail

13 306 Smith 908-555-1234
908-704-2312

Configurar um membro no Livro de Enderegos

Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de dialogo do Livro de Enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Home: ﬂ Joe Smith Titulo: bdr.
Companhia: Brother International Corp.
Departamento: Sales Cargo: Salez Rep.
Morada: 100 Some Street
LCidade: Distrito: M.
Cadigo postal 03807 Paiz: LS4,
Telefone empresa: 908-555-1234 Telefone residéncia:
Eax: 9085551234 Telemdvel:
E-mail:
[ Ok ] [ Cancelar ]

9 Na caixa de didlogo Criagao lista de distribui¢cao, introduza a informag&o do membro. Nome é um campo
obrigatério. Clique em OK para guardar as informagoes.
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Configuragcao de Marcacao Rapida

A partir da caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Marcagao rapida . (Para usar esta
fungéo, deve escolher a interface do utilizador Estilo Facsmile.)

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagdo rapida [Somente estilo Facsmile)
Livro de enderegos Marcagso rapida
Mome Fax e Mome Fax
T sales 31 JoheRaller 908-704-23
ﬂ Joe Smith 908-555-1234 ﬂ 2 Joe Smith 908-5655-12
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales
[ ]+
L1s
g :‘ g
L7
HE:
HE
AL
] | & adl | &
(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botdes de Marcagéo rapida .

Registar um enderego num botédo de Marcagao Rapida
ﬂ Clique no botdo de Marcacao rapida que deseja programar.

9 Clique no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida .

@ Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcacao Rapida
ﬂ Clique no botdo de Marcacao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.

Nota

Pode seleccionar uma marcagao rapida a partir da interface do PC-FAX, a fim de tornar o envio de
documentos mais facil e rapido.

' Pagina de rosto On (P)

#1 Joe Smith XXX-XXX-XXXX

. Pausa (-) . Remarcar(R)

ﬂ g .lepar (D] .Livrn de

enderecos (T)

B o muwe
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Configurar um grupo para distribuicao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

0 Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother, clique no icone E_Ei para criar um Grupo.
Surge a caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao Brother:

#® Criagéo lista de distribuicdo Brother

Name do giupo 8 [salkes
Nomes dispon veis Membros do giupo

Joe Smith
Johe Fialler

»

( Adicionan > ] << Remover ]

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

0 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no grupo e depois clique em Adicionar>>.
Os membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

0 Depois de adicionar todos os membros que pretender, cliqgue em OK.

Nota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informagao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

@ Cligue no icone editar .

0 Alterar informag&o dos membros ou grupo.

0 Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone eliminar @

0 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmacéo, clique em OK.
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Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderegos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode criar
um vCard para um membro do livro de enderegos, que pode ser anexado a um E-mail a enviar (um vCard é
um cartdo de negdcios electronico que contém a informagéo de contacto do remetente). Também pode
exportar o Livro de Enderegos como Dados de Marcagéo da Configuragado Remota que podem ser usadas
pela aplicagdo Configuragdo Remota da maquina. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 105.) Se
pretende criar um vCard, devera, antes de mais, clicar no membro do livro de enderecos para quem pretende
criar o vCard.

Exportar entradas do Livro de Enderecgos

Nota

» Se criar um vCard, tem de escolher primeiro o membro.
+ Se escolher o vCard no passo @, Guardar como o tipo: sera vCard (*.vcf).

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B A partir do Livro de Enderegos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida, Texto.

B A partir do Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida, vCard e avance para
0 passo @.

B A partir do Livro de Enderecgos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida,
Dados de Marcagado de Configuragao Remota e avance para o passo @.

9 Na coluna Items disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparecam.

0 Se exportar para um ficheiro ASCII, seleccione Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulag¢ao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.

0 Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items E
Selectione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ser inserido entre items.
Items disponiveis Items geleccionados
Nome ~
Titulo
Companhia
Departamenta Adicionars»
Cargo
Morada
Cidade:
Codigo posta i Reove
Pais
Telefone empresa bl
Caracteres divididos
(& Yirgula
Tabulaga
Oetuisze
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@ Introduza o nome do ficheiro e, depois, clique em Guardar.

Guardar como. PX

& of B

Importar para o Livro de Enderegos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartbes-de-visita electronicos) ou
Dados de Marcagao de Configuragdo Remota para o Livro de Enderecgos.

Importar um ficheiro de texto ASCII:

0 Efectue uma das seguintes acgdes:
B A partir do Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida, Texto.

B A partir do Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida, vCard e avance para o
passo @.

B A partir do Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida,
Dados de Marcagao de Configuragao Remota e avance para o passo @.

Seleccione items EJ
Selectione 0s campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem que eles estio
listados na ficheiro de texto importado.
ters que substituir o caracteres separados usados no ficheito de texto importado

Items disponiveis Items seleccionados
Nome ~
Titulo
Companhia
Gapraarts
Cargo
Morada
Cidade
Cadige postal il enovey
Pais
Telefone empresa b
Caracteres divididos
(& Yirgula
Ot

9 Na coluna Items disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e depois clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os campos na lista Itens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

0 Seleccione Tabulagao ou Virgula em funcao do formato de ficheiro que esta a importar de
Caracteres divididos.

0 Cliqgue em OK para importar os dados.
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@ Introduza o nome do ficheiro e, depois, clique em Abrir.
Abrir

Nota

Se seleccionar um ficheiro de texto no passo @, Ficheiros do tipo:: sera Ficheiro de texto (*.txt, *.csv).
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Receber PC-FAX
Nota

» O software PC-FAX apenas pode receber documentos de fax a Preto e Branco.
» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e for impossivel utilizar a recepgao PC-FAX, podera

ter de configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicacgao através das portas nimero 54926
e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 125.)

Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, pode obter uma mensagem de Alerta de
Seguranga quando iniciar a fungéo de recepgao PC-FAX. Para activar a recepgao PC-FAX, tem de
desbloquear o programa.

= Alerta de seguranga do Windows g]

d Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Deseja ( a blog este prog ?

Mome: PC-FAX Receive
=5 Editor Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do “Windows bloqueou este programa de aceitar ligag@es da Interet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloques-lo. Quando &
gue eu devo desbloguesr um programa?

O software de Recepcdo PC-FAX da Brother permite-lhe ver e armazenar os faxes no computador. E
automaticamente instalado quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em aparelhos ligados localmente ou
em rede.

Quando activado, o seu aparelho ira receber faxes na memaria. Uma vez que tiver recebido o fax, este sera
automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho continua a receber e armazenar faxes na memoéria. O LCD do aparelho
apresentara o numero de faxes recebidos memorizados como, por exemplo:

PC Fax MSG:001

i 01

Quando ligar o seu computador, o software de recepgao PC-FAX transfere automaticamente os faxes para
o0 computador.

Para activar o software de Recepgédo PC-FAX, faca o seguinte:

B Antes de utilizar a fungdo de Recepgao PC-FAX, tem de seleccionar Recepgao PC-FAX no menu do
aparelho.

B Execute o software de Recepg¢ao PC-FAX da Brother no computador. (Sugerimos que seleccione a caixa
de verificagao Adicionar a pasta de arranque, de maneira a que o software se execute automaticamente
e que possa transferir quaisquer faxes ao arranque do computador.)
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Activar o software de recep¢ao PC-FAX no seu aparelho

Pode, opcionalmente, activar a opg¢ao Impressao de Seguranga. Quando activada, o aparelho imprime uma
copia do fax antes que o mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

Prima Menu, 2, 5, 1.

Prima A ou V para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB>, Paralelo ou 0 nome do computador, se estiver ligado em rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Impr.Seguranca:Lig oU Impr.Seguranga:Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

A\

ﬁ Nota
* A interface paralela nao é suportada pelo Windows Vista®.

» Se seleccionar Impr. Seguranca:Lig, o aparelho imprimira o fax, para que possa ter uma coépia do
mesmo se ocorrer uma interrupgao de corrente eléctrica antes do envio do fax para o computador. As
mensagens de fax sdo apagadas automaticamente da meméria do aparelho quando as mesmas tiverem
sido impressas com sucesso e enviadas para o computador. Quando a Impresséo de Segurancga esta
desactivada, as mensagens de fax sdo automaticamente apagadas da memoaria do aparelho quando as
mesmas tiverem sido enviadas com sucesso para o computador.

Executar o software de Recepgao PC-FAX no computador

Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX/MFC-XXXX LPT/MFC-XXXX LAN,
Recepcao PC-FAX e Receber.

O icone PC-FAX surge no tabuleiro de tarefas do computador.

FLi. z16FM
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Configurar o PC

0 Clique com o boté&o direito do rato no icone PC-FAX )8

@ &6 6 & ©

25130 no tabuleiro de tarefas do computador

e, depois, clique em Instalagao do PC-Fax Rx.
Surge a caixa de dialogo Instalagao recepg¢ao do PC-FAX:

Instalagao recepgao do PC-FAX E|

Guardar ficheiio coma C:4Program Files B rother\Brmfl04a4 Busca..

Format ficheira " max
]

[™ Come wave quando recebe FAx

Ficheira Busca...

[~ Adicionar & pasta de ananque

ConfiguragBes de Rede.

Cancelar |

Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se pretender alterar o caminho do local onde sao
guardados os ficheiros PC-FAX.

Em Format ficheiro, escolha .tif ou .max como formato de documento recebido. O formato predefinido
é .tif.

Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione
Corre wave quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

Para iniciar automaticamente o software de recepgao PC-FAX quando iniciar Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

Se quiser utilizar o software de Recepg¢ao PC-FAX, consulte Configurar as definicbes de Recepgédo de
Rede do PC-FAX na pagina 123.
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Configurar as definicées de Recepgao de Rede do PC-FAX

As definigbes para enviar os faxes recebidos para o computador foram automaticamente configuradas
durante a instalagdo do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida).

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado no computador durante a instalagdo do software
MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo.

0 Na caixa de dialogo Instalacao recepgao do PC-FAX, clique no botdo Configuragcoes de Rede.
Surge a caixa de dialogo Configuragdes de Rede.

9 Tem que especificar o enderego IP ou o Nome do n6 do aparelho.

Configuracies de Rede g|
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do nd BRI 3000 Buszca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do n6 do aparelho em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione na lista o
aparelho Brother que pretende utilizar.

Procura de equipamentos g|
Mome do nd ‘ Enderego P | MNome do modelo | Tipo de nd | Endereco MAC ‘
BRK_HH000 L0 MEC- X0 G- 100 000

Especifique o nome do PC

Pode especificar o nome do computador que ira aparecer no visor do aparelho. Para alterar o nome,
introduza o nome novo em Exibe o nome do PC.
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Visualizar as novas mensagens de PC-FAX

. . 3
Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e lI.E Quando o fax

tiver sido recebido, o icone muda para 8. O icone il muda para % assim que o fax recebido tiver

I I

sido visualizado.

0 Faca duplo clique em 'EE para executar o PaperPort™.

9 Abra a pasta de Faxes recebidos.

0 Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para os abrir e visualizar.

Nota

O assunto da mensagem nao lida baseia-se na data e na hora em que a mensagem foi recebida, até que
Ihe atribua um nome de ficheiro. Por exemplo ‘Fax 2-20-2006 16;40;21.tif’.
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Definicoes do Firewall
(Para utilizadores de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definigbes do firewall no seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao

em rede, a digitalizagio em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as defini¢des do Firewall necessarias ja terdo sido configuradas. Se nao
tiver instalado a partir do CD-ROM, siga as instrugbes que se seguem para configurar o seu Firewall do
Windows. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagodes sobre o nimero de Porta UDP para a configuragao do Firewall

Porta UDP Digitalizagao em PC-Fax em Rede | Digitalizagao em Rede e
Rede PC-Fax em Rede
Numero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137
interna

' Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagédo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. O numero

de porta 137 também suporta impresséo e Configuragdo Remota através da rede.

Windows® XP SP2

0 Clique no botao Iniciar, Painel de Controle, Ligagoes de rede e de internet e, em seguida,
Firewall do Windows.
Certifique-se de que Firewall do Windows no separador Geral esta definido para Ligado.

9 Clique no separador Avangadas e no botao Definigées... em Configuracdes de ligacdo de rede.

= Firewall do Windows X

Gerdl | Excepgles | Avangadss

Definiges ds ligagses de rede

0 Firewall do Windows esté activada para as ligagdes seleccionadas sbaivo
Para adicionar evcepgies a uma ligapde indhvidual, seleccianea ¢ clique em
Definigdes

Flegista de sequianga

Pods oriar um ficheio de registo para ser uliizada na
resalugia de problemas: =

ICHP

Com o Protocolo de mensagens de controlo da

Inteinet’ (IMP). os computadores ruma rede podenn

partihar infoimagdes de ema e de estado.

Predefinigfes
Para esottar ordas s defiries de Fiowalh [ Eopor procsiingses
Windows' para um estada predefinida, clique em Depor precefinicoes

‘Restaurar predefiniges'

0 Clique no botdo Adicionar.
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0 Adicione a porta 54925 para a digitalizagao em rede, introduzindo as informagdes seguintes:

@0

7
0

1

o OO W

Em Descrigcao do servigo: introduza qualquer descricdo como, por exemplo, “Digitalizador da
Brother”.

Em Nome ou endere¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servi¢co na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54925”.
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “54925”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Definicdes de servico

Descrigdo do zervigo:

Mome ou endereco IP [por exemplo 192.168.0.12] do
computador gue hospeda este gervigo na rede:

@

Mimero da porta externa para este servigo:

® OICP  @®UDP

Mimero de porta interna para este servigo: l

[[ oK ]][ Cancelar ]

Clique no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:

1
2

o o0 W

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descrigdo como, por exemplo, “PC-FAX da Brother”.

Em Nome ou endere¢o IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “54926”.
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza “54926”.
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Se ainda tiver problemas com a ligagéo de rede, clique no botdo Adicionar.

Adicione a porta 137 para digitalizagdo em rede, impresséo em rede e recepgao de PC-Fax de rede,
introduzindo as informagdes seguintes:

1

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descrigdo como, por exemplo, “Impressdo em Rede
Brother”.

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servig¢o na rede: introduza “Localhost”.

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza “137”.
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4 Em Nuamero de porta interna para este servigo: introduza “137”.
5 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
6 Clique em OK.

@ Certifique-se de que a nova definicdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Windows Vista®

0 Clique no botdo Iniciar, Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigoes.

9 O ecra Controlo de Conta de Utilizador surge, devendo proceder da forma seguidamente indicada.
B Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controle de Conta de Utilizador ==

@ O Windows necessita de permissdo para continuar

"4

Setiveriniciado esta acgdo, pode continuar,
ﬂ Definigdes da Firewall do Windows
Microseft Windows

'Zif:} Detalhes [ Continuar m[ Cancelar ]

O Controlo de Conta de Utilizadoer ajuda a impedir as alteragdes nde
autorizadas no computador.

B Para utilizadores que nao possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe e clique em
OK.

Controle de Conta de Utilizador ==

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

ﬂ Definigdes da Firewall do Windows

Microsoft Windows
Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrader e, em
seguida, clique em OK.

ﬁ User
| = ) 1

(%) Detalhes @

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo
autorizadas no computador.

@ Certifique-se de que Firewall do Windows no separador Geral esta definido para Ligado.
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0 Clique no separador Excepgoes.

& Definigdes da Firewall do Windows =
Geral | Excepedes | Avancadas

As excepedes controlam & Forma comao os programas comunicam através da
Firewal do Windows, Adicione uma excepgdo de programa ou porta para

A Firewall do Windows est3 actualmente a uti finigdes para 3 localizagdo
na rede Pdblica. fuais sb0 o5 riscos dz desl um proarama’

Para activar uma exceprdo, seleccione a respectiva caixa de verificacdo:

Programa ou porta

[ administragéo remaota

[ #lertas e Registos de Desempenho
Ambiente de trabalho remoto

Assisténcia remata

Componentes Essenciais de Rede

[ coordenadar de Transaccdies Distribuidas
[Deteccdo de Rede

[ bispositivos Portéateis Sem Fios
[JEncaminhamentn & acesso remoto
[JFundagdao de Colaboragdo Panko a Ponto do Windows
[ Gestio de Tarefas Agendadas Remota

[ Gest3a de valumes Remata
et B e Fuict e b Pt

|Ad|c. pmgrama‘..l |Ad|c|onar pgrta.‘.‘ | Propriedades ‘ Eliminar

V| Motificar quando a Firewall do Windows bloquear um novo programa

Cancelar Aplicar

@ Clique no botdo Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigao como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero de porta: introduza “54925”.
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
A seguir, clique em OK.

Adicionar uma porta (=3
Utilize estas definigies para abrir uma porta através do 'Firewall do

windows', Para descobrir o protocolo & ndmero de porta, consulke a
documentacdo para o programa ou servico que pretende utilizar,

Mome: @
Mimero da p@:

Prokocaolo: TP

® @ ¢

Quais 580 os riscos de abrir uma porta? ’
Aodificar dmbito. .. (o] 4 I Cancelar ]

o Clique no botdo Adicionar porta....

@ Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informagbes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descricao como, por exemplo, “PC-FAX da Brother”.
2 Em Numero de porta: introduza “54926".
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
A seguir, clique em OK.
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@ Certifique-se de que a nova definicdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

@ Se ainda tiver problemas com a ligagéo de rede, tal como com a Digitalizagdo em Rede ou a Impresséo,

seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepgdes e, a seguir, clique
em OK.

@ Definicées da Firewall do Windows ==
Excepgdes | Avangadas

#is excepgies controlam a forma come s programas comunicam através da
Firewall do Windows. Adicione Uma excepgéa de programa ou porta para

# Firewal do Windows estd actualmente a utiizar definisdes para a localizagdo
na rede Pdblico. Guais s&o os riscos de deshl um programs?

Para activar uma exceps 30, seleccione  respsctiva caixs de verificaco:

Programa ou porta o
[ Gest&o Remats da Windaws

[ Instrumentag&o de gest5o do Windows (WMI)

[Ligar & um Projector de Reds

(D Partiha
TP U O A e T T

[ servicn de Partiha de Rede do Windows Media Player T

[ Servign de Registo de Momes de Computadores de Colaboragdo do ...

O serviga isCsl

[ Trap SHMP

[Owindows Media Player

[ windoves Mesting Space —

Adic. programa. .| [adicionar porta...| | Proprigded Eliminar

Motificar quando a Firewall do Windows blogy, oo programa

([ o) concor | [ |

129



Seccao ll

_ | Apple Macintosh

Impressao e Faxes

Digitalizagao

ControlCenter2

Digitalizagdo em Rede

Configuragao Remota (apenas modelos MFC)

131
168
186
208
226



Impressao e Faxes

E// Nota

Os ecras sao do Mac OS X 10.4.x. Os ecras no seu computador Macintosh podem variar em fungao do
seu sistema operativo.

Teclas de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Para cancelar o trabalho de impressdo em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoaria premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varios trabalhos de impressao,
mantenha carregada esta tecla até que o LCD apresente Canc trab (todos).

Cancelar
Trabalho

Tecla Segura

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados seguros. O aparelho ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja
introduzida. Apos a impressédo do documento, os dados seréo eliminados da memoaria. Para utilizar esta
funcao, tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora. Se desligar o
interruptor de energia, os dados seguros guardados na meméria ser&o eliminados.

0 Prima Segural/Directo.

Segura/
Directo

(N
Nota

Se 0 LCD apresentar a indicagdo Sem dados armaz., ndo existem dados seguros na memoria.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK. O LCD apresenta a lista de trabalhos
seguros relativa a esse nome.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o trabalho. Prima OK.
0 Introduza a palavra-passe de quatro digitos e prima OK.

@ Para imprimir os dados, prima A ou ¥ para seleccionar Imprimir, prima OK e, em seguida, introduza
0 numero de coépias pretendido. Prima OK.
O aparelho imprime os dados.
Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar 2pagar. Prima OK.

Nota

Certifiqgue-se de que nao existe nenhuma unidade de memoaria Flash USB inserida.
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Suporte de emulag¢ao da impressora

O aparelho recebe comandos de impressdo numa linguagem de trabalhos de impressao ou emulagéo.
Sistemas operativos e aplicagdes diferentes enviam os comandos de impress&do em linguagens diferentes.
O aparelho pode receber comandos de impressao em inUmeras emulagdes e possui uma fungao de
seleccao automatica da emulacédo. Quando o aparelho recebe dados do computador, selecciona
automaticamente o modo de emulagéo. A configuragéo predefinida é Auto.

O equipamento dispée dos modos de emulagédo que se seguem. Pode alterar a configuragéo utilizando o
painel de controlo ou um web browser.

B HP LaserJet Mode

O modo HP LaserJet (ou modo HP) é o modo de emulagao no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora a laser LaserJet da Hewlett-Packard. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora a laser. Utilizando este modo, permitird que a impressora dé o seu melhor com essas
aplicagoes.

B Modo BR-Script 3

O BR-Script € um codigo de descrigao de pagina e um intérprete de emulagéo de linguagem PostScript®.

Esta impressora suporta PostScript®3T"". O intérprete BR-Script desta impressora permite-lhe controlar o
texto e os graficos na pagina.

Para obter informacdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

B Modo EPSON FX-850 e IBM Proprinter XL

Os modos EPSON FX-850 e IBM Proprinter XL correspondem aos modos de emulagao suportados por
esta impressora para satisfazer os padrdoes do sector relativamente a impressoras matriciais. Algumas
aplicagdes suportam estas emulacgdes para impressoras matriciais. Utilize estes modos de emulacéo para
gue a impressora funcione correctamente a partir deste tipo de aplicagoes.

Configurar o modo de emulagao

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 1.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto (EPSON), Auto (IBM), HP LaserJet ou BR-Script 3,
Epson FX-850 ou IBM Proprinter. Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.

7
K/ Nota
Recomendamos que defina a configuracdo de emulagéo com o software da aplicagdo ou com o servidor

de rede. Se a configuragédo nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulagao
necessario utilizando os botdes do painel de controlo do aparelho.
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Imprimir a lista de tipos de letra internos

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do aparelho, para verificar o aspecto de
cada tipo de letra antes de o escolher.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 2, 1.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 2, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 1 .HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Prima OK.
9 Prima Iniciar. O aparelho imprime a lista.

0 Prima Parar/Sair.

Imprimir a Lista de Configuragao de Impressao

Pode imprimir uma lista das configuragbes actuais da impressora.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 2, 2.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 2, 2.

9 Prima Iniciar. O aparelho imprime as configuragées.

9 Prima Parar/Sair.

Teste de impressao

Se estiver a ter problemas de qualidade de impressao, pode fazer um teste de impressao.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 2, 3.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 2, 3.

9 Prima Iniciar.
9 Prima Parar/Sair.

Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade da impressao no
Manual do Utilizador.
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Duplex

Pode escolher se pretende imprimir automaticamente em ambos os lados do papel. A configuragéo do
controlador de impressora tem prioridade sobre a configuragdo efectuada no painel de controlo.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 3.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 3.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Desl, Lig (Mrg compr) ou Lig(Mrg curta).Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Repor as predefinigoes da impressora

Pode repor as configuragbes da impressora do aparelho nas configuragdes predefinidas.

0 Para modelos MFC, prima Menu, 4, 4.
Para modelos DCP, prima Menu, 3, 4.

9 Para repor as predefinicdoes, prima A ou Y para seleccionar 1 .Repor. Prima OK.
Para sair sem efectuar alteracdes, prima A ou Y para seleccionar 2 .Sair. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.
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Monitor de estado

O utilitario Status Monitor (Monitor de Estado) € uma ferramenta de software configuravel para
supervisionar o estado do aparelho, deixando-lhe ver mensagens de erro, tais como falta de papel ou papel
encravado, a intervalos predefinidos. Pode também aceder a gestdo com base na web. Para poder utilizar
a ferramenta, tem de seleccionar o seu aparelho no menu instantdneo Model (Modelo) no ControlCenter2.
Pode verificar o estado do dispositivo clicando no icone do Monitor de estado no separador DeviceSettings
(Configuragées do Dispositivo) do ControlCenter2 ou seleccionando o Monitor de estado Brother que se
encontra em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios).

Actualizacao do estado do aparelho
Se pretender obter o estado mais recente do aparelho enquanto a janela Status Monitor

(Monitor de Estado) esta aberta, clique no icone . Pode definir com que intervalo o software actualiza

a informacao relativa ao estado do aparelho. Va para a barra de menu Brother Status Monitor
(Monitor de Estado Brother) e seleccione Preferences (Preferéncias).

a00 Status Monitor

= MFC- XXXX
local.

Ready | M

{ Visit the Genuine Supplies website J

#

Ocultar ou mostrar a janela

Apo6s a inicializagao do Status Monitor (Monitor de Estado), pode ocultar ou mostrar a janela. Para
esconder a janela, va para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de Estado Brother) e escolha
Hide Brother Status Monitor (Ocultar Brother Status Monitor). Para mostrar a janela, clique no icone
Status Monitor (Monitor de Estado) no dock ou clique em Status Monitor (Monitor de Estado) no
separador do DeviceSettings (Configuragdes do Dispositivo) ControlCenter2.

Brother Status Monitor
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Abandonar a janela

Clique em Brother Status Monitor (Monitor de Estado Brother) na barra de menu e seleccione
Quit Brother Status Monitor (Encerrar Brother Status Monitor) no menu instantaneo.

Gestao com base na Web (Apenas para a Ligacao de Rede)

Pode aceder ao Sistema de Gestdo com base na Web clicando no icone do aparelho no ecra

Status Monitor (Monitor de Estado). E possivel utilizar um Web Browser normal para gerir o aparelho
utilizando HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Para obter mais informagdes sobre o Sistema de Gestao
com base na Web, consulte Gestdo baseada na Web no Manual do Utilizador de Rede.
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Fungdes no controlador da impressora (Macintosh)

Esta impressora suporta Mac OS X 10.3.9 ou superior.

Nota
Os ecras apresentados nesta seccao sao retirados do Mac OS X 10.5. Os ecras no seu computador
Macintosh variam em fungao da versao do seu sistema operativo.

Escolher opgoes de configuracao da pagina

Pode definir Paper Size (Tomanho Papel), Orientation (Orientacédo) e Scale (Escala).

0 Numa aplicagao como o Apple TextEdit, clique em File (Arquivo) e depois em Page Setup
(Configurar Pagina). Certifique-se de que MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) (em que XXXX é o nome do
modelo) é seleccionado no Format for (Formato para) para o menu instantaneo. Pode alterar as
configuragdes de Paper Size (Tomanho Papel), Orientation (Orientacdo) e Scale (Escala) e, a seguir,
clique em OK.

Settings: | Page Attributes 55 1

Format for: | Any Printer B

Paper Size: | A4 55 ]

20.99 by 29.70 em

e
Orientation:

Scale: | 100 %

ff\ Cancel ) [ OK )

9 Numa aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Arquivo) e depois em Print (Imprimir) para
comecgar a imprimir.

B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Printer: | MFC-XXXX 7
Presets: | Standard ?]
ﬁCopies & Pages ﬂ
Copies: 1 Co\lated
Pages: @ All
O From: 1 to: 1
@ (PoEv) (Preview) ( Caneel)
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B (Mac OS X 10.5.x)

Para mais opgbes de configuragéo da pagina, clique no tridngulo de revelagdo ao lado do menu
instantaneo Printer (Impressora).

Printer: [ MFC-xsxx B E ’

Presets: | Standard H-l

® C PDF » ) l: Preview) [ Cancel :] E—an—]

Printer: [ Brother MFC- XXXX ¥ =

Presets: | Standard |"H

Copies: ™ Collated [ Two-Sided

Pages: @ Al

(O From: 1 to: (1
Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm
Orientation:
————TextEdit B

"1 Print header and footer

44 ] 4] 1of1 I
(@ ( poFv ) ( Cancel ) ( Print

Escolher opgoes de impressao

Para controlar as fungdes especiais de impressao, escolha Print Settings (Configuragdes da Impressao) da
caixa de didlogo de Impresséao.

Printer: | Brother MFC~ XXXX ] [+)

Presets: | Standard )

Copies: ™ Collated | Two-Sided

Pages: @ All

O From: |1 to: |1
Paper Size: [ A4 1% 2099 by 29.70 cm
Orientation:
+ TextEdit ]
Layout

Color Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page
Scheduler

® Crorv) | prineSettings MG
Secure Print
Send Fax

44 4 lofl > =

Summary
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Pagina de Rosto (Mac OS X 10.4.x ou superior)

Pode configurar as definicbes de pagina de rosto que se seguem:

Printer: | Brother MFC-XXXX - E}
Presets: | Standard 4
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: () All
OFrom: 1 to: |1

(a4 &) 2099by29.70cm

| Ad
3 Ter |
Orientation: ‘ Il |

| Cover Page F4

Paper Size

Print Cover Page: () None
() Before document
() After document

(44i-4] 1of1 [afer] Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ ( PoEw ) ( Cancel ) ( Print

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se quiser adicionar uma pagina de rosto ao seu documento, utilize esta fungéo.
m Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informacbes de Facturacao)

Se pretender adicionar as informacgdes de facturagédo a pagina de rosto, insira texto na caixa Billing Info
(Informacgdes de Facturagao).

Alimentacao de papel

Printer: | Brother MFC- XXXX e E}
Presets: | Standard FH
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: () All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 20.70 em
B |
Orientation: ‘li|
| Paper Feed &3 |
@ All pages from: | Auto Select I‘i!

) First page from Auto Select

[(F€1 %) 1ofl [» [»») Remaining from Auto Select
@ \_- PDF » -_} _ Cancel f Print )

Pode seleccionar Auto Select (Selecgdo automatica), Tray1 (Bandeja 1), Tray2 (Bandeja 2) ' 2, MP Tray
(Bandeja MF) ou Manual e especificar bandejas separadas para a impressao da primeira pagina e para a
impresséo das restantes paginas.

Indisponivel para a DCP-8070D e MFC-8370DN.

2 Disponivel se a gaveta opcional estiver instalada.
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Esquema
Printer: | Brother MFC-XXXX - E}
Presets: | Standard FH
Copies: 1— E‘Collated "1 Two-Sided
Pages: () All
OFrom: |1 to: |1
PaperSize: [ A4 4] 2099 by 20.70em

Orientation:

Pages per Sheet: | 1 s

Layout Direction w5 b1 || N

s <] 1of1 [» T»»)
Border: '_ None } }
Two-Sided: | Off <+

"1 Reverse Page Orientation

ar| |4n

(@ ( poFv ) (“Cancel ) ( Print )

B Pages per Sheet (Paginas por Folha)
Escolha o numero de paginas que aparecerdo em cada lado do papel.
B Layout Direction (Direcdo do Layout)
Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.
H Border (Borda)
Se quiser adicionar uma margem, utilize esta fungao.
B Two-Sided (Frente-e-verso)
Consulte Duplex Printing (Impressao duplex) na pagina 144.
B Reverse Page Orientation (Inverter orientagdo da pagina) (Mac OS X 10.5.x)

Seleccione Reverse Page Orientation (Inverter orientacdo da pagina) para inverter os dados de cima
para baixo.
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Impressao segura

Printer: [ Brother MFC-XXXX IS
Presets: | Standard 3]
Copies: 1 ™ Collated | Two-Sided
Pages: (& All
O From: 1 to: |1
paperSize: [ A4 |4 2099 by 29.70 em

vl
= [ |
Orientation: |Ii|

| Secure Print 3

E‘Secur& Print ver:1.2.1

User Name :

manual

[s€l 4] 1of1 [ [»]
Job Name
Untitled

Password :

@ (poFv) ( Cancel ) (Print)

B Secure Print (Impresséo Segura):

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sao enviados para
o aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho
para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:
0 Seleccione a caixa Secure Print (Impresséo Segura).

9 Introduza a sua palavra-passe, nome de utilizador e nome do trabalho de impressé&o e clique em Print
(Imprimir).

0 Tem de imprimir o documento seguro a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla Segura
na pagina 131.)

Para eliminar um documento seguro: Tem de utilizar o painel de controlo do aparelho para eliminar um
documento seguro. (Consulte Tecla Segura na pagina 131.)
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Definicées da impressora

Pode alterar as definicdes escolhendo a configuragéo na lista Print Settings (Definicdo de impresséo):
Separador Basic (Basico)

Printer: | Brother MFC- XXXX 3] EJ

Presets: | Standard 3]

Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided

Pages: (& All
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 4] 20.99 by 29.70 cm

Orientation: ili|

| Print Settings -

ver.1.2.3

Basic = Advanced |
Media Type: | Plain Paper |4 !
Resolution: | 600 dpi [ ]

[ Toner Save Mode

(s« <] 1of1 [ [»]

@ (poFv) (Cancel ) ( Frint )

B Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Plain Paper (Papel normal)

Thin Paper (Papel fino)

Thick Paper (Papel grosso)

Thicker Paper (Papel mais grosso)

Bond Paper (Papel bond)

* Transparencies (Transparéncias)
* Envelopes

Env. Thick (Env. Grosso)

* Env. Thin (Env. Fino)

* Recycled Paper (Papel reciclado)

B Resolution (Resolugéo)
Pode alterar a resolugéo da seguinte forma:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi
B Toner Save Mode (Modo Economizar toner)

Pode poupar toner utilizando esta fungédo. Quando define o Toner Save Mode (Modo Economizar toner)
para On (Activar), as impressdes ficam mais claras. A predefinicdo é Off (Desactivar).
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Nota

* Nao recomendamos o Toner Save Mode (Modo Economizar toner) para a impresséo de fotografias ou
de imagens em escala de cinzentos.

* O Toner Save Mode (Modo Economizar toner) nao esta disponivel para a resolugéo 1200 dpi nem
HQ 1200.

B Reverse Print (Impresséao inversa) (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)
Seleccione Reverse Print (Impressao inversa) para inverter os dados de cima para baixo.
B Support (Suporte)

Pode visitar o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) e 0 nosso website para saber quais
0s consumiveis originais/genuinos Brother clicando no botdo Support (Suporte).

O Brother Solutions Center é um website que fornece informagdes acerca do seu produto Brother,
incluindo FAQs (perguntas frequentemente colocadas), manuais do utilizador, actualizagdes dos
controladores e dicas para utilizar a impressora.

Separador Advanced (Avangado)

Printer: | Brother MFC- X30¢X 3] EJ

Presets: | Standard ]

Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided

Pages: (& All
O From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 F% 2099 by 29.70 cm

=
Orientation: |Ii|

-| Print Settings -
! Basic | Advanced
Graphics Quality: | Photo |4 !

N

ver.1.2.3

Cesl«]) 10of1 [ Tw]

( Improve Print Qutput...

@ (poFv) (_Cancel ) (€ Print3

B Graphics Quality (Qualidade grafica)
Pode alterar a qualidade de impressao da seguinte forma:

* Photo (Fotografia)

Este é o modo de fotografia (prioridade de gradacao). Seleccione esta definicao para imprimir
fotografias que possuem uma gradagao continua. Pode representar contrastes suaves com varios tons
de cinzento.

» Graphics (Graficos)
Este é o modo de graficos (prioridade de contraste). Seleccione esta definicdo para imprimir texto e

imagens, tais como documentos profissionais e apresentagdes. Pode representar contrastes
acentuados através de areas sombreadas.

* Chart/Graph (Quadros/Gréaficos)

Este € o melhor padréo para documentos profissionais tal como apresentagdes, que incluem palavras,
diagramas ou graficos. E particularmente adequado para cores sélidas.

* Text (Texto)
Este é o melhor modo para imprimir documentos de texto.
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B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
Esta funcado permite-lhe melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definigdo. Modifique a definicdo do
controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma defini¢céo fina.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagéo do toner)

Se escolher esta definicao, a fixacdo do toner no papel pode melhorar. Se esta selecgao nao melhorar
a situacao, seleccione Thicker Paper (Papel mais grosso) nas definicbes Media Type
(Tipo de suporte).

Duplex Printing (Impressao duplex)
B Utilizagao da unidade duplex
Seleccione Layout (Esquema).

Escolha Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edge binding (Encader marge + curta)
em Two-Sided (Frente e verso).

Printer: [ Brother MFC-XXXX &=
Presets: | Standard 4
Copies: |1 M Collated ™ Two-Sided
Pages: BAH
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 ; 3‘1 20.99 by 29.70 cm
= I
Orientation: |Ii_ ‘
| Layout -

Pages per Sheet: | 1 s

Layout Direction .,
44 4] 1of1 [» [w»

Border Iﬁ

Off
RIYBSELY ¢ Long-edge binding 1
n

Short-edge binding

9

( POFY ) ( Cancel Print
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B Duplex manual
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).

* (Mac OS X 10.3.9a10.4.x)
Escolha Even numbered pages (Paginas pares) e imprima e, em seguida, escolha
Odd numbered pages (Paginas impares) e imprima.

Printer: | Brother MFC- XXXX I

B
Presets: | Standard I :]
B

Paper Handling L

Page Order: @ Automatic Print: @ All Pages
O Normal ) 0dd numbered pages
: Reverse C Even numbered pages

Destination Paper Size:
@ Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: Ad
\_/ Scale down only

(7) (_PoFv ) (“Preview ) ( Supplies.. ) (" cancel )

* (Mac OS X 10.5.x)
Escolha Even Only (Apenas paginas pares) e imprima e, em seguida, escolha Odd Only

(Apenas paginas impares) e imprima.

printer: [ Brother MFC- XXXX IS

Presets: | Standard 3]

Copies: 1 ™ Collated ¥ Two-Sided

Pages: @ All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 ! :w} 20.99 by 29.70 em

[12]

| Paper Hangllinn
All pages
Pages To Print@e:CRT 1Y
Even Only
LT T T e —

"1 Scale to fit paper size

Orientation:

ad

[f€T 4] 1of1 )
¥ Scale down enly
Page Order: [Automatic |3

Monitor de estado
Este regista o estado da impressora (quaisquer erros que possam ocorrer com a impressora) durante a
impressao. Se pretender activar o monitor de estado, execute Status Monitor (Monitor de Estado) (a partir

de Macintosh HD (Startup Disk) e seleccione Library (Biblioteca), Printers (Impressoras), Brother,
Utilities (Utilitarios)).
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Eliminar o controlador da impressora do computador
Macintosh

(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

(Utilizadores de cabos USB) Se estiver a utilizar um cabo USB, desligue-o da maquina.
(Utilizadores de rede) Avance para o passo @.

Reinicie o computador Macintosh.
Inicie sessdo como “Administrador”.

Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora) (a partir do menu Go (Ir), escolha
Applications (Aplicagcbes), Utilities (Utilitarios)), seleccione a impressora que pretende apagar e
apague-a clicando no botéo Delete (Eliminar).

Reinicie o computador Macintosh.

(Mac OS X 10.5.x)

© @ 00000

(Utilizadores de cabos USB) Se estiver a utilizar um cabo USB, desligue-o da maquina.
(Utilizadores de rede) Avance para o passo @.

Reinicie o computador Macintosh.

Inicie sessao como “Administrador”.

Seleccione System Preference (Preferéncias) a partir do menu Apple.
Clique no icone Printer & Fax (Impressora e Fax).

Seleccione a impressora que pretende apagar e clique no botédo - que esta localizado por baixo da
seccgao Printers (Impressoras).
Quando surgir a caixa de dialogo de confirmagéo, clique em OK.

Seleccione Quit System Preferences (Encerrar preferéncias do sistema) a partir do menu
System Preferences (Preferéncias).

Reinicie o computador Macintosh.
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Utilizar o controlador BR-Script3 (controlador da impressora
de emulagao de linguagem Post Scrlpt 3™)

K// Nota

 Para utilizar o controlador da impressora BR-Script3, necessita de definir a Emulacio para
BR-Script 3 utilizando o painel de controlo, antes de ligar o cabo da interface. (Consulte Suporte de
emulagéo da impressora na pagina 132.)

* O controlador de impressora BR-Script3 nao suporta o Envio de PC-Fax.

» Os utilizadores de rede devem consultar o Manual do Utilizador de Rede para saberem quais 0s passos
de instalagao.

Tem de instalar o controlador de impressora BR-Script3 utilizando as instrugbes que se seguem.

Nota

Se utilizar um cabo USB e o Mac OS, apenas pode ser registado um controlador da impressora para um
aparelho no Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora) (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x) ou

Print & Fax (Impressora e Fax) no System Preferences (Preferéncias) (Mac OS X 10.5.x). Se ja
aparecer um controlador Brother Laser na lista de impressoras, tera de apaga-lo e, em seguida, instalar
o controlador de impressora BR-Script3. Para obter informagdes sobre como apagar o controlador da
impressora, consulte Eliminar o controlador da impressora do computador Macintosh na pagina 146.

B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

0 Seleccione Applications (Aplicagdes) a partir do menu Go (Ir).

g é Finder File Edit View Window Help

Back #B[
Forward #]
Enclosing Folder *7

= Computer 1+ 38C
& Home 1+ 3H
 Network 1+ %K

@ iDisk b

/- Applications ir#A

|2 utilities 1+ 38U
Recent Folders »

Go to Folder... 4+ #C
Connect to Server... 3K

@ Abra a pasta Utilities (Utilitarios).

OO Applications

i © i =7 4 %

L Safari Sherlock TextEdit

0

- Stickies Address Book 1l
4
@ '8
Internet Connect System Preferences
- = p— |
[
) L3
£ o
Preview Utilities
N
v

1 of 28 selected, 11.4 GB available
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@ Abra o icone Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora).

&

[ utilities

oo

o9 « 6 |
Network Utility DigitalColor Meter Software Restore
& = wd
Directory Access Console Activity Monitor
D%i instaler
X 4 g
X11 Stuffit Expander ODBC Administrator \:
= 1 of 30 selected, 11.4 GB available >
O CcCiique em Add (Adicionar).
[ X&XG] Printer List =)
= [@low ¥ o
Make Default Add Delete Utllity ColorSync Show Info
In Menu &Status Kind Host
Wi
(Mac OS X 10.3.9) Avance para o passo @.
(Mac OS X 10.4.x) Avance para o passo @.
@ Seleccione USB.
AppleTalk
Bluetooth
IP Printing
0886 Open Directory ©
= Rendezvous E
— v USB
Make Defaul Windows Printing
n Menu Nam [ Product 5,
Printer Model: | Auto Select 3

] | )
- - -
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@ Seleccione o nome da impressora e certifique-se de que Brother aparece em Printer Model
(Modelo da Impressora) (Print Using (Imprimir utilizando)). Seleccione o nome da impressora que
indica BR-Script no Model Name (Nome de modelo) (Model (Modelo)) e clique em Add (Adicionar).
(Mac OS X 10.3.9)

Brother

Printer Model: [r Brother ] Fﬂ

=

Brother MFC-XXXX CUPS.gz m
Brother MFC-XXXY CUPS.gz

Brother MFC
| Brother MFC

CUPS.gz v

(Mac OS X 10.4.x)
‘806 Printer Browser =N

2=

Default Browser | 1P Printer Search

Drimrar Aix. N Coirmasinn

= use j

(& - BEID

Name: WFC-XKRX

Location: BILIDC1212

Frin(Us‘mg:l Brother I H-i
| Brother DCP- XXX CUPS v1.1 |
| Brother DCP- Y00 CUPS v1.1
| r
| Brother MFC-XXXX CUPSv1.1 k3

@ More Printers... Add

4

ﬂ Seleccione Quit Printer Setup Utility (Encerrar Utilitario Configuragdo de Impressora) a partir do
menu Printer Setup Utility (Utilitario Config. Impressora).

@ (SIS edic.  View  Printers  Window  Help

About Printer Setup Utility

Preferences. . I,

Services >

Hide Printer Setup Utility 3H
Hide Others #H
Show All

Quit Printer Setup Utiliv 3#0
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B (Mac OS X 10.5.x)

“ Seleccione System Preferences (Preferéncias) a partir do menu Apple.
'ﬂ!Finde_r File Edit View Go Window Help

About This Mac
Software Update...
Mac 0S X Software...

System Preferen: .

Lok
Location

Recent Items

Force Quit...

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out manual...

@ Clique no icone Printer & Fax (Impressora e Fax).

@00 System Preferences

Personal
B = B
e
Appearance  Desktop & Dock Exposé& International  Security Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware
o k) L
L o
Bluetooth  CDs&DWDs  Displays Energy Keyboard & | Print & Fax Sound
Saver Mouse

Internet & Network

® ® a @

Network  QuickTime  Sharing

System
2 & » ® ¥ @ @
Accounts Date & Time Parental Software Spuﬂh Startup Disk Time Machine Universal

Controls Update Access

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

J
Default Printer: | Last Printer Used ]
Default Paper Size in Page Setup: [ A4 3]
P ®
Click the lock to prevent further changes.

Impressao e Faxes
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Q Clique no icone Default (Predefinicdo) que esta localizado no topo da caixa de dialogo.

8ne

Brother MFC- xXxxx

Name: No Selection

Location: No Selection

Print Using:

@ Escolha o aparelho na lista Printer Name (Nome da impressora) e Select a driver to use...
(Seleccione um controlador a utilizar...) em Print Using (Imprimir utilizando).

ima

Brother MFC- XXXX usg

Name: Brother MFC- i3

Location: | DocMacBookPro
Print Usinj ¥ Brother MFC- 33 CUPS

Auto Selact F
Select a driver to use...
D

{ Other... .

@ Escolha o nome do modelo que mostra BR-Script em Print Using (Imprimir utilizando), e depois

clique em Add (Adicionar).

Printer Name. e akind
use

—

Brother MFC- 300(X r
e

v

Name:  Brother MFC- XXXX

Location:
Print Using: | Select a driver to use... 3]

Brother MFC- XXX -
Brother MFC- XXX e
Renther MEC- 0000 i ’
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0 Seleccione Quit System Preferences (Encerrar preferéncias do sistema) a partir do menu
System Preferences (Preferéncias).

o Edit View Window Hel

About System Preferences

Services >

Hide System Preferences  3H
Hide Others 3H
Show All

Quit Systemn Preferences  38Q
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Funcoes do controlador da impressora BR-Script3
(emulacao de linguagem PostScript® 3™)

Configuracao da Pagina

Pode definir Paper Size (Tomanho Papel), Orientation (Orientacédo) e Scale (Escala).

Settings: | Page Attributes o8 1
Format for: | Any Printer s ]
Paper Size: | A4 o8 ]

20.99 by 29.70 em

.
Orientation: Ii‘

Scale: | 100 %

@ ( Cancel oK )

Escolher opgoes de configuragcao da pagina

Numa aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Arquivo) e depois em Print (Imprimir) para comegar

a imprimir.
B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Printer: | MFC-XXXX 7
Presets: | Standard ﬂ
ﬁCopies & Pages ﬂ
Copies: 1 Co\lated
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
lé) ( PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )

153



Impressao e Faxes

B (Mac OS X 10.5.x)

Para mais opgdes de configuragdo da pagina, clique no tridngulo de revelagéo ao lado do menu
instantaneo Printer (Impressora).

Printer: | MFCxox B E ’

Presets: | Standard H

@ ( PDF » ) [: Preview) ( Cancel ) M

Printer: [ Brother MFC- XXXX ¥ =
Presets: | Standard M
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @) All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 B 20.99 by 28.70 cm
Orientation: @
[ TextEdit 2]

"1 Print header and footer

G 1o )

® )

Nota

Para controlar as fungbes especiais de impresséao, escolha Printer Features (Func¢des da impressora) da
caixa de dialogo de Impressao.

Printer: | Brother MFC-XXXX M 8

Presets: [ Standard M

Copies: ™ Collated

Pages: 9 All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 E 20.99 by 29.70 cm

Qrientation:

¥ TextEdit D

Layout
Color Matching
Paper Handling

Paper Feed
44 10f1 L Cover Page g
| Scheduler
® Cariira Drint ) @

_ Summary -
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Pagina de Rosto (Mac OS X 10.4.x ou superior)

Pode configurar as definicbes de pagina de rosto que se seguem:

ar

ar

Printer: | MFC- XXXX |

Presets: Standard }

ar

" Cover Page I

Print Cover Page: ® None
) Before document
C After document

Cover Page Type: Standard

Billing Info:
fé/\ ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se quiser adicionar uma pagina de rosto ao seu documento, utilize esta fungéo.
H Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informacdes de Facturacao)

Se pretender adicionar as informacgdes de facturagédo a pagina de rosto, insira texto na caixa Billing Info
(Informacgdes de Facturagao).

Printer: | Brother MFC-XXXX - E}
Presets: | Standard FH
Copies: |1 M Collated ] Two-Sided
Pages: () All
OFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 4 20.99 by 20.70 em
B |
Orientation: ‘li|
| Layout H
Pages per Sheet: | 1 s

Layout Direction oy LR 5
44 4] 1of1 [ » [»»

Border: '_ None } }
Two-Sided: | Off <+

"1 Reverse Page Orientation

SREG

4

(@ ( poFv ) ( cancel ) ( Print )

B Pages per Sheet (Paginas por Folha)
Escolha o numero de paginas que aparecerdo em cada lado do papel.
B Layout Direction (Direcdo do Layout)
Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.
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H Border (Borda)
Se quiser adicionar uma margem, utilize esta fungao.
B Two-Sided (Frente e verso)
Consulte Duplex Printing (Impresséo duplex) na pagina 144.
B Reverse Page Orientation (Inverter orientagdo da pagina) (Mac OS X 10.5.x)

Seleccione Reverse Page Orientation (Inverter orientacdo da pagina) para inverter os dados de cima
para baixo.

Duplex Printing (Impressao duplex)
B Utilizagao da unidade duplex
Seleccione Layout (Esquema).

Escolha Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edge binding (Encader marge + curta)
em Two-Sided (Frente e verso).

Printer: [ Brother MFC-XXXX &=

Copies: |1 ™ Collated ™ Two-Sided

Pages‘.eAH
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 ; 3‘] 20.99 by 29.70 cm

Orientation: ili_ ‘

| Layout 39

Presets: | Standard ]

Pages per Sheet: | 1 2

Layout Direction -5 bt || N

44 4] 1of1 [» [w»

Border-

RIYBSELY ¢ Long-edge binding 1

Short-edge binding

@ ( PoF¥ ) ( Cancel Print

B Duplex manual
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).
* (Mac OS X 10.3.9a10.4.x)

Escolha Even numbered pages (Paginas pares) e imprima e, em seguida, escolha
Odd numbered pages (Paginas impares) e imprima.

Printer: | Brother MFC- XXXX [

B
Presets: | Standard I C]
B

Paper Handling L

Page Order: @ Automatic Print:
O Normal
: Reverse

Destination Paper Size:
@ Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: Ad
\_/ Scale down only

@AH Pages
) 0dd numbered pages
: Even numbered pages

" PDFv ) ( Preview ) ( Supplies... )

~—

156



* (Mac OS X 10.5.x)
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Escolha Even Only (Apenas paginas pares) e imprima e, em seguida, escolha Odd Only

(Apenas paginas impares) e imprima.

printer: [ Brother MFC- XXXX IS
Presets: | Standard 3]
Copies: 1 ™ Collated ¥ Two-Sided
Pages: @ All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 3] 2099y 29.70cm
=
Orientation: |Ii
| Paper Hangllinn [E>]
All pages
Pages To Print@e:CRT 1Y
Even Only

Destination Paper Sizemmeesessempemmssssm—'
"1 Scale to fit paper size

[« 4] 1of1
¥ Scale down enly
Page Order: [Automatic |3

Impressao Segura (apenas Mac OS X 10.5.x)

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados para o
aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estao
seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho para

imprimi-los.

Printer: | Brother MFC- XXXX 4] E]
Presets: | Standard F
Copies: |1 # Collated [] Two-Sided
Pages: ® Al
O From: |1 to; (1
Paper Size: 'ﬁ 20.99 by 29.70 cm

QOrientation:

| Secure Print A

ver:1.0.1

E[ Secure Print

User Name: manual
Job Name: | System Name I-:!

Password: i----

@ k- PDF v -J

Se pretender criar um trabalho de impressao seguro, clique em Settings... (Definigdes

Cancel ) (& Print 3

...) e seleccione a

caixa Secure Print (Impressao Segura). Introduza uma palavra-passe na caixa Password (Palavra-passe)

e clique em OK.

(Para obter mais informagdes sobre a Impressado Segura, consulte Tecla Segura na pagina 131.)
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Fungodes da impressora

(Mac OS X 10.3.9a 10.4.x)
Feature Sets, Set 1 (Conjuntos de fungdes, Conjunto 1)

Printer: | MFC-XXXX

Presets: | Standard

@@

| Printer Features

Feature Sets: | Set 1 5

Print Quality: 600 dpi

Media Type: “Plain i’aper

Secure Print: | OFf

Password: | 0000

8lalslsle

Job Name:  System Name

(I Toner Save

(2) (_PDFv ) (_Preview ) (_ Cancel )

B Print Quality (Qualidade de impreséo)
Pode alterar a resolucéo da seguinte forma:
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200
* 1200 dpi

B Media Type (Tipo de suporte)

Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de
impresséo, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Papel normal) (Papel fino) (Papel grosso)  (Papel mais grosso) (Papel bond)
Transparencies Envelopes Env. Thick Env. Thin Recycled Paper
(Transparéncias) (Env. Grosso) (Env. Fino) (Papel reciclado)

B Secure Print (Impressao Segura)

A Secure Print (Impressao Segura) permite-lhe manter seguros documentos protegidos por palavra-
passe quando estes sdo enviados para o aparelho. S quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimi-los. Uma vez que os documentos estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe
utilizando o painel de controlo do aparelho. O documento seguro devera possuir uma Password
(Palavra-passe) e um Job Name (Nome do trabalho de impresséo).

B Password (Palavra-passe)

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o aparelho.
B Job Name (Nome do trabalho de impressao)

Na lista pendente, escolha o nome do trabalho para o documento seguro que enviou para o aparelho.
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B Toner Save (Economizar toner)

Pode poupar toner utilizando esta fungdo. Quando selecciona a caixa Toner Save (Economizar toner),
as impressoes ficam mais claras. A predefinicéo é Off (Desactivar).

E/ Nota

N&o recomendamos o Toner Save (Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de imagens
em escala de cinzentos.

Feature Sets, Set 2 (Conjuntos de fungbes, Conjunto 2)

Printer: | MFC-XXXX

Presets: | Standard

e

Printer Features

Feature Sets: | Set 2 s

EHalftona Screen Lock
_! High Quality Image Printing

Improve Print Qutput: “off

s

Density Adjustment: “Printer Default

léil (_ PDF¥ ) [ Preview ) (_Cancel )

B Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecrd meios-tons)

Impede que outras aplicagbes modifiquem as configuragdes de Meios-tons. A configuragao predefinida é
Activar.

B High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir a High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade) para On (Activar), a velocidade de impressao sera mais lenta.

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se seleccionar esta definigao, pode reduzir o papel que fica enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Modifique a definicdo do
controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma definigao fina.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagéo do toner)

Se seleccionar esta defini¢ao, a fixagao do toner no papel podera melhorar. Se esta selecgao nao
melhorar a situagéo, seleccione Thicker paper (Papel mais grosso) nas definicdes Media type
(Tipo de suporte).

B Density Adjustment (Ajuste de densidade)
Aumentar ou diminuir a densidade da impresséao.

Nota

A funcdo Density Adjustment (Ajuste de densidade) ndo esta disponivel quando define a Print Quality
(Qualidade de impresao) para HQ 1200.
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(Mac OS X 10.5.x)
Feature Sets: General 1 (Conjuntos de fungdes, Geral 1)

Printer: [ Brother MFC-XXXX SIS
Presets: | Standard 3]
Copies: |1 | ™ Collated ] Two-Sided
Pages: (& All
OFrum: 1 to: |1
paperSize: (A4 |4 2099 by 29.70 em

=~—lr=.
Orientation: m |Ii|
| Printer Features H—

Feature Sets: | General1 |8

Print Quality: | 600 dpi 3]
(€41 <) 1lofl [» [ ) Media Type: | Plain Paper 3]

" Toner Save

¥ Halftone Screen Lock
" High Quality Image Printing

Improve Print Qutput: | Off 3]

@ (poFv) (Cancel ) (~Print )

B Print Quality (Qualidade de impreséo)
Pode alterar a resolugcéo da seguinte forma:
+ 300 dpi
* 600 dpi
*« HQ 1200
* 1200 dpi

B Media Type (Tipo de suporte)

Pode utilizar no aparelho os tipos de suporte que se seguem. Para obter a melhor qualidade de
impresséo, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Papel normal) (Papel fino) (Papel grosso)  (Papel mais grosso) (Papel bond)
Transparencies Envelopes Env. Thick Env. Thin Recycled Paper
(Transparéncias) (Env. Grosso) (Env. Fino) (Papel reciclado)

B Toner Save (Economizar toner)

Pode poupar toner utilizando esta fungdo. Quando selecciona a caixa Toner Save (Economizar toner),
as impressdes ficam mais claras. A predefinicéo é Off (Desactivar).

Nota

N&o recomendamos o Toner Save (Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de imagens
em escala de cinzentos.

B Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecrd meios-tons)

Impede que outras aplicagbes modifiquem as configuragdes de Meios-tons. A configuragao predefinida é
Activar.
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B High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir a High Quality Image Printing
(Impressao de imagens de alta qualidade) para On (Activar), a velocidade de impressao sera mais lenta.

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo)
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)

Se seleccionar esta defini¢gdo, pode reduzir o papel que fica enrolado.
Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Modifique a definicdo do
controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma definicéo fina.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagéo do toner)

Se seleccionar esta definigao, a fixagao do toner no papel podera melhorar. Se esta selecgao nao
melhorar a situagéo, seleccione Thicker paper (Papel mais grosso) nas definicdes Media type

(Tipo de suporte).
Feature Sets: General 2 (Conjuntos de fungdes, Geral 2)

Printer: | Brother MFC-XXXX = =)

Presets: | Standard 3]

Copies: |1 | ™ Collated [ Two-Sided

Pages: () All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 %) 2099 by 28.70 cm

Orientation: iE‘

- Printer Features 4-

Feature Sets: | Gemeral2  [§ ‘
Density Adjustment: | Printer Default |4

44 4] 1ofl [» [w»

@ ( poFv ) (cancel ) € Print

B Density Adjustment (Ajuste de densidade)
Aumentar ou diminuir a densidade da impresséao.

Nota

A funcdo Density Adjustment (Ajuste de densidade) ndo esta disponivel quando define a Print Quality
(Qualidade de impresao) para HQ 1200.
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Enviar um fax (apenas modelos MFC)

Macintosh

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagdo do Macintosh.

Nota

Os documentos de fax serdo enviados apenas a preto e branco.

0 Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

9 Numa aplicagao como o Apple TextEdit, clique em File (Arquivo) e depois em Print (Imprimir).
B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Printer: | MEC-XXXX [

Presets: | Standard [

" Copies & Pages =%

Copies: 1 M Collated

Pages: @ All
O From: 1 to: |1

f\?) ( PDFw | ( Preview ) ( Cancel ) (= Print—
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B (Mac OS X 10.5.x)

Para mais opgbes de configuragéo da pagina, clique no tridngulo de revelagdo ao lado do menu
instantaneo Printer (Impressora).

Printer: [ MFC-xsxx B E ’

Presets: | Standard Hll

® ( PDF :1 [: Preview ) [ Cancel ) E—Innl-a

Printer: [ Brother MFC- XXXX ¥ =
Presets: | Standard |"H
Copies: ™ Collated [ Two-Sided
Pages: @) All
OFrom: 1 to: |1
Paper Size: | A4 E 20.99 by 28.70 cm
Orientation: @
———{ TextEdit B

"1 Print header and footer

44 [ 4 ] 1o0of1 R
@ (Cwrv)

@ Seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo.

Printer: | MFC-XXXXX

Presets: | Standard

® (4 (=

v Copies & Pages
Layout
Scheduler
Paper Handling

Pages: | ColorSync

Cover Page

Paper Feed

Print Settings

@ Prel Secure Print C Cancel ) M

Summary

Copies:
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0 Seleccione Facsimile no menu instantdneo Output (Saida).

Printer: | MFC-XXXXX 4
Presets: Standard 4
Send Fax 4
Input Fax Number:
(Add )
Stored Fax Numbers;
[homeFax 3] ( Address Book )
Destination Fax Numbers:
Name Faxi#
E = LS
Delete
@ ( PDF¥ ) ( Preview ) (" Cancel ) @

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar nimero de Fax) e, em seguida, clique
em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um nuamero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro numero de fax. Os numeros de fax de destino serdo apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | MFC-XXXXX ;i

ar| [ar

Presets: _Standard [

Send Fax ;i

Output: Facsimile } :] R

Input Fax Number:

ar

| ( Add )

Stored Fax Numbers;
home Fax } :] ( Address Book )

Destination Fax Numbers:

Name Faxi

222-111-3333
E = LS
Delete
@ ( PDF¥ ) ( Preview ) ( cancel ) Print
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Arraste um vCard a partir da aplicagao do Livro de enderegos Mac OS X
(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Pode enderecar um numero de fax utilizando um vCard (um cartao-de-visita electronico) da aplicagéo
Address Book (Agenda) do Mac OS X.

0 Clique em Address Book (Agenda).

9 Arraste um vCard da aplicacdo Address Book (Agenda) do Mac OS X para o campo
Destination Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: | MFC-XXXXX =

)
Presets: | Standard ! :]
)

Send Fax

Input Fax Number:

Stored Fax Numbers;
home Fax  [¥] ( Address Book )

Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob BE88-888-0000

?) ((POFv ) ((Preview (“Cancel ) (@Print)
-
e8ene | | Address Book
0 O] 4~ Q
| Group Name
DL | | carble Bl
@ Drectories
I brother A manual
1k B8B-B8B-0001
work bob@xxx.yyy.com
‘L'!'J () Edit cards %‘

Nota

Se pretender que os numeros de fax do escritério e os de casa sejam guardados no Livro de Enderegos
Mac OS X, escolha work fax (fax do escritério) ou home fax (fax de casa) no menu instantaneo
Stored Fax Numbers (Guardar numeros de Fax) e, em seguida, arraste um vCard.
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@ Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir).

Printer: | MFC-XXXXX 53]
Presets: | Standard \:!
—— [ Send Fax )
Output: | Facsimile ) panlls
Input Fax Number:
( Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax  [¥] ( Address Book
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bob 888-888-0000
[ < -] sk
Delete
(7) (_POFv ) ( Preview ) ( Cancel ) € Print )

Nota

Impressao e Faxes

O vCard utilizado tem de conter um numero de work fax (fax do escritério) ou de home fax (fax de casa).

Utilizar o painel Addresses do Mac OS X 10.5.x

Pode introduzir um numero de fax utilizando o botdo Addresses (Enderegos).

0 Clique em Addresses (Enderecos).

Printer: [ Brother MFC-XXXX Bl
Presets: [ Standard )
Copies: # Collated [ Two-Sided
Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 B‘ 20.99 by 29.70 cm

Orientation: Il

[ Send Fax =]
Output: | Facsimile B‘ verila.1

Input Fax Number:
s 101 (e (_Add 7’

Destination Fax Numbers: Addresses )
Name Fax#
Delete
@ (rorv) ("Cancel ) (@ Prine)
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@ Escolha o niumero de fax no painel Addresses (Enderecos) e depois clique em To: (Para:).

800 Addresses
. To . 3 cards (@
Group MName | Phone

B8k Apple Inc. HXN-XAH-XHX (main)
888-888-0001 (work)
888-888-0000 (work fax)

X oo XXX XXN (home)

6 Quando terminar o enderegamento do fax, clique em Print (Imprimir).

Printer: [ Brother MFC- XXXX Bl
Presets: | Standard [
Copies: |1 | M Collated ] Two-Sided
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 B 20.99 by 29.70 cm
Orientation: @
['Send Fax H
Input Fax Number:
@) 11 D) o
Destination Fax Numbers: (" Addresses )

Name | Faxét |

888-888-0001

»

@ Cror)
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Digitalizacao

Digitalizar a partir de um Macintosh

O software do aparelho Brother inclui os controladores do scanner TWAIN para Macintosh. Pode utilizar este
controlador do scanner TWAIN Macintosh com todas as aplicagbes que suportam especificagdes TWAIN.

Nota

» Se quiser digitalizar a partir de um aparelho em rede, seleccione o aparelho em rede na aplicagéao
localizada em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother/Utilities
(Utilitarios)/DeviceSelector (Selector do Dispositivo) ou no menu instantdneo Model (Modelo) do ecra
principal do ControlCenter2.

» A Digitalizacdo Duplex ndo esta disponivel para papel de formato legal.

Execute a aplicagcdo Macintosh compativel com TWAIN. Da primeira vez que utilizar o controlador TWAIN
Brother, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar Fonte). Para
cada documento que digitalizar depois de definido este controlador, seleccione Acquire Image Data
(Capturar Imagem) ou Start (Iniciar). A op¢do de menu que lhe permite escolher o controlador do
digitalizador pode variar consoante a aplicagéo.

Brother TWAIN

Resolution XXX Scanning Area
["200 x 200 dpi )
Scan Type
['24 Bit Color =)

Document Size
A4 )

Width: 210 Unit:
*) mm

Height: 297 s

{_ Adjust Image )
[T Duplex (two-sided) Scanning

*) Long-edge binding Dj

Short-edge binding

@ Default ) l’ Cancel \ ( Start ) [PreS(anj

Nota
O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.

Digitalizar uma imagem para o computador Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte apos a pré-digitalizagdo do documento.

Digitalizar uma pagina completa

0 Coloque o documento.
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9 Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):

B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Digitalizagado)
B Document Size (Formato do Documento)
B Adjust Image (Ajuste de imagem)
* Brightness (Brilho)
» Contrast (Contraste)

0 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagéo terminar, a imagem surge na aplicagao grafica.

Digitalizar um documento duplex

0 Coloque o documento.

9 Seleccione a caixa Duplex (Two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) e escolha
Long-edge binding (Encader marg + compri) ou Short-edge binding (Encader marge + curta).

Brother TWAIN

Resolution XXX  Scanning Area

|'200 x 200 dpi Bl g
Scan Type

[ 24 Bit Color 3]

Document Size
A4 =]

Width! 210 Unit:
Height: 297
(_ Adjust Image )

E Duplex (two-sided) Scanning

@ Long-edge binding
() Short-edge binding BEI ----------------------------------

@ (_ Default Cancel ) Start PreScan

0 Se necessario, ajuste as definicdes seguintes na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):

B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Digitalizagado)
B Document Size (Formato do Documento)
B Adjust Image (Ajuste de imagem)
* Brightness (Brilho)
» Contrast (Contraste)
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0 Clique em Start (Iniciar).
Nota
* N&o pode ajustar a area de digitalizagéo.
» A Digitalizacdo Duplex ndo é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
» A Digitalizacdo Duplex ndo esta disponivel para papel de formato legal.
» A Digitalizagdo Duplex apenas esta disponivel a partir do ADF.

Pré-digitalizar uma imagem

O botédo PreScan (Pré-digitalizar) é usado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secgdes nao desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de
digitalizacao, clique no botao Start (Iniciar) na caixa de dialogo configuragdo do Digitalizador para digitalizar
a imagem.

0 Coloque o documento.

9 Cligue em PreScan (Pré-digitalizar).
A imagem completa é digitalizada no seu computador Macintosh e aparece na Scanning Area
(Area de digitalizagao).

0 Arraste o apontador de rato para a parte que pretende digitalizar.

Scanning Area

0 Coloque novamente o documento no ADF.

Nota

Se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @, ignore este passo.

@ Ajuste as configuracdes para Resolution (Resolucéo), Scan Type (Tipo de Digitalizagéo), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) na caixa de dialogo configuragcédo do Digitalizador conforme for
necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacéo.

o Pode corrigir a imagem no seu software de edigéo.
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Configuragdes na janela do Digitalizador

Resolution (Resolugéao)

Pode alterar a resolugao da digitalizacédo a partir menu instantaneo Resolution (Resolugéo). Resolugdes
mais elevadas requerem mais memoria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolucado) | Black & White 8 Bit Colour (cor de 8 bit) | True Grey (Verdadeiro
(Preto e Branco)/ Cinzento)/24 Bit Colour
Grey (Error Diffusion) (cor de 24 bit)
(Cinzento (erro de difusao))

100 x 100 ppp Sim Sim Sim

150 x 150 ppp Sim Sim Sim

200 x 200 ppp Sim Sim Sim

300 x 300 ppp Sim Sim Sim

400 x 400 ppp Sim Sim Sim

600 x 600 ppp Sim Sim Sim

1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim

19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Scan Type (Tipo de Digitalizagao)
B Black & White (Preto e Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Grey (Error Diffusion) (Cinzento (erro de difuséo))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

H True Grey (Verdadeiro Cinzento)

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
m 8 Bit Colour (cor de 8 bit)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
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B 24 Bit Colour (cor de 24 bit)
Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Embora a utilizagao de 24 Bit Colour (cor de 24 bit) crie uma imagem com uma reproducao de cores
mais precisas, o tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior que o ficheiro
criado com a opgao 8 Bit Colour (cor de 24 bit). Exige mais memdéria e um maior tempo de transferéncia.

Brother TWAIN

Res Black & White XX Scanning Area

Gray (Error Diffusion}
True Gray B ‘
Sca g Bit Color ] ]
24 Bit Color B
Document Size
A4 )
Width: 210 Unit:
. — *) mm
Height: 297 s
{_ Adjust Image )

[T Duplex (two-sided) Scanning

*) Long-edge binding Dj

Short-edge binding

@ Default ) l’ Cancel \ ( Start ) (PrsS(an)

Document Size (Formato do documento)
Escolha um dos seguintes formatos de documento:
m A4

m JIS BS

H Letter

N Legal

m A5

B Executive

B Business Card (Cartdo)

Para digitalizar cartdes de negécios, seleccione o formato Business Card (Cartdo) e, em seguida,
coloque o cartdo com a face para baixo no centro do lado esquerdo do vidro do digitalizador, como
indicado pelas linhas de orientagcdo do documento do aparelho.

B Photo (Fotografia 1)

B Index Card (Fotografia 2)

B Photo L (Fotografia L)

® Photo 2L (Fotografia 2L)

B Postcard 1 (Postal 1)

B Postcard 2 (Double) (Postal 2 (Duplo))

B Custom (Personalizado) (Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width: (Largura:) Introduza a largura do tamanho personalizado.
Height: (Altura:) Introduza a altura do tamanho personalizado.
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Nota

Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm

Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta configuracdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslocamento para a direita ou

esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa
para definir o nivel.

) Custom
| Brightness
| Vi 0
|
| Contrast
) 0
() ColorSync
Intent
Perceptual (Images)
Scanner Profile
Brother sSRGB Scanner
Reduce Noise
( Cancel } oK

A

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A configuragao Brightness (Brilho) s6 esta disponivel se tiver definido Scan Type (Tipo de Digitalizagao)
para Black & White (Preto e Branco), Grey (Cinzento) ou True Grey (Verdadeiro Cinzento).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou
para a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma
diminuic&o revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o Contrast (Contraste).

K// Nota
A configuragdo Contrast (Contraste) s6 esta disponivel se tiver definido Scan Type
(Tipo de Digitalizagao) para Grey (Cinzento) ou True Grey (Verdadeiro Cinzento).
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B Reduce Noise (Reduz Ruido)

Pode melhorar e aperfeigoar a qualidade das imagens digitalizadas com esta selec¢do. A configuracéo
Reduz Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e digitalizar resolugdes de 300 x 300 dpi, 400 x
400 dpi ou 600 x 600 dpi.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagdo
grafica, experimente definicdes diferentes para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Utilizar a tecla Digitalizar (para utilizadores de cabos USB)
Nota

+ Se utilizar Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 210.

* Se 0 LCD apresentar mensagens de erro durante a digitalizagédo, consulte Solugdo de problemas no
Manual do Utilizador ou Mensagens de erro e manutengdo no Manual do Utilizador.

Pode utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar documentos directamente para

as suas aplicagdes de processamento de texto, graficos ou E-mail ou para uma pasta no seu computador
Macintosh.

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo, tem de instalar o software Brother
MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador Macintosh. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do
CD-ROM fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter2 estao instalados. A digitalizagéo
através de g (Digitalizar) segue a configuracdo do separador Device Button (Botao do Aparelho).
(Consulte DIGITALIZACAO na pagina 188.) Para mais informagées sobre como configurar os botdes do

ControlCenter2 para executar a aplicacao desejada usando (Digitalizar), consulte Utilizar o
ControlCenter2 na pagina 186.

E// Nota

» Se pretender digitalizar um documento com a fungéo de digitalizagéo duplex, tem de colocar o documento
no ADF e, em seguida, seleccionar 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem dependendo do
esquema do documento.

» Seleccione o esquema do documento a partir da tabela seguinte:

y ] Y ] Y ]
L4 L4 L4

1

y ] '] ']
v L4 [ 4

C

Vertical Horizontal Mensagem no LCD
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
+——+ +—+—+ (L) margem
« < (Extremidade
-« 1 2 < 1 Z comprida)
LY L ED
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro

b

~

P

(S) margem

(Extremidade curta)

.

Tabela de esquema do documento
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A Digitalizagdo Duplex nao esta disponivel para papel de formato legal.

ficheiros XML Paper Specification.

Digitalizagao para USB

Digitalizagéo

A Digitalizagdo Duplex n&o é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
A Digitalizacdo Duplex apenas esta disponivel a partir do ADF.

O formato de ficheiro XPS esta disponivel para o Windows Vista® ou se utilizar aplicagdes que suportem

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para uma unidade de memoria Flash
USB. Os documentos a preto e branco serdo armazenados nos formatos de ficheiro PDF (*.PDF), PDF

Seguro (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores serdo armazenados nos formatos de ficheiro PDF
(*.PDF), PDF Seguro (*.PDF), XPS (*.XPS) ou JPEG (*.JPG). Os nomes dos ficheiros predefinidos baseiam-

se na data actual. Pode alterar a cor, a qualidade e o nome do ficheiro.

Resolution (Resolugio)

Opcodes de formato de ficheiro

100 ppp a cores

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

200 ppp a cores

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

Cor 300 ppp

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

Cor 600 ppp

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

Cinzent 100 dpi

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

Cinzent 200 dpi

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

Cinzent 300 dpi

PDF / PDF protegido / JPEG / XPS

P/B 200 ppp

PDF / PDF protegido / TIFF

P/B 200x100 ppp

PDF / PDF protegido / TIFF

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima OK.

Insira uma unidade de memoéria Flash USB no seu aparelho.

Coloque novamente o documento no ADF ou no vidro do digitalizador.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit .p/USB.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
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@ Escolha uma das opgdes que se seguem.
B Para alterar a configuracao, seleccione Alterar Defin..Prima OK e avance para o passo @.

B Para iniciar a digitalizagdo com as configuragdes definidas no menu Fungéo (para modelos MFC,
Menu, 5, 2 e para modelos DCP, Menu, 4, 2), seleccione Iniciar Digit..Prima OK e avance
para o passo @.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima OK.

7
K/ Nota

» Se seleccionar cor ou escala de cinzentos na configuragdo da resolugéo, ndo pode seleccionar TIFF.
» Se seleccionar monocromatico na configuragao da resolugéo, ndo pode seleccionar JPEG.

» Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ O nome do ficheiro é definido automaticamente. No entanto, pode criar o nome que pretender com o
teclado de marcagéo. Sé pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
Prima OK.

E// Nota
Prima Limpar/Voltar para eliminar as letras que introduziu.

@ Prima Iniciar para comecar a digitalizar.

A AVISO

O LCD apresenta Digitalizando durante a leitura dos dados. NAO desligue o cabo de alimentagéo nem
remova a unidade de meméoria Flash USB do aparelho durante a leitura dos dados. Pode perder os dados
ou danificar a unidade de meméria Flash USB.

Alterar o tamanho do ficheiro predefinido

Pode definir a sua prépria configuragao predefinida do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizacédo de
melhor qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho do ficheiro menor, seleccione
o tamanho correspondente.

0 Prima Menu, 1.
9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digital. Doc.. Prima OK.
0 Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho fich.. Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande. Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.

Alterar a resolucgao predefinida e o tipo de ficheiro

0 Para modelos MFC, prima Menu, 5, 2, 1.
Para modelos DCP, prima Menu, 4, 2, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 ppp ouU
P/B 200x100 ppp.

Prima OK.

0 Efectue uma das seguintes acgdes:

B Para o formato de ficheiro a preto e branco:
Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK.

B Para o formato de ficheiro a cores ou em escala de cinzentos:
Prima A ou Y para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OU XPS.
Prima OK.

0 Prima Parar/Sair.
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Alterar o nome do ficheiro predefinido

0 Para modelos MFC, prima Menu, 5, 2, 2.
Para modelos DCP, prima Menu, 4, 2, 2.

9 Introduza o nome do ficheiro (até 6 caracteres).
Prima OK.

E/ Nota
Nao pode utilizar um espago como primeiro caracter.

9 Prima Parar/Sair.

Entender as mensagens de erro

Assim que estiver familiarizado com os tipos de erros que podem ocorrer durante a utilizagdo da opgao
Digitalizagao para USB, pode facilmente identificar e resolver os problemas.

B Disp. Protegido

Esta mensagem ira surgir se a patilha de protec¢éo contra escrita da unidade de meméria Flash USB
estiver na posi¢ao de bloqueio.

B Renome Ficheiro

Esta mensagem iré surgir se na unidade de meméria Flash USB ja existir um ficheiro com o mesmo nome
que o ficheiro que pretende guardar.

B Ficheiros demais

Esta mensagem ird surgir se existirem demasiados ficheiros armazenados na unidade de memaria Flash
USB.

B Disp. incorrecto

Esta mensagem ira surgir se a unidade de memdaria Flash USB n&o for suportada pelo seu aparelho
Brother.
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Digitalizacao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo do E-mail como um ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragédo de Digitalizar. (Consulte E-mail na pagina 192.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou V¥ para seleccionar E-mail.
Prima OK.
Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro em anexo e executa a aplicagao do E-
mail, apresentando a nova mensagem que ira ser tratada.

K// Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Device Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados
a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button
(Botéao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. (Consulte E-mail na pagina 192.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Device Button (Botdo do Aparelho) da Configuragao do ControlCenter2.

Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagao grafica, de forma a poder
visualiza-lo e edita-lo. Pode alterar a configuracéo de Digitalizar. (Consulte Imagem (exemplo: Apple
Preview) na pagina 189.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
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e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Device Button (Botdo do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados
a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button
(Botéao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. (Consulte Imagem (exemplo: Apple Preview)
na pagina 189.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Device Button (Botdo do Aparelho) da Configuragao do ControlCenter2.

Digitalizacao para OCR

Se o seu documento for um texto, pode converté-lo através do Presto! PageManager num ficheiro de texto
editavel e depois apresenta-lo no seu processador de texto para o visualizar e editar. Pode alterar a
configuracado de Digitalizar. (Consulte OCR (aplicagdo de processamento de texto) na pagina 191.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

* Tem de ter o Presto! PageManager instalado no seu computador Macintosh para que a fungdo OCR
possa funcionar a partir de Digitalizar ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto! PageManager
na pagina 183.)

A funcéo Digitalizar para OCR esta disponivel em inglés, francés, alemao, holandés, italiano, espanhol,
portugués, dinamarqués, sueco, japonés e chinés.
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador Macintosh e guarda-lo como
ficheiro na pasta que seleccionar. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas configuragdes
escolhidas no ecra Scan to File (Digitalizagdo para Ficheiro) do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro

na pagina 193.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E// Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Device Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados
a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizacdo no separador Device Button
(Botéao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro na pagina 193.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
secc¢ao File Name (Nome do Ficheiro) do separador Device Button (Botdo do Aparelho) da
configuragdo do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Device Button (Botdo do Aparelho) da Configuragao do ControlCenter2.
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Utilizar o Presto! PageManager

O Presto! PageManager é uma aplicagédo de software para a gestdao de documentos no computador
Macintosh. Uma vez que é compativel com a maior parte dos editores de imagem e programas de
processamento de texto, o Presto! PageManager permite-lhe ter um controlo impar sobre os ficheiros do
computador Macintosh. Pode gerir facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e ficheiros e
ler documentos com o software OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utiliza o aparelho como um digitalizador, recomendamos a instalagdo do Presto! PageManager. Para
instalar o Presto! PageManager, consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

Nota

O Manual do Utilizador completo do NewSoft Presto! PageManager 7 pode ser visualizado a partir do
icone Help (Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 7.

Funcionalidades
B OCR: num Unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edicdo de imagem
que preferir.

B Anotacéo: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela com vista em arvore: visualiza e organiza a pasta de forma hierarquica para um facil acesso.

B Janela em miniatura: visualiza ficheiros como miniaturas para uma facil identificagéo.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

B Mac OS X 10.3.9 ou superior
® Unidade de CD-ROM
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espaco disponivel para a instalagao

Suporte técnico NewSoft

Para os EUA

Nome da empresa: NewSoft America Inc.

Endereco postal: 500 Yosemite Drive Suite 100 Milpitas CA 95035, EUA
Telefone: 408 503-1212

Fax: 408 503-1201

Endereco de E-mail: contactus@newsoftinc.com

URL: http://www.newsoftinc.com/
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Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:
R.U.

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Endereco de E-mail:

URL:
Franca

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:
Italia
Nome da empresa:

Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

URL:

Digitalizagéo

contactus@newsoftinc.com (Inglés)

SoftBay GmbH
CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg
0900 1 409640

(Para as ligagdes efectuadas na Alemanha, este numero nao é gratuito,
sendo cobrada uma tarifa de 0,59 euros por minuto)

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA
Nao disponivel
089-965-01-09

(Para as ligagoes efectuadas em Franga, este nimero n&o € gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de € 1,35 + € 0,34 por minuto)

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/

5CA
Nao disponivel
0899399878

(Para as ligagdes efectuadas em lItalia, este nimero n&o é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de 0,80 euros por minuto)

it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/
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Espanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

Digitalizagéo

5CA
Nao disponivel
0807505598

(Apenas para as ligagdes efectuadas em Espanha, este nimero nao é
gratuito, sendo cobrada uma tarifa de 0,94 euros por minuto)

sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com (Inglés)
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ﬁ// Nota
» As fungdes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o nimero do modelo do seu aparelho.
» A Digitalizacdo Duplex ndo é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.

* Se 0 LCD apresentar mensagens de erro durante a digitalizagédo, consulte Solugdo de problemas no
Manual do Utilizador ou Mensagens de erro e manutengdo no Manual do Utilizador.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacées
utilizadas mais frequentemente. A utilizagdo do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone 1_:: e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacgdes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizagao Personalizada permitem-lhe configurar um botao para poder usar a
aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as caracteristicas de Cépia disponiveis através do seu Macintosh. (3)

0 Acesso as definigdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)

@ Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantdneo Model
(Modelo). (5)

Também pode abrir a janela do DeviceSelector (Selector do Dispositivo) seleccionando Other...
(Outros...) no menu instantdneo Model (Modelo).

@

Também pode abrir a janela de configuragédo para cada fungéo clicando no botao Configuration
(Configuracgéo). (6)

5 —(Model MFC- xxxxﬁ) ( Configur @— 6

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

1 SCAN

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se nédo quiser que o ControlCenter2 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador
Macintosh, faca o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Surge janela de preferéncias do ControlCenter2.

9 Anule a selecgao de Start ControlCenter on computer startup
(Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador).

0 Clique em OK para fechar a janela.

8Nnn ControlCenter2 Preferences

E Start ControlCenter on computer startup
"] Open the main window on ControlCenter startup

@ Show splash screen on ControlCenter startup

‘ (_ Cancel ) @ |

Nota

O icone da aplicagdo ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers
(Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios)/ControlCenter.
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DIGITALIZAGAO

Existem quatro botées de digitalizagao para as aplicacbes Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to File
(Digitalizacéo para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinicdo: Apple Pré-Visualizar)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagédo/edicéo de

graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, tal como Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de
aplicacéo de edicdo de imagem instalada no computador Macintosh.

B OCR (Predefinicao: Apple TextEdit)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicacédo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagdo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacéo de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Tem de ter o Presto! PageManager
instalado no computador Macintosh.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicacado de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugédo do anexo.

H File (Ficheiro)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica Scan (Digitalizar) no aparelho e o botao do software
ControlCenter2 para cada fungéo de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Scan (Digitalizar) do
aparelho, seleccione o Device Button (Botdo do Aparelho) (clique em cada um dos botées do ControlCenter
enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Device Button (Botao do Aparelho)) no menu de
configuragéo de cada um dos botées SCAN (DIGITALIZACAO). Para configurar o botéo de software no
ControlCenter2, seleccione o separador Software Button (Botdo do Software) (clique em cada um dos
botées do ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button

(Botao do Software)) no menu de configuragdo de cada um dos botées SCAN (DIGITALIZACAO).

[ Nala ControlCenter2

Model | MFC-X000C () ( Configuration )

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.
A

| = 2] 2] 8

DEVICE SETTINGS Image QCR E-mail File

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY [ PC-FAX

Control Center
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Tipos de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Page (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

B PDF (*.pdf)

B PDF protegido (*.pdf)

K// Nota

» Se definir o tipo de ficheiro para TIFF ou TIFF Multi-Page, pode seleccionar “Descompactado” ou

“Comprimido”.

» O PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar
para Ficheiro.

Imagem
(exemplo: Apple Preview)

A fungdo Scan to Image (Digitalizacado para Imagem) permite-lhe digitalizar uma imagem directamente para
a sua aplicagao grafica, de forma a editar aimagem. Para modificar as configura¢des predefinidas, clique no
botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

'ﬂ M) Scan To Image

[ Software Button | Device Button |

Target Application

[ Apple Preview ) (Add ) ( Delete

File Type File Size

[ PDF ¢pdf) B =O=

Small Large

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi =) ||

Scan Type
[24 8it Color e )

Document Size

ntrast

Col
(A4 210x297 mm __ |% — U
= = A -
E - [ Duplex (two-sided) Scanning
=) Long-edge binding
Short-edge binding

1 Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

Cancel ) OK

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagdo Duplex (frente e verso)) e escolha Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e

MFC-8480DN)

Se necessario, modifique as outras configuragdes.

Para alterar a aplicagao de destino, escolha a aplicagdo correspondente no menu de contexto
Target Application (Aplicagdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagao as listas clicando no botdo Add
(Adicionar).

®00 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image", please specify
Application Name, Application Location and File Type.

And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application
|iPhoto | ( Browse... )

File Type

"JPEG (*.jpg) 5]

Introduza o Application Name (Nome da Aplicagao) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicagéo preferida
clicando no botao Browse (Procurar). Seleccione também File type (Tipo de Ficheiro) no menu instantaneo.

Pode eliminar uma aplicagdo que adicionou. Basta seleccionar o Application Name (Nome da Aplicagéo) e
clicar no botao Delete (Eliminar).

®00 Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete"” button to delete your applicatioin.

Application Name
My Original Viewer -ﬂ

Application
[iPhoto

File Type
JPEG (*.jpg)

Nota
Esta fungcdo também esta disponivel para Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to OCR
(Digitalizagdo para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungao.

Se seleccionar Secure PDF (PDF protegido) da lista File Type (Tipo de Ficheiro), a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF) aparece. Introduza a palavra-passe na caixa Password
(Palavra-passe) e Re-Type Password (Reinserir Palavra-passe) e, em seguida, clique em OK.

Nota

* PDF Seguro também estéa disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar para Ficheiro.
* O PDF Seguro esta disponivel para Mac OS X 10.4.x ou superior.

190



ControlCenter2

OCR
(aplicacao de processamento de texto)

Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
ser editado em qualquer aplicagcdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicacdo de processamento
de texto predefinida.

Para configurar a Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR), clique no botdo enquanto mantém premida a tecla
Ctrl e escolha Software Button (Botao do Software).

1®.0.0 Scan To OCR

[ Software Button | Device Button |

Target Application
| Apple TextEdit ) (Add ) ( Delete

File Type
| Text (*.txt) e

OCR Software
[ Newsoft OCR =)

OCR Language

[ English s ]

Resolution Brightness

(400 x 400 dpi s
Scan Type
( i =

Black & White e Contrast

Document Size

[A4 210x297 mm  [& U

ﬁ'

[ " Duplex (two-sided) Scanning
e 57
*) Long-edge binding
Short-edge binding

"1 Show Scanner Interface

( Restore Defaults )

Cancel oK

Para alterar a aplicagdo de processamento de texto, escolha a aplicagdo de processamento de texto de
destino no menu instantdneo Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a
lista clicando no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicacédo, clique no botdo Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagdo Duplex (frente e verso)) e escolha Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e

MFC-8480DN)

K// Nota

A fungao Digitalizar para OCR esta disponivel em inglés, francés, alemé&o, holandés, italiano, espanhol,
portugués, dinamarqués, sueco, japonés e chinés.
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E-mail

A fungao Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) permite-lhe digitalizar um documento para a sua
aplicagao de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar
a aplicacao de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo mantendo premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

| .00 Scan To E-mail
[ Software Button | Device Button |
E-mail Application
[ Apple Mail F) (Add ) ( Delete
File Type File Size
[ JPEG (*jpa) = l :D:‘
Small Large
Resolution Brightness
(200 x 200 dpi ) ]
v
Scan Type T I R T S T S R
f = =
24 Bit Color v ] Contrast
Document Size = =
50
|'A4 210 x 297 mm | H...k‘)‘...‘

= ] Duplex (two-sided) Scanning
(=4
*) Long-edge binding
Short-edge binding

"1 Show Scanner Interface

([ Restore Defaults |

( Cancel ) oK

Para alterar a aplicagdo de E-mail, escolha a sua aplicagdo de E-mail preferida no menu instantaneo
E-mail Application (Aplicagao do E-mail). Pode adicionar uma aplicagao as listas clicando no botdo Add

(Adicionar) ' Para eliminar uma aplicagéao, clique no botdo Delete (Eliminar).

' Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantaneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.
Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagao personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicacéo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,

seleccione a caixa Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagdo Duplex (frente e verso)) e escolha Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e

MFC-8480DN)
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Ficheiro

O botédo Scan to File (Digitalizagdo para Ficheiro) permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do
disco rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilimente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botdo do Software).

| .00 Scan To File

[ Software Button | Device Button |

File Name (Date) (Number)
CCF 02092008_00000jpg || Show Folder

File Type File Size

[ IPEG (*.jpg) W
Small Large
Destination Folder
Pictures (_ Browse... ) "] Show Save As window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi =) n
v
Scan Type G Y
| 24 Bit Color s ] Contrast
Document Size = =
50
(A4 210 %297 mm T U
[+ ™ Duplex (two-sided) Scanning
- 7
*) Long-edge binding
Short-edge binding
"1 Show Scanner Interface
( Restore Defaults |
Cancel ok )

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do Ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que
tiver registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Pode
guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou escolher a pasta que prefere clicando no botdo Browse
(Procurar).

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizagao, seleccione a
caixa Show Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada, seleccione
a caixa de verificagdo Show Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se pretender digitalizar um documento duplex, seleccione a caixa Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagdo Duplex (frente e verso)) e escolha Long-edge binding (Encader marg + compri) ou
Short-edge binding (Encader marge + curta). (Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e

MFC-8480DN)

K// Nota
Para saber os tipos de ficheiros suportados, consulte Tipos de Ficheiro na pagina 189.
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Existem quatro botdes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagéo.

Para personalizar um bot&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracdo. Existem quatro func¢des de digitalizacdo: Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to File
(Digitalizagcéo para Ficheiro).
B Scan to Image (Digitalizagao para Imagem)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edicdo de
imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicacdo de edicdo de imagem no computador
Macintosh.
B Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR)
Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel. Tem de instalar o Presto! PageManager para esta funcéo.
B Scan to E-mail (Digitalizagado para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos de E-
mail.
B Scan to File (Digitalizagao para Ficheiro)
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

'8 eV a] ControlCenter2

Model (MFCx0X  [8)  [ commmen p) brother
Smb‘i:%; Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.
CUSTOM SCAN -
COPY [ PC-FAX == = \ - \

DEVICE SETTINGS Customl Customz Custom3 Custom4

Control Center
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Tipos de Ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)
m JPEG (*.jpg)
B TIFF (*.tif)
B TIFF Multi-Page (*.tif)
B Portable Network Graphics (*.png)
B PDF (*.pdf)
B PDF protegido (*.pdf)
K// Nota
» Se definir o tipo de ficheiro para TIFF ou TIFF Multi-Page, pode seleccionar “Descompactado” ou
“Comprimido”.
» O PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar
para Ficheiro.

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um bot&o, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuracdo. Siga estas instrugdes para configurar o botao.
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Digitalizagao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

'e 0 0 CUSTOM SCAN1

{fGeneriy settings }

Name for Custom1l

Custom1

Scan Action

@Scan to Image
O Scan to OCR
O Scan to E-mail

O Scan to File
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione as configuragdes Target Application (Aplicagdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento),
Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) (se necessario), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste).

1®.0.0 CUSTOM SCAN1
I General | Settings

Target Application

[ Apple Preview ) (Add ) ( Delete

File Type File Size

"BDF (*.pdf) ] :1 #

Small Large

Resolution Brightness

(300 x 300 dpi =)

-SEI
Scan Type U-
|24 it Color ] 3]

Document Size

[A4 210x297 mm |4 U

ntrast

Col
[ " Duplex (two-sided) Scanning
=45
*) Long-edge binding
Short-edge binding

"1 Show Scanner Interface

(Restore Defaults )

{_Cancel ) oK

Se seleccionar Secure PDF (PDF protegido) da lista File Type (Tipo de Ficheiro), a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF) aparece. Introduza a palavra-passe na caixa Password
(Palavra-passe) e Re-Type Password (Reinserir Palavra-passe) e, em seguida, clique em OK.

E// Nota
* PDF Seguro também estéa disponivel para Digitalizagdo para E-mail e Digitalizar para Ficheiro.
* O PDF Seguro esta disponivel para Mac OS X 10.4.x ou superior.
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

'e 0 0 CUSTOM SCAN2

{fGeneriy settings }

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

O Scan to Image
@ Scan to OCR
O Scan to E-mail

O Scan to File
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione as configuragdes Target Application (Aplicacdo do Destino), File type (Tipo de Ficheiro),
OCR Software (Software do OCR), OCR Language (Idioma OCR), Resolution (Resolugéo),

Scan Type (Tipo de Converséo), Document Size (Formato do Documento),

Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) (se necessario),

Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast
(Contraste).

1®.0.0 CUSTOM SCAN2
I General | Settings

Target Application

[ Apple TextEdit B (add ) ( Delete
File Type
[ Text (*.txt) =]
OCR Software
[ Newsoft OCR =)
OCR Language
[ English ut ]
Resolution Brightness
(7400 x 400 dpi W n
Scan Type H...:H...‘
I " =
Black & White e ] Contrast
Document Size = =
(A4 210x267mm 1% ——s——— =
5 ] Duplex (two-sided) Scanning
=4 *) Long-edge binding
Short-edge binding
"1 Show Scanner Interface
(_Restore Defaults )

Nota

A fungao Digitalizar para OCR esta disponivel em inglés, francés, alemé&o, holandés, italiano, espanhol,
portugués, dinamarqués, sueco, japonés e chinés.
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Digitalizacao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

'e 0 0 CUSTOM SCAN3

{fGeneriy settings }

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

O Scan to Image
O Scan to OCR
@ Scan to E-mail

O Scan to File

( cancel ) 0K

200



ControlCenter2

B Separador Settings (Defini¢cdes)

Seleccione as configuragdes E-mail Application (Aplicacdo do E-mail), File type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento),
Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) (se necessario),

Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast
(Contraste).

N.-Yale CUSTOM SCAN3
I General | Settings

E-mail Application

[ Apple Mail ) (Add ) ( Delete
File Type File Size
[JPEG (*.jpg) B =0
Small Large
Resolution Brightness
(200 x 200 dpi =)
-SEI
Scan Type U
f ; ry
24 Bit Color ¥ -] Contrast
Document Size = =
[A4 210x297 mm |4 U

— q -
E _ [ Duplex (two-sided) Scanning
*) Long-edge binding
L Short-edge binding

"1 Show Scanner Interface

(Restore Defaults )

{_Cancel ) @
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Digitalizagao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botéo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

'e 0.6, CUSTOM SCAN4

{(General | settings

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
O Scan to E-mail

@® Scan to File
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B Separador Settings (Defini¢cdes)

Escolha o formato do ficheiro no menu instanténeo File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na
pasta predefinida ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Procurar).

Seleccione as configuragdes Resolution (Resolucéo), Scan Type (Tipo de Conversédo), Document Size
(Formato do Documento), Duplex (two-sided) Scanning (Digitalizacdo Duplex (frente e verso)) (se
necessario), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e
Contrast (Contraste) e introduza o nome do ficheiro se pretender altera-lo.

Se quiser especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione Show Save As Window
(Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

1®.0.0 CUSTOM SCAN4
I General | Settings

File Name (Date)  (Number)
CCF 02092008_00000.jpg || Show Folder

File Type File Size
[ PEG (.ipg) N —e—
o Small Large
Destination Folder
Pictures (_Browse... ) "1 Show Save As Window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi =)
50
Scan Type \\...v\...\
f - ry
24 Bit Color v ] Contrast
Document Size = =
[A4 210x297 mm _ |% U
[ ™ Duplex {two-sided) Scanning
=45
*) Long-edge binding
Short-edge binding

"1 Show Scanner Interface

(Restore Defaults )

{_Cancel ) oK
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COPIA/PC-FAX (PC-FAX é apenas nos modelos MFC)

COPY (COPIA) - Permite-lhe utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para
operacgdes de cdpia avangadas. Pode digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir as copias usando
qualquer uma das fungdes do controlador da impressora ou pode enviar o resultado para qualquer
controlador de impressora padrao instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de rede.
PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a
partir do computador Macintosh. (apenas modelos MFC)

Pode configurar as suas definigdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Cépial)-Copy4 (Copiad) podem ser personalizados para lhe permitir utilizar as fungdes
de copia e de fax avangadas, tais como a impressao N em 1.

5

'6 6.6 ControlCenter2
g ’T“E;)&X ré_] L e )}
SCAN Access the Copy features via your computeF.
You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
=1 the output device.
CUSTOM SCAN p 4
COPY / PC-FAX G ‘ b G ‘ L
DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Cdpia), configure o controlador da impressora clicando com o botao enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

¥-Ya¥s Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio
[ 100% copy 2]

Resolution Brightness
[ 300 x 300 dpi i

Scan Type

|24 Bit Color |

Document Size

A4 210 x 297 mm (B i

m —si i
E = || Duplex (two-sided) Scanning
*) Long-edge binding

Short-edge binding

" Show Scanner Interface

Printer [‘Brother MFC- Xxxx 3]
Presets | Standard 2]
Restore Defaults Cancel oK

Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Coépia) (até 30 caracteres).

Seleccione as configuragdes Copy Ratio (Taxa de copia), Resolution (Resolucéo), Scan Type

(Tipo de Conversao), Document Size (Formato do Documento), Duplex (two-sided) Scanning
(Digitalizagdo Duplex (frente e verso)) (se necessario), Show Scanner Interface

(Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) a ser usadas.

Antes de terminar a configuragéo do botdo Copy (Cépia), defina a Printer (Impressora). Depois escolha as
definicbes de impressora no menu instantaneo Presets (Pré-ajustes) e, em seguida, clique em OK para
fechar a caixa de dialogo. Fazendo clique no botdo de cépia configurado, abre-se a caixa de dialogo de
impresséo.

204



ControlCenter2

(Mac OS X 10.3.9a 10.4.x)
Para copiar, seleccione Copies & Pages (Cépias e Paginas) no menu instantaneo.

Para enviar um fax, seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax
(apenas modelos MFC) na pagina 162.)

Printer: | MFC- XXXX J

ar| [ar

Presets: | Standard

ar

"Copies & Pages L

Copies: 1 ECoHated
Pages: @ Al
CFrom: 1 to: 1
@)l PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) Print

(Mac OS X 10.5.x)
Para mais opgdes, clique no tridngulo ao lado do menu instantadneo Printer (Impressora).
Para copiar, clique no botéo Print (Imprimir).

Para enviar um fax, clique no tridngulo de revelagéo ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora) e,
em seguida, escolha Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas
modelos MFC) na pagina 162.)

Printer: | MFC30000 = =)
Presets: | Standard 3]
(@ (PoFv ) ( Preview ) (“cancel ) (Print—)
Printer: | Brother MFC-XXXX 1S
Presets: | Standard R
Copies: |1 # Collated ] Two-Sided
Pages: GAII
OFrom: 1 to: (1
Paper Size: | A4 l{»‘ 20.99 by 29.70 cm
Orientation: Ii_
| Send Fax =]
Output: | Facsimile A g,
Input Fax Number:
A=) 1ofl [Eelwe] (_add )
Destination Fax Numbers: Addresses
Name Fax#
Delete
@ ( poFv ) (Cancel ) ( Print )
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do aparelho.

B Remote Setup (Configuragdo Remota) (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuragdo Remota (apenas
modelos MFC) na pagina 226.)

B Quick-Dial (Marcagédo Rapida) (apenas modelos MFC)

Permite-lhe abrir a janela Configuragdo de Marcagédo Rapida da Configuragcdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota (apenas modelos MFC) na pagina 226.)

B Status Monitor (Monitor de Estado)
Permite-lhe abrir o utilitario Monitor de estado.

'8 Ve ControlCenter2

-
Model LMEC- KKK - I oo P} @

Access device settings.

SCAN

CUSTOM SCAN 4 E e
COPY /PC-FAX ‘ B ‘ fﬂfﬂ ‘ @
DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Control Center

Configuragao Remota (apenas modelos MFC)

O botdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragao
Remota para definir os menus de configuragéo do aparelho.

Nota

Para obter mais informacgdes, consulte Configuragdo Remota (apenas modelos MFC) na pagina 226.

Brother MFC Remote Setup Program
¥ MFC- XXXX General Setup
(ST Mode Timer (2mins 5]
v Fax e
Setup Receive Paper Type
Setup Send ‘ = P =
‘Address Book Tray#1 [ Plain #Tray# [ Plain 3
Report Setting MPTray (Plam 3]
Remote Fax Opt
Dial Restrict. Paper Size
Copy Tray#l (A4 ) Tryz (A @)
Printer
¥ USB Direct I/F MPTray (A4 %)
Direct Print Valume
Scan to USB
¥ Network Ring (OFf % Beeper [OFF 3]
v Wired LAN
TP Speaker [Low 4]
Ethernet Auto Daylight on off
v WLAN o @
TCP/IP Toner Save (o )
v e -
E-mail/IFAX Sleep Time 5 [
Setup Serve =
Setup Mail F Tray Use
Sewp Mall § Copy [MP>T1>T2 B3] Fax [T1>T2>MP +
Setup Relay opy >T1> % ax >T2> +
Scan to E-mail Print [ MP>T1>T2 2]
Scan to FTP p—
ScanTo Network: Glass Scansize (s 2]
Fax to Server Compress. rate
Time Zone
Initial Setup Color [Middle %) Gray [Middle %)
Duplex Scan (Longedge %)
—— po oy ye—s
C Exon V(o ( e ) (o ) ane ) e )
A

206



ControlCenter2

Marcacao Rapida (apenas modelos MFC)

O botao Quick-Dial (Marcacdo Rapida) permite-lhe abrir a janela Address Book (Agenda) no Programa de
Configuracdo Remota, de maneira a poder facilmente registar ou alterar os nimeros de marcagéo do seu
computador Macintosh.

Brmhsr MFC Remote Setup Program
¥ MFC-XXXX Address Book
General Setup | FAX/TEL/MAIL | Type | DESTINATION | SETTING
v Fax =01 Fax/Tel 2] Fa..RD b-"m
. L -
Setup Receive 02 Fax/Tel |8 (Fa.RD |&!
Setup Send —_—
Address Book *03 Fax/Tel B‘ Fa..RD |4
Report Setting 04 Fax/Tel 9‘ Fa..RD |%
L -
Remote Fax Opt “05 Fax/Tel = m
Dial Restrict. . Fax/Tel B2 W
Copy 06 ax/Tel B a..
Printer =07 Fax/Tel 9‘ Fa..RD |%
L -
¥ USB Direct I/F “08 Fax/Tel B— Fa..RD |
Direct Print . E %
Scan to USB 09 Fax/Tel Fa. RD |&
¥ Network *10 Fax/Tel 9‘ Fa..RD |
¥ Wired LAN 11 Fax/Tel B‘ Fa..RD |$
TCP/IP 12 Fax/Tel 3] Fa RD |2
Ethernet = —_—
v WLAN *13 Fax/Tel w
TCF/IP *14 Fax/Tel 9‘ Fa..RD |[#&
L -
¥ E-mail/IFAX .15 Fax/Tel |% [Fa.RD &
Setup Serve; = %
Setup Mail F *16 Fax/Tel B Fa. RD |&
Setup Mail 1 17 Fax/Tel 9‘ Fa..RD |4
Setup Relay 18 Fax/Tel B‘ Fa..RD |$
Scan to E-mail . E Fa RD b=
Fax/Tel Fa...RD
Sean to FTP 19 . - —7)':'
ScanTo Network 20 Fax/Tel 9 Fa.RD |%
Fax to Server =21 Fax/Tel B‘ Fa..RD |4
T"”e Zone 22 Fax/Tel |3 Fa.RD |3
Initial Setu, —
e =23 Fax/Tel 9‘ Fa...RD F‘r:
L -
(———] e =24 Fax/Tel Q‘ Fa..RD |& v
< - TS
( Bpor ) [ mpen ) e ) o Y e V[ e )
4

Monitor de estado

O botao Status Monitor (Monitor de Estado) permite-lhe supervisionar o estado de um ou mais aparelhos,
permitindo-lhe obter uma notificagdo imediata de erros, tais como papel encravado. (Consulte Monitor de
estado na pagina 135.)

'6 0.0 ControlCenter2

Model ' MFC- xxxX 2 | Configuration

1 Access device settings.

B B =

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Status Monitor lets you check the current
device status.

Control Center
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Digitalizacao em Rede

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho em rede, tem de seleccionar o aparelho em rede na aplicagéo
localizada em Macintosh HD/Library (Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother/Utilities
(Utilitarios)/DeviceSelector (Selector do Dispositivo) ou a partir do menu instantdneo Model (Modelo) do
ecra principal do ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software MFL-Pro Suite seguindo os passos da
instalacado de rede do Guia de Instalagdo Rapida, entdo esta selecgéo ja devera estar feita.

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um enderego TCP/IP.
Pode definir ou alterar as definigbes do enderego no painel de controlo. (Consulte Configuragdo do Painel
de Controlo no Manual do Utilizador de Rede.)

E// Nota
Para a digitalizacdo em rede, s6 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 clientes ndo vao aparecer no LCD.

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Configurar a digitalizacao em rede

0 No Library (Biblioteca), seleccione Printers (Impressoras), Brother, Utilities (Utilitarios) e
DeviceSelector (Selector do Dispositivo) e, em seguida, faga duplo clique em Device Selector
(Selector do Dispositivo).

A janela Device Selector (Selector do Dispositivo) surge. A janela também pode ser aberta a partir do
ControlCenter2.
Para mais informagdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 186.

9 Especifique o endereco IP do aparelho ou o Nome do servico mDNS. Para alterar o endereco IP,
introduza o novo endereco IP. Também pode escolher um aparelho da lista dos aparelhos disponiveis.
Clique em Browse (Procurar) para ver a lista.

‘800 Device Selector

Connection Type | Network f ﬂ

: Specify your machine by address
IP Address :

— Register your computer with
— the "Scan To" functions at the machine

@ Specify your machine by Name

mDNS service name :

(_Browse )

‘.' Cancel ) @

0 Clique em OK.
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Nota

» Para utilizar as fungbes do botao “Digitalizar para” no aparelho, seleccione a caixa para
Register your computer with the “Scan To” functions at the machine
(Registe o seu Computador com as fungdes "Digitalizar para" da maquina). Em seguida, introduza o
nome do computador Macintosh que pretende visualizar no LCD do aparelho. Pode utilizar um maximo
de 15 caracteres.

» Pode evitar receber documentos indesejados ao definir um namero PIN com 4 digitos. Introduza o nimero
PIN no campo PIN number (Palavra passe) e Retype PIN number (Repita palavra passe). Para enviar
dados para um computador protegido por um niumero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir um nimero
PIN antes de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar
na pagina 210.)
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Utilizar a tecla Digitalizar

Nota

Digitalizagdo em Rede

» Se pretender digitalizar um documento com a fungéo de digitalizagédo duplex, tem de colocar o documento
no ADF e, em seguida, seleccionar 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem dependendo do
esquema do documento.

» Seleccione o esquema do documento a partir da tabela seguinte:

Vertical Mensagem no LCD
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
—+—+ —+—+ (L) margem
« < (Extremidade
-« 1 2 < 1 Z comprida)
LY .b ED
Dianteiro Traseiro Dianteiro Traseiro
—1—4 1—1— (S)margem
< NS (Extremidade curta)
] c |t 1 2 1 n
L S «

Tabela de esquema do documento

Digitalizagao para E-mail (computador)

A Digitalizagdo Duplex nao esta disponivel para papel de formato legal.

A Digitalizagdo Duplex n&o é suportada pela DCP-8070D, pela MFC-8370DN nem pela MFC-8480DN.
A Digitalizacdo Duplex apenas esta disponivel a partir do ADF.

O formato de ficheiro XPS esta disponivel para o Windows Vista® ou se utilizar aplicagdes que suportem
ficheiros XML Paper Specification.

Quando escolher a Digitalizagdo para E-mail (Macintosh), o seu documento sera digitalizado e directamente
enviado para o computador Macintosh que especificou na rede. O ControlCenter2 vai activar a aplicagado do
E-mail predefinida no computador Macintosh especificado para enviar o documento para o destinatario.
Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores e esse sera enviado para o E-mail a partir do
computador Macintosh sob a forma de anexo.

Pode alterar a configuracao de digitalizagéo. (Consulte E-mail na pagina 192.)

0 Coloque o documento.
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9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar E-mail.
Prima OK.
Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh de destino que pretende utilizar para enviar o
documento por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.
Prima OK.

o Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
E// Nota
» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Device Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados

a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button
(Botéao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro na pagina 193.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Device Button (Botdo do Aparelho) da Configuragao do ControlCenter2.

Digitalizagao para E-mail (servidor de E-mail, MFC-8880DN e MFC-8890DW)

Quando selecciona Digitalizagao para E-mail (Servidor de E-mail), pode seleccionar um documento a preto
e branco ou a cores e envia-lo directamente para um endere¢o de E-mail do aparelho. Pode escolher PDF,
PDF Seguro ou TIFF para Preto e Branco e PDF, PDF Seguro ou JPEG para cores ou escala de cinzentos.

E/ Nota
Digitalizagao para E-mail (servidor de E-mail) necessita de suporte de servidor de mail SMTP/POP3.
(Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou Y para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima OK.
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Digitalizagdo em Rede

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Alterar Defin..

Prima OK.

Se nao for necessario alterar a qualidade, prima A ou Y para escolher Reg. Endereco.
Prima OK e, em seguida, avance para o passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,

Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi, Cinzent 300 dpi, P/B 200 ppp ouU
P/B 200x100 ppp.

Prima OK.

Se seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp, Cor 600 ppp,
Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi, avance para o passo @.

Se seleccionar P/B 200 ppp OU P/B 200x100 ppp, avance para o passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou JPEG.
Prima OK e avance para o passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK e avance para o passo @.

K// Nota
Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

o

O LCD pede-lhe que introduza um endereco. Introduza o endere¢o de E-mail de destino através do
teclado de marcacéo ou use a tecla de Um Toque ou o numero de Marcac&o Rapida.

Prima Iniciar.

O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E// Nota
» Se a rede suportar o protocolo LDAP, pode procurar os enderecos de E-mail no seu servidor. (Consulte
o Capitulo 12 no Manual do Utilizador de Rede.)

» Pode armazenar a resolugao de digitalizagao (Perfil de Digitalizagdo) para cada endereco de E-mail
guardado num numero de Um Toque ou de Marcagédo Rapida. (Consulte os Numeros de Marcagéao e de
Armazenamento no Manual do Utilizador.)
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Utilizar o niumero de Um Toque ou de Marcacao Rapida
(Indisponivel para a DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8380DN)

Também pode digitalizar um documento directamente para um enderego que tenha registado no numero de
Um Toque ou de Marcagao Rapida. Quando digitaliza o documento, as configuragdes registadas com a
opc¢ao Um Toque ou Marcacao Rapida serao usadas para definir a qualidade e o tipo de ficheiro. Apenas as
op¢des Um Toque ou Marcagdes rapidas com um endereco de E-mail registado podem ser utilizadas
quando digitalizar dados recorrendo a estas opgdes. (Os enderecgos de I-Fax ndo estéo disponiveis para
serem utilizados.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Seleccione o numero de Um Toque ou de Marcagéo Réapida.
Se o aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex e se pretender digitalizar ambos os lados do documento,
prima Frente e verso.

0 Prima Iniciar. O aparelho inicia o processo de digitalizag&o.

K// Nota
Pode armazenar a resolugao de digitalizacado (Perfil de Digitalizagdo) para cada endereco de E-mail

guardado num numero de Um Toque ou de Marcagédo Rapida. (Consulte os Numeros de Marcagéao e de
Armazenamento no Manual do Utilizador.)
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Digitalizagao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh que especificou na rede. O ControlCenter2 ira activar a aplicagcéo grafica
predefinida no computador Macintosh especificado. Pode alterar a configuracao de Digitalizar. (Consulte
Imagem (exemplo: Apple Preview) na pagina 189.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.
Prima OK.
Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

e Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.
Prima OK.

o Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Device Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados
a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button
(Botao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. (Consulte Imagem (exemplo: Apple Preview)
na pagina 189.)

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Device Button (Botdo do Aparelho) da Configuragao do ControlCenter2.
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Digitalizacao para OCR

Quando escolher a Digitalizagao para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador Macintosh que especificou na rede. O ControlCenter2 activara o Presto! PageManager
e convertera o seu documento num texto para ser visualizado e editado numa aplicagéo de processamento
de texto no computador especificado. Pode alterar a configuragao de Digitalizar. (Consulte OCR (aplicagdo
de processamento de texto) na pagina 191.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

0 Prima A ou ¥ para seleccionar bigit. p/ PC.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.
Prima OK.
Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

@ Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.
Prima OK.

o Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

E/ Nota

A fungao Digitalizar para OCR esta disponivel em inglés, francés, alemé&o, holandés, italiano, espanhol,
portugués, dinamarqués, sueco, japonés e chinés.
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Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagao para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador Macintosh especificado na rede. O ficheiro sera guardado na
pasta e formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter2 no computador Macintosh especificado.
Pode alterar a configuracao de Digitalizar. (Consulte Ficheiro na pagina 193.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o computador Macintosh de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.

Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza um Numero PIN com 4 digitos para o
computador Macintosh de destino no painel de controlo.

Prima OK.

Prima Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagéo.

Nota

» Se quiser os dados digitalizados a cores, escolha cores no tipo de digitalizagdo no separador
Device Button (Botao do Aparelho) da configuragdo do ControlCenter2. Se quiser os dados digitalizados
a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador Device Button
(Botéao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. (Consulte Ficheiro na pagina 193.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccao File Name (Nome do Ficheiro) do separador Device Button (Botdo do Aparelho) da
configuragdo do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslocamento no separador Device Button (Botdo do Aparelho) da Configuragao do ControlCenter2.
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Digitalizagao para FTP (Indisponivel para DCP-8070D)

Quando selecciona a Digitalizagdo para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para a utilizacdo da Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos através da
utilizagdo da Gestdo com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num Perfil FTP.

Nota

A Digitalizagcéo para FTP esta disponivel quando os perfis FTP sdo configurados através da Gestao com
base na Web.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xxXX.XXX.XXX/ (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu aparelho) no browser e, em seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) em Administrator Settings
(Definigbes do Administrador). Pode configurar até dez perfis de servidor FTP e seleccionar quais os
numeros de perfil (1 a 10) a utilizar para as configuragdes da Digitalizacdo para FTP em
FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizagao de rede/FTP).

Nota

Se pretender encontrar o endereco IP do aparelho, prima Menu e seleccione Impr.relat,
Config de Rede e, em seguida, prima Iniciar para imprimir o relatério das definigbes de rede.

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicées de digitalizagdo de rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador)., introduza

um nome de ficheiro num dos dois campos de definigdo pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). E
possivel introduzir até 15 caracteres em cada um dos campos do nome definido pelo utilizador.

brother.

MFC-XXXX

Administrator Settings

[ Consicur Pasword__|Web settings

[FTPMetoork Scan Profils |FTP/Metwork Soan Settings |Secuze Function Lock|

FTP/Network Scan Settings

Profile Name 1 OFTP
Profile Name 2 OFTP
Profile Name 3 O FTP
Profile Name 4 OFTP
Profile Name 5 OFTP
Profile Name 6 OFTP
Profile Name 7 OFTP
Profile Name 8 OFTP
Profile Name 9 OFTP O Network
Profile Name 10 OFTP  © Network

Create a User Defined File Name
1. BRN00S077CECT2C

dustries, Ltd. All Rights Reservec
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Definir as configuragoes predefinidas de FTP

MFC-XXXX

BRNODBD77CECT2C v
Color 100
PDF

e ©OF OOn
fumber 21

)-2009 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved.

Copyr

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (DESACTIVAR) ou ON (ACTIVAR) consoante a
configuracdo do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € OFF (DESACTIVAR). Também pode
alterar o numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefini¢cao é a porta 21. Na maioria dos
casos, estas duas configuragdes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

®
o
15
16

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Endereco do Anfitrido) (por exemplo, ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o enderecgo IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o aparelho (até 32
caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor FTP para o Nome de Utilizador que foi
registado (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher sete
nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado
para o seu documento sera o nome que seleccionou juntamente com os ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimative098765.pdf). Também
pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Na lista pendente, seleccione a qualidade a que sera digitalizado o documento. Pode seleccionar
Color 100 (Cor 100 ppp), Color 200 (Cor 200 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600

(Cor 600 ppp), Gray 100 (Cinzento 100 ppp), Gray 200 (Cinzento 200 ppp), Gray 300

(Cinzento 300 ppp), B&W 200 (P/B 200 ppp) ou B&W 200x100 (P/B 200x100 ppp).

Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, Secure PDF
(PDF protegido) ou JPEG para documentos a cores ou em escala de cinzentos e PDF, Secure PDF
(PDF protegido) ou TIFF para documentos a preto e branco.
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Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

7
0

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit .p/FTP.

Prima OK.

Se o seu aparelho n&o suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.
Se o seu aparelho suportar a Digitalizagdo Duplex, avance para o passo @.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados.
Prima OK.
m Se o perfil de Digitalizagéo para FTP estiver completo, avangara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil de Digitalizagdo para FTP nao estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de
ficheiro nao tiverem sido escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos
passos que se seguem.

Escolha uma das seguintes opgdes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi.

Prima OK e avance para o passo @.
B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 pppoOuU P/B 200x100 ppp.
Prima OK e avance para o passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou JPEG.
Prima OK e avance para o passo @.

Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK.

E/ Nota

Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

o

®

Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se pretender comegar a digitalizagao, prima Iniciar e va para o passo @.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o passo (.

Prima A ou Y para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK.
Prima Iniciar e avance para o passo @®.
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Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

m Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual >.
Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

@ O LCD indica Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o processo
de digitalizagao.
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Digitalizagcao para rede (Indisponivel para DCP-8070D)

Quando selecciona a Digitalizagédo para rede, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor CIFS na sua rede local ou na Internet. (Para mais informagdes sobre
servidores CIFS, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

Os detalhes necessarios para a utilizagdo da Digitalizagdo para rede podem ser introduzidos através da
utilizagdo da Gestdo com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num perfil de Digitalizagao
para rede. Um perfil de Digitalizagdo para rede armazena as informagdes e definicbes de configuragcédo do
utilizador para serem utilizadas numa rede ou na Internet.

Nota

A Digitalizacéo para rede esta disponivel quando os perfis correspondentes sdo configurados através da
Gestao com base na Web.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxx.xXX.XXX.XXX/ (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu aparelho) no browser e, em seguida, pode configurar ou alterar as definicdes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) em Administrator Settings

(Definicbes do Administrador). Pode configurar até dez perfis de Digitalizagao para rede e seleccionar quais
os numeros de perfil (1 a 10) a utilizar para as configuragdes da Digitalizagao para rede em

FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizagao de rede/FTP).

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um perfil de Digitalizagdo para rede.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicées de digitalizagdo de rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador)., introduza

um nome de ficheiro num dos dois campos de definigdo pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). E
possivel introduzir até 15 caracteres em cada um dos campos do nome definido pelo utilizador.

Home Page
brother. Maintenance Information

MFC-X000K Lists/Reports

Find Device
“s] © Adminstrator Settings Printer Settings
Networlk Configuration USB Direct IF

Administrator Settings

| T TR
] e

FTP/Network Scan Settings

Profile Name | ©FTP O Network
Profile Name 2 GFTP O Network
Profile Name 3 OFTP O Network
Profile Name 4 GFTP O Network
OFTP  ONetwork
OFTP  ONetwork
OFTP  ®Network
OFTP  ONetwork
OFTP  ONetwork
Profile Name 10 OFTP G Network

Create a User Defined File Name
. BRNO08077CECT2C
. Ectimate
. Report
. Order shest
5. Contract sheet
. Check
. Receipt

dustries, Ltd. All Rights Reserved.
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Configurar as configuragoes predefinidas da Digitalizagao para rede

@ 6 0 © © ©

MFC-XxXX

BRNDTIEAI000954 v
Color 100 v
PDF v

ntication ©OF O On
0000

Authentication Setting
©Auto  ORerberos  ONTLMy2

¢ is part of domain, please input the usemame in one of the following styles.

00-2009 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved.

Seleccione Network (Rede) em FTP/Network Scan Settings
(Definicbes de digitalizacao de rede/FTP) no separador FTP/Network Scan Settings
(Definicbes de digitalizacao de rede/FTP). Clique em Submit (Enviar).

Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP/Network Scan Profile
(Perfil de digitalizagcéo de rede/FTP).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil de Digitalizagdo para rede. Este nome sera
apresentado no LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Enderec¢o do Anfitridao) € o nome de dominio do servidor CIFS. Introduza o Host
Address (Enderecgo do Anfitrido) (por exemplo, ftp.example.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP
(por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza a pasta de destino no servidor CIFS onde sera guardado o documento (por exemplo,
/brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher sete
nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera utilizado
para o seu documento sera o nome que seleccionou juntamente com os ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimative098765.pdf). Também
pode introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.

Na lista pendente, seleccione a qualidade a que sera digitalizado o documento. Pode seleccionar
Color 100 (Cor 100 ppp), Color 200 (Cor 200 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600

(Cor 600 ppp), Gray 100 (Cinzento 100 ppp), Gray 200 (Cinzento 200 ppp), Gray 300

(Cinzento 300 ppp), B&W 200 (P/B 200 ppp) ou B&W 200x100 (P/B 200x100 ppp).
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Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF, Secure PDF
(PDF protegido) ou JPEG para documentos a cores ou em escala de cinzentos e PDF, Secure PDF
(PDF protegido) ou TIFF para documentos a preto e branco.

K// Nota
Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@08 © O

Se pretender proteger o perfil, seleccione a caixa Use PIN for authentication
(Utilizar PIN para autenticacéo) e introduza um numero PIN de 4 digitos em PIN Code (Cddigo PIN).

Seleccione o0 método de autenticagao. Pode seleccionar Auto, Kerberos ou NTLMv2.
Se seleccionar Auto, o método de autenticagao sera automaticamente detectado.

Introduza o Nome de Utilizador que foi registado no servidor CIFS para o aparelho (até 32 caracteres).
Introduza a Palavra-passe de acesso ao servidor CIFS (até 32 caracteres).

Se pretender definir o endereco do servidor Kerberos manualmente, introduza o endereco do servidor
Kerberos (por exemplo /brother/abc/) (até 60 caracteres).

Digitalizacao para rede com perfis de Digitalizagao para rede

@ © © 60 ©

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ rede.
Prima OK.

Prima A ou V para seleccionar 1face, 2faces (L) margem ou 2faces (S) margem.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar um dos perfis apresentados.
Prima OK.

Se seleccionar a caixa Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticacdo) em

FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) da Gestdo com base na Web, o LCD
ira pedir-lhe para introduzir um numero PIN. Introduza o numero PIN de 4 digitos e, em seguida, prima
OK.

B Se o pefrfil estiver completo, avancara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil ndo estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de ficheiro nao tiverem sido
escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos passos que se seguem.

Escolha uma das seguintes opgdes:

B Prima A ou ¥ para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp, Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi ou Cinzent 300 dpi.

Prima OK e avance para o passo @.
B Prima A ou ¥ para seleccionar P/B 200 pppoOuU P/B 200x100 ppp.
Prima OK e avance para o passo @.
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@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou JPEG.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK.

Nota

Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar-lhe que introduza uma palavra-passe de 4
digitos utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender iniciar a digitalizagéo, prima Iniciar.
B Se pretender alterar o nome do ficheiro, va para o passo @.

m Prima A ou Y para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK.
Prima Iniciar.

E// Nota
Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar <Manual >.
Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Iniciar.

Como definir uma nova predefinicao para o tamanho do ficheiro
(Para Digitalizacao para E-mail (servidor de E-mail), Digitalizagao para FTP e
Digitalizagao para rede)

Pode definir a sua prépria configuragao predefinida do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizacédo de
melhor qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho do ficheiro menor, seleccione
o tamanho correspondente.

Prima Menu, 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Digital. Doc.. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar Tamanho fich.. Prima OK.
Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande. Prima OK.

Q00000

Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.
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Como definir uma nova predefinicao para o modo Digitalizagao Duplex
(apenas para Digitalizagao para E-mail (servidor de E-mail))

Pode definir a sua prépria configuragao predefinida para o modo de Digitalizagdo Duplex. Pode escolher
entre dois tipos de esquema, extremidade comprida ou extremidade curta.

0 Prima Menu, 1.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digital. Doc.. Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. Duplex. Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar Margem compr. ouMargem curta. Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Capacidade maxima da gaveta de saida do ADF
(DCP-8070D, MFC-8370DN e MFC-8380DN)

Se a capacidade maxima da gaveta de saida for atingida durante a utilizagao, o aparelho para de digitalizar
e o LCD indicara Limite 20 folhas.

Efectue um dos seguintes passos:
B Para enviar as paginas ja digitalizadas para um servidor, prima 1 .Env ..
B Para apagar as paginas digitalizadas, prima 2. Apagar.

Se enviar as paginas ja digitalizadas e quiser enviar as paginas restantes para um servidor, retire as folhas
digitalizadas da gaveta de saida do ADF e prima Iniciar.
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(apenas modelos MFC)

Configuracao Remota

A aplicacdo Remote Setup (Configuracdo Remota) permite-lhe configurar muitas definicdes do aparelho e
da rede a partir de uma aplicacdo do computador Macintosh. Quando aceder a esta aplicagao, as definicbes

no aparelho serdo automaticamente transferidas para o computador Macintosh e apresentadas no
respectivo ecra. Se alterar as definicbes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Nota

O icone da aplicacdo Remote Setup (Configuragao Remota) encontra-se em Macintosh HD/Library
(Biblioteca)/Printers (Impressoras)/Brother/Utilities (Utilitarios).

Brother MFC Remaote Setup Program

¥ MFC-XXXX
Ceneral Setup
¥ Fax
Setup Receive
Setup Send
Address Book
Report Setting
Remote Fax Opt
Dial Restrict.
Copy
Printer
¥ USB Direct I/F
Direct Print
Scan to USB
¥ Newwork
¥ Wired LAN
TCP/IP
Ethernet
¥ OWLAN
TCP/IP
¥ E-mail/IFAX
Setup Servel
Setup Mail F
Setup Mail T
Setup Relay
Scan to E-mail
Scan to FTP
ScanTo Network
Fax to Server
Time Zone
Initial Setup

—— IS

Ceneral Setup
Made Timer

[ 2 Mins B
Paper Type

Tray#1 | Plain

[$Tray# [ Plain

MP Tray 'Pml—¢l
Paper Size
Tray#l 'ﬁ
MP Tray | A4 +
Volume
Ring [Off 4]
Speaker 'm
Qon
(o 4

5 I+

Auto Daylight

@ off

Toner Save

Sleep Time

Tray Use

Tray#2 | A4 -+

Beeper [OFf  [3]

2]

Fax [T1>T2>MP

Copy | MP>T1>T2 +

Print [MP>T1>T2 4]
Class ScanSize [ . |
Compress. rate

Color [Middle [
| Long edge [

Duplex Scan

Gray [Middle 3]

(" wm ) C o« )

m OK

Gareel ) [ asply

Permite-lhe comegar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragdo Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e depois cligue em OK.

B Cancel (Cancelar)

Permite-lhe sair da aplicagdo Configuragdo Remota sem transferir dados para o aparelho.

H Apply (Aplicar)

Permite-lhe transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo Configuragdo Remota.

B Print (Imprimir)

Permite-lhe imprimir os itens escolhidos no aparelho. Nao é possivel imprimir dados até que sejam
transferidos para o aparelho. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o aparelho
e, em seguida, clique em Print (Imprimir).
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B Export (Exportar)

Permite-lhe guardar a definicao de configuragdo actual num ficheiro.
B Import (Importar)

Permite-lhe ler a definicdo de um ficheiro.

Nota

» Pode usar o botdo Export (Exportar) para guardar a Marcagao Rapida ou todas as definicdes do
aparelho.

» Se necessitar de alterar o aparelho que foi registado no seu computador Macintosh durante a instalagéo
do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se o ambiente de rede tiver sido alterado,
tem de especificar o novo aparelho. Abra o DeviceSelector (Selector do Dispositivo) e escolha o novo
aparelho. (Apenas para utilizadores de rede)

» Se o Bloqueio da fungéo de seguranga estiver definido para activado, ndo pode utilizar
Configuragao Remota.
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Visite-nos na World Wide Web
http://www.brother.com/

Este produto esta aprovado para ser utilizado somente no pais onde foi comprado. As empresas Brother locais ou os respectivos
revendedores s6 dao suporte técnico aos aparelhos comprados nos proprios paises.
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